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KASETA NR 1
STRONA A

J.H.: Zacznijmy od tego skad pani rodzina pochodzita. Czy pamigta pani swoich
pradziadkow?

H.N.: Nie, nie. Tylko ta jedna babcig.

J.H.: Babcig ze strony?

H.N.: Ze strony matki. To byta matka matki.

J.H.: I ona nazywata si¢?

H.N: Cederbaum na nazwisko, ale nie pami¢tam imienia.

J.H.: I pamigta pani cos zwigzanego z babcia? Skad pochodzita...

H.N: Nic, absolutnie. Ojciec si¢ urodzit w Zychlinie. To widocznie babcia... A to nie jego, to
ze strony matki. A ze strony ojca zadnego z dziadkdw nie znatam. A pradziadkow to juz w
ogoble. B jak ta babcia zmarta, to ja bytam dzieckiem. No, nie interesowatam si¢ specjalnie jej
pochodzeniem, nie wiem co robita. Takze, tego... nic pani nie powiem.

J.H.: I rodzice tez nie opowiadali?

H.N.: No raczej nie. No bo... c6z takie dziecko. Ile ja miatam, par¢ lat, takze... Ja si¢ tez nie
interesowatam. Babci¢ rzadko widywatam, no i zmarta, jak bytam dzieckiem, takze... Niestety
niewiele moge powiedzie¢ na jej temat.

J.H.: A pani rodzina skad pochodzita wobec tego?

H.N.: Ojciec pochodzit z Zychlina, a matka z Lodzi. Tutaj si¢ urodzita.

J.H.: A Zychlin, to gdzie ta miejscowos¢?

H.N.: To jest niedaleko Lodzi, ale doktadnie to nie powiem. No, ale dawno mieszkal juz w
Lodzi. Tu si¢ rodzice poznali, w Lodzi.

J.H.: To zacznijmy najpierw od taty. Tata miat na imig?

H.N.: Feliks. Wtasciwie Fiszel, tylko ja mu zmienitam imi¢ po wojnie.

J.H.: Ale dlaczego?

H.N.: No dlatego, ze... ja sobie tez zmienitam imig¢, bo ja si¢ nazywatam przed wojng Chaja,
w metryce miatam Chaja, a to nie bylo modne zaraz po wojnie. Nawet kazali mi zmieni¢
nazwisko, ale ja nazwiska nie zmienitam tylko imi¢ z Chaji na Heleng¢. No i tak... A ojciec byt
Fiszel, to mu zmienitam na Feliks. Matka byta Witla, to jej zmienitam na Wiktoria. Tylko tyle
zmienitam, przy nazwisku zostatam.

J.H.: I tata czym si¢ zajmowat?

H.N.: Tata byt ksiggowym. No a mama byla w domu, nie pracowata, to znaczy pracowata
tyle, ze szyta nam wszystko. Nawet dla ojca szyta ubrania. Bardzo dobrze szyta.

J.H.: I panstwo od razu mieszkaliscie w £odzi?

H.N.: Tak, tak.

J.H.: czyli tato pracowat jako ksiegowy w Lodzi?

H.N.: Tak. I ja si¢ urodzitam w Lodzi.

J.H.: A pamigta pani, gdzie tato pracowat jako ksiggowy?

H.N.: Na Woélczanskiej 44, to byta farbiarnia i wykanczalnia mojego wujka, znaczy ojca
szwagra. | tam ojciec pracowal, poprzez wszystkie te lata.

J.H.: A ten szwagier, jak si¢ nazywal?

H.N.: Cytryn. Wolborska 44 i tam mieszkaliSmy w czasie wojny.



J.H.: Tata urodzit si¢?

H.N.: W Zychlinie.

J.H.: W ktérym roku, kiedy?

H.N.: W 1893. Takze teraz miatby juz duzo ponad setke, ale jak zginat to mial pig¢dziesiat
pare lat.

J.H.: Byl wychowywany w rodzinie ortodoksyjnej?

H.N.: Tak, raczej tak, ale sam nie byt ortodoksyjny.

J.H.: T chodzit do chederu pewnie?

H.N.: No na pewno tak, ale tego tez nie wiem dokladnie. Rodzice jako$ nie opowiadali i ja si¢
tym nie interesowatam, bo jak wojna wybuchla, to ja bylam smarkata, takze nie
interesowatam si¢ tymi dawnymi czasami.

J.H.: A nie zastanawiala si¢ pani, dlaczego rodzice o tym nie opowiadaja, czy to wynikat
tylko z tego, Ze pani si¢ nie interesowata, czy z tego, ze od tej tradycji odchodzito si¢
stopniowo?

H.N.: No raczej tak. U nas nie byl taki typowy, zydowski dom. No wie pani, rodzice do
synagogi chodzili tylko raz w roku, w Sadny dzien. No to juz byto tak tradycyjnie 1 poscili
caly dzief, dopiero wieczorem, jak wracali, jedli co$. No, a my$Smy jedli normalnie. Ja jeszcze
miatam brata mtodszego o szes$¢ lat. Ale brat tez chodzit do szkoty zydowskiej Kacenelsona,
taka byta szkola. Takze ta tradycja byla utrzymywana o tyle, ze mieliSmy kontakt z tym. No i
w domu tez, jak byly jakie$ swigta, to tez byly specjalne potrawy. Ale na przyktad w
Wielkanoc, to Zydzi nie powinni je$é chleba, a my$my jedli i mace i chleb, takze nie byto to
tak... Wie pani... przestrzegane. I nie byl tych... bo normalnie w Zydowskich domach powinno
by¢ koszernie. Osobne naczynia, tego... U nas tez tego nie byto. Pamigtam, ze taka ciotka
czasem przychodzita do nas, to byla bodajze ze strony matki, tak... To nie byla siostra, jakas
krewna matki, czy nawet siostra juz nie pami¢tam dokladnie, no to juz tyle lat. Ale ona u nas
nie jadla nic. Nawet na papierku, bo matka jej powiedziata, ze na papierku jej poda, nie pita
nie jadla bo u nas bylo niekoszerne, wiedziata o tym. A ona byta bardzo nabozna. No moja
rodzina i ze strony matki i ze strony ojca byta raczej taka nabozna. Tylko u nas byt taki dom
postepowy.

J.H.: A jezeli chodzi o mame, to mam urodzita sig...

H.N.: Tez w 93 roku.

J.H.: Ale w Lodzi?

H.N.: W Lodzi, w Lodzi.

J.H.: I wie pani co$ o tym, jak byla wychowywana, gdzie chodzita do szkoty? No dom to byt
ortodoksyjny raczej, tak?

H.N.: No tak. No i ze strony ojca i ze strony matki, ale dlaczego oni tak si¢ wyrodzili? Ja nie
wiem, bo u nas nie bylo przestrzegane to.

J.H.: Ale rodzice nie opowiadali o swoim dziecinstwie?

H.N.: Raczej nie, raczej nie. Moze, gdybym jeszcze podrosta, gdybym byla starsza, zaczeliby
opowiadac? Ale mysleli, ze mtoda dziewczyna, Ze j3 to nie interesuje racze;.

J.H.: Jak pami¢ta pani ojca, to on ubieral si¢ tak raczej po europejsku?

H.N.: Po europejsku.

J.H.: Zadnych pejséw, zadnych...

H.N.: A skad.

J.H.: Modlitwy w domu?

H.N.: Nie bylo. I mam $wiec nie zapalata w piatek. Pamigtam, to akurat zapamigtatam, ze
kiedys$ w piatek kto$ zapukat do drzwi. No wigec mam wiedziata, ze jak pukaja, a nie dzwonig,
to znaczy, ze kto$ z rodziny. A §wiece nie byty zapalone. I dopiero szukata swiecznikow,
$wiec i to trwato dos¢ dtugo 1 oni si¢ domyslili, widzieli, ze §wiece dopiero co zapalone i od
tego czasu nigdy nie przychodzili w pigtek.



J.H.: Pani odczuwala, ze wasz dom jest na uboczu calej rodziny? Z rodziny ojca tylko tato si¢
tak wyroznit?

H.N.: Raczej tak, raczej tak. I ze strony matki taka samo. No ze strony matki nie znatam tak
duzo, znatam jedna kuzynke, ale tez nie byla taka nabozna, ale przychodzita do nas czgsto. No
i te ciotki te... Ta ciotka, co... no dostownie nie tkneta niczego u nas w domu. Mama byta
zrozpaczona, mowi: ,,Dam ci na papierku, dam ci w osobnej szklance”, ,,Nie ma mowy”.
Nigdy nie tkne¢ta niczego w naszym domu, wiedziala, ze u nas nie jest koszerne.

J.H.: A pamigta pani moze, czy tata mial jakie$ rodzenstwo?

H.N.: Tak, miat. Miat brata, ktéry zmart w pierwszy dzien wojny.

J.H.: A pamigta pani, jak si¢ nazywat?

H.N.: Na imi¢ nie pami¢tam juz. No nie pamigtam, to jest tyle lat. I jeszcze byta taka historia,
jesli chodzi o tego brata, no zostata po nim Zona, dzieci nie mieli. I poniewaz nie mieli dzieci,
taka jest w zydowskiej religii takie prawo, ze jak ta wdowa chce ponownie wyj$¢ za maz, to
najstarszy brat me¢za tego zmartego musi takie, jakby to powiedziec, to si¢ nazywato haluca
po zydowsku, po hebrajsku, to musial da¢ takie rozgrzeszenie jakby. I jeszcze takie byto
prawo, ze musial rzuci¢ swoj but w ludzi, ktorzy tam stali i kogo ten but trafit musiat umrzeé
w tym roku. I ojciec nie chciat tego zrobi¢. Powiedzial, ze w zadnym wypadku.

J.H.: Bo ojciec byl najstarszy tak?

H.N.: No, po wojnie tak. Znaczy w czasie wojny tak. Nie bylo juz starszego brata. Najstarszy
brat zmart jeszcze przed wojng. No i poniewaz ojciec nie chciat tego zrobié, zreszta
powiedziat tak: ,,Ta kobieta miata z chyba ponad siedemdziesiat lat, gdyby to byta mtoda
dziewczyna, to bym si¢ jeszcze poswigcit, ale taka kobieta musi mie¢ teraz m¢za?”. No i nie
zrobil tego, to nas bardzo przesladowali. Bo my$my tam mieszkali u nich w suterenie, tam
mieli$my gaz, to odcigli nam ten gaz 1 w ogole bardzo nas przesladowali, za to, Ze ojciec nie
chciat tego zrobic.

J.H.: A dlaczego ojciec nie chcial tego zrobic?

H.N.: Bo pani sobie wyobraza, ze trzeba rzuci¢ ten but i w kogo ten but trafi ma umrze¢ w
tym roku, ,,To ja mam by¢ przyczyng $mierci czlowieka?”.

J.H.: Ja rozumiem, ale tego buta to si¢ tak rzucato na ulicy? Czy robito si¢ jakie§ zebranie?
H.N.: Nie, nie to bylo w mieszkaniu.

J.H.: Wéréd cztonkow rodziny tak?

H.N.: Tak, tak. On méwit: ,,Ja mam to zrobi¢? Nigdy w zyciu.” No. Grozili tacie, ze beda go
przesladowac, ale nie ugiat sie.

J.H.: A kto grozit?

H.N.: No rodzina, no. Ten, ta...

J.H.: Tej kobiety?

H.N.: Nie, ta kobieta to przeciez byta moja ciotka, Zona wujka. No i tam... A Zona tego
wiasciciela... tej fabryki i tego domu, to byta moja ciotka. To byta siostra mojego ojca. No i ta
rodzina wlasnie tak grozita i speili te grozby. Pamigtam, Ze... no ten gaz, to wtedy byto cate
szczg$cie w czasie wojny, to nam odcieli. No i trzeba byto pichci¢ na kuchence. To nie byto
takie proste. Nawet nie bylo opatu. No, cigzkie zycie.

J.H.: Czyli to jest ten jeden brat taty, ktory umiera w dzien rozpoczgcia wojny, czyli 1.09.39?
H.N.: Tak, tak, tak.

J.H.: Jeszcze byt jaki$ starszy brat, ktory pani mowila umarl jeszcze przed wojna.

H.N.: Przed wojng jeszcze, tak.

J.H.: Nie pami¢ta pani imienia, albo jakiej$ historii z nim zwigzanej?

H.N.: Nie pami¢tam.

J.H.: To sa dwaj bracia. Jeszcze jakie$ rodzenstwo byto ojca?

H.N.: No jeszcze ta siostra ojca. Zona wiasciciela tej fabryki i tego domu.

J.H.: Cytryna tak?



H.N.: Tak.

J.H.: A pamigta pani jak miata na imig¢?

H.N.: Iska.

J.H.: T ona byta mtodsza od taty?

H.N.: Chyba tak. Mtodsza.

J.H.: Czyli tata byt trzeci w kolejnosci?

H.N.: tak.

J.H.: I po tej siostrze jeszcze jakie$ rodzenstwo byto?

H.N.: Chyba nie.

J.H.: A jezeli chodzi o mamy strony rodzenstwo.

H.N.: O mamy strong... No to byla ta ciotka, siostra mamy, ktora nic nie chciata je$¢ u nas.
J.H.: Nie pamigta pani imienia?

H.N.: Ryfka, ciocia Ryfka, teraz sobie przypomniatam. I jeszcze...

J.H.: Ona byta starsza od mamy?

H.N.: Ona byla starsza i ona zgingta w czasie wojny. Mieszkata we Francji w ogole, przed
wojng przeniesli si¢ do Francji.

J.H.: Ale wie pani, dlaczego si¢ przeniesli?

H.N.: A tego nie wiem.

J.H.: Ale tuz przed wojng? Czy jako$ dtuzej?

H.N.: No nie, jako$ pare lat przed wojna. No, moze za chlebem, jak to bywato. No i miatam
jeszcze kuzynke, ktora zmarta juz po wojnie. Bytam u niej. Ona w Belgii mieszkata. Ona to
byta nabozna. No to, to do przesady. Ona nie zjadta kawalka chleba, poki nie odmowita
wszystkich modlitw i to czasem trwato do 10, 11. A byta staba, chorowita, no... Przeciez tez
nie mtoda kobieta. Ja jej moéwitam, ,,No, albo zmoéw te modlitwy wczesniej, albo zjedz cos”.
Nie, mowy nie ma, ,,Jak nie zméwi¢ modlitw, to nie moge jes¢”. Bardzo byta nabozna. Jak
pamig¢tam chodzita w sobotg¢ do bdznicy, to nie wolno byto nawet bra¢ torebki, a klucze miata
przypiete agrafka, nie wolno byto trzyma¢ w reku. I tam siedziata godzinami. Wszyscy na nig
mowili, ze jest rabinem. No bo ona rzeczywiscie pierwsza przychodzita, a ostania
wychodzila. No, jak my$my tam byly, ja bytam z corka, tam u niej, w 74 chyba roku. No tak,
bo w 72 miatam wypadek samochodowy, a w 74 pojechatam do niej jeszcze o lasce
pamigtam. I ja jej powiedziatam, bo na przyklad w sobote, juz od piatku wieczorem nie wolno
u Zydéw zapalaé $wiatta, nie wolno podpala¢ ognia. A ja powiedziatam: ,,Stuchaj, nie bede
po ciemku leze¢...”, no w toalecie, to byla taka mata pigtnastka zaréwka, to catg noc si¢ palita,
zeby nie trzeba bylo zapala¢. ,,Ale u nas w pokoju, poniewaz ja musz¢ czyta¢ wieczorem, bo
inaczej nie zasng, to ja se bede¢ zapala¢ $wiatlo, wiesz przeciez, ze w naszym domu nie
przestrzegano tych, tych...” I ona mi pozwolita na to. No r6znie to jest. No, ale sama to
przestrzegata wszystkiego. I raz byta tragedia, jak bylam u niej, bo $cierka od mlecznych
naczyn, wytarfam jakie$§ migsne naczynie, bo byly osobno. No bo ja si¢ nie znalam na tym, u
nas w domu tego nie byto. To trzeba byto koszerowa¢. Cuda si¢ dziaty. No ja jg przeprositam,
no ona wiedziala zreszta, ze u nas nie byly przestrzegane te wszystkie historie. A jak byty
jakie$ $wieta, to tam rewolucja byta w domu. Wszystko musiat by¢ wyjete z kredensow, z
szaf. Umyte, posegregowane. No, ona si¢ m¢czyta strasznie. No, ale ona byta w takim duchu
wychowana.

J.H.: I co to byta za kuzynka, jak miata na imig?

H.N.: Tola na imi¢ miala, ale to byta ze strony matki kuzynka. Takze ona powiedziata, ze
matka jej wy$wiadczyta jaka$ przystuge i ona dlatego stale do mnie pisala i zapraszala. No raz
zaprosila nas jeszcze w tych czasach stalinowskich, nawet nie przyszto to zaproszenie. No, ale
wreszcie dostatam to pozwolenie i pojechatam do niej. No bylam tam u niej chyba poltora
miesigca.

J.H.: A pani wie, jaka to przystuga mogta by¢?



H.N.: Nie, ona nie chciata mi powiedzie¢. Ale nie wiem co to bylo, w kazdym razie nie
powiedziata mi. ,,Ale czuje si¢” méwi ,,zobowigzana do konca zycia”. No niestety zmarta ta
kuzynka i kazata si¢ pochowa¢ w Izraelu i pochowali ja w Izraelu. I ona byta bardzo nabozna.
J.H.: Teraz wr6¢my do rodzicéw. Kiedy si¢ pobrali?

H.N.: W 20, 21 si¢ pobrali. Zaraz, matka miata wtedy 27 lat, a urodzita si¢ w 93. No to to... w
ktérym to roku bylo? No to w 1920. A ja si¢ urodzitam w 23.

J.H.: To chyba pdZno mama wyszla za maz?

H.N.: No pdzno tak. No tak jako$ si¢ ztozylo. Nie wiem. Wiem, Ze miata jaka$ wielkg mitosc¢.
Nawet ten czlowiek przyjechat kiedy$ do nas. Pamigtam przed wojng. No, ale tak si¢ ztozyto,
ze on musiat wyjechacd. I wyjechat gdzies do Ameryki Potudniowej i stracili kontakt. No a
pdzniej matka poznala ojca, no i jakos sig¢... pobrali.

J.H.: A opowiadali rodzice cos o tym, jak si¢ poznali?

H.N.: Nie, tego nie opowiadali.

J.H.: I czy to bylo malzenstwo...

H.N.: Raczej z rozsadku. No, ale bardzo dobrze zyli ze soba, nie mogg powiedzie¢. Nigdy nie
bylo ki6tni, zawsze byt spok6dj w domu. Takze...

J.H.: I pani urodzita si¢, w ktorym roku?

H.N.: W 23.

J.H.: Ktoérego?

H.N.: 5 marca. Niedlugo bed¢ miata urodziny.

J.H.: T w Lodzi to bylo?

H.N.: W Lodzi. I ja w ogdle cate swoje zycie mieszkam w tym kwadracie. Urodzitam si¢ na
Zeromskiego 9, p6zniej mieszkaliémy jak pamigtam na... 11 Listopada 26, obecnie Legionow,
p6zniej mieszkaliS$my na Zawadzkiej 25, to tu Prochnika i po wojnie, tu Gdanska 12. Tu od 45
roku, takze wszystko w tym kwadracie.

J.H.: I ani urodzita sie na Zeromskiego w mieszkaniu, czy to byl jaki$ szpital?

H.N.: Nie, nie. Kiedys to nie byto takiej mody, zeby w szpitalu rodzi¢, w domu si¢ rodzito.
J.H.: I mamie kto$ pomagat chyba przy tym porodzie?

H.N.: No tak oczywiscie. No moj brat, no byl sze$¢ lat ode mnie mtodszy, tez si¢ urodzit w
domu.

J.H.: T to tylko jedno jest rodzenstwo pani?

H.N.: Nie mam, zgingl w czasie wojny. Tak, jednego brata miatam.

J.H.: I brat, jak mial na imig?

H.N.: Izaak, ale wotaliémy na niego Jerzyk. I mdj syn nazywa si¢ po nim. Jerzy.

J.H.: Wiec pani rodzi si¢ na Zeromskiego, w domu i pierwsze lata spedza pani pewnie w
domu z mamga?

H.N.: Tak, tak. Mama si¢ opiekowata. No p6zniej chodzitam do szkoty, do tej wiasnie Aba.
J.H.: T od ktérego roku?

H.N.: No miatam siedem lat, jak zaczgtam chodzi¢ do szkoty, no to byto w 30 roku.

J.H.: I to byta jaka szkota?

H.N.: Gimnazjum to si¢ nazywato. Gimnazjum imienia Jozefa Aba. A ten Jozef Ab, to go
pamietam do dzi$, to taki... jeszcze sprzed tamtej wojny, w sztuczkowych spodniach, z
monoklem, tutaj fraczek taki, do dzi$ go widze¢. On tam przychodzit, bo byt wlasciwie
dyrektorem tej szkoly.

J.H.: T to byta szkota zydowska?

H.N.: Zydowska. To znaczy jezyk wykladowy byt polski, ale si¢ uczyliémy historii Zydow,
uczyli$my si¢ hebrajskiego, takze... W tym sensie byta zydowska. I nie miala prawa... Matury
trzeba bylo zdawa¢ w innych szkotach, bo ona nie miata prawa egzaminowac. Nie wiem
dlaczego. Podobno tam mieli by¢ komunis$ci, nie wiem. Ja wtedy si¢ tym nie interesowatam.
J.H.: I pamigta pani jeszcze jakie$ przedmioty, oprocz tego hebrajskiego...



H.N.: No to normalne wszystkie: matematyka, historia, no... Przyroda, chemia, no...
Wszystkie przedmioty normalnie, co w innych szkotach.

J.H.: A miala pani takiego ulubionego swojego nauczyciela, czy przedmiot na przyktad?
H.N.: Ulubiony nauczyciel to byl fizyk, uczyt fizyki. I ja tam chodzilam z moja przyjaciotka,
z ktorg si¢ prawie razem urodzily$my: bo ona si¢ urodzita w grudniu 22, a ja w marcu, w 23. [
taki postawny... on nawet po wojnie tutaj tez... On byt profesor. Kojranski nazywat si¢. I on
nas trzymat jedng na jednym ramieniu, drugg na drugim i tak z nami chodzit.

J.H.: Na r¢kach panie nosit?

H.N.: Na ramionach, na barana tak zwanego. Kiedys$ co$ Zle odpowiedziatam na pytanie z
fizyki, to mowi: ,,Jak ty mogla$ mnie tak rozczarowac, zawies¢? Ja myslatem, Ze ty bedziesz
najlepsza w klasie”. A ja niezle sobie radzitam, ale raz mi si¢ zdarzylo. I ja zacz¢tam plakac.
To on wyciagnal takg chuste, do dzi$ to pamigtam i wzigt mnie na kolano, zaczal mi wycierac
tzy, mowi: ,,Juz nie ptacz, na pewno si¢ poprawisz”. I to pamigtam do dzi$ i to byt nasz
najbardziej ulubiony nauczyciel.

J.H.: T ulubiony przedmiot fizyka tak?

H.N.: No nie bardzo. Jako przedmiot to nie bardzo. Nauczyciel.

J.H.: A przedmiot?

H.N.: Przedmiot... wlasciwie ja jestem humanistka i z wyboru i z... Lubitam polski, historie,
takze raczej te humanistyczne przedmioty. No ja na przyktad, moje wypracowania do dzi$
pamig¢tam byty czytywane na glos w klasie zawsze. Albo jak jaka$ akademia bytla, ja pisatam
wypracowanie, to byto czytane na glos.

J.H.: T w tej szkole to byli nauczyciele tylko pochodzenia zydowskiego?

H.N.: Nie koniecznie.

J.H.: Ten pani nauczyciel od fizyki, to byt Zydem?

H.N.: No nie wiem wlasnie, nie wiem. Ale, ale wiem, ze go bardzo lubitam. On si¢ z nami tak
bawil jak taki dziadek no...

J.H.: A pani przyjaciotka, o ktdrej pani mowilta, to nazywala si¢ jak?

H.N.: Otelsberg Lila, Liliana. I moja coérka nazywa si¢ po niej. Znaczy nie po niej, bo ona
jeszcze zyje. Nawet widzialam si¢ z nig w tamtym roku, ona mieszka w Stanach. I jak bytam
w Kanadzie u corki, to przyjechata. Ale ja by jej nie poznata na ulicy. No nie widziatam jej
chyba z 50 lat, albo wigce;j.

J.H.: T do tej szkoly chodzily tylko dzieci zydowskie?

H.N.: Tak.

J.H.: Tylko?

H.N.: Tak.

J.H.: Tylko dziewczynki, czy chlopcy tez?

H.N.: Dziewczynki. To byta Zzenska szkota.

J.H.: I pani wie dlaczego rodzice taka szkot¢ dla pani wybrali?

H.N.: Nie wiem, tego nie wiem.

J.H.: Chodzi o to, ze dom nietradycyjny, ale szkota musiala by¢...

H.N.: Tak, tak. No tak si¢ zlozylo.

J.H.: Czy ma pani jakie§ wspomnienia zwigzane z pani dziecinstwem, nawet tym
najwczesniejszym, jeszcze przed szkota, jak pani byta z mama w domu. Nieraz si¢
zapamigtuje...?

H.N.: No nie bardzo.

J.H.: Jaka byla mama. Jak to bylo wlasciwie, czy tata byt takim bardziej surowym?

H.N.: Nie, nie. Oboje rodzice byli bardzo tagodni. Nie powiem, zeby byli tacy przesadnie
tagodni, ale nie krzyczeli na nas. Nigdy zadnych awantur w domu nie bylo.

J.H.: Ale to dlatego, ze wy byliScie tacy grzeczni, czy ze rodzice poblazali?



H.N.: A tego to wtasnie nie wiem. Nie, no to... My$my im nie przysparzali wielu ktopotoéw,
musz¢ powiedzie¢. Ani ja, ani brat. No, ja si¢ bratem zajmowalam, jako starsza siostra
oczywiscie. Ja miatam sze$¢ lat, jak on si¢ urodzil, ale p6zniej to juz byla wigksza rdznica, no
to ja si¢ musiatam nim opiekowac. Jak rodzice wychodzili, to ja go pilnowatam... No my$my
bardzo dobrze zyli ze soba. No, ale niestety...

J.H.: A jakie§ wspomnienia ze szkolg zwigzane, to tylko o tym nauczycielu?

H.N.: Ooo... Jedno wspomnienie mi utkwito w pamigci. Byla klaséwka z laciny. A my$my
ubostwiaty tego nauczyciela tez. Bo to byt taki elegancki mezczyzna, a my takie nastolatki, to
imponowat nam. I byta klasowka i wszystkie zawality$my te¢ klasowke. I corka dyrektorki tej
szkoty, ona teraz mieszka w Izraelu, to byta taka wodzirejka, powiedziala: ,,Dziewczyny, jak
si¢ skonczg zajecia, to my idziemy do pokoju nauczycielskiego i wykradniemy te prace i
poprawimy te stopnie”. I tak zrobity$my. I traf chcial, Zze akurat napatoczyt si¢ wozny. I
wszystkie zdazyly uciec, tylko ja zostatam. To ja bylam zrozpaczona. Mowig: ,,Co to bedzie,
jak on powie nauczycielom?”. Ale jako$ grzeczny byt, nie powiedzial nauczycielom, ale
domyslili si¢. No bo jak, kto by tam... poprawiat stopnie i uniewaznili oczywiscie te
klasowke. Ale to zdarzenie mi utkwito w pamieci, bo calg sobotg i nie dzielg... nie, w
niedziel¢ to si¢ chodzito chyba do szkoty, tylko w sobote nie... to ja drzatam, jak si¢ dowiedza
nauczyciele, to bedzie draka straszna. Jak to si¢ stalo, ze wszystkie zdazyty uciec, tylko ja
jedna? No nie wiem, juz nie pami¢tam. Ale to bylo tragiczne zdarzenie dla mnie i to mi tak
utkwito w pamigci.

J.H.: Pni byta doba uczennica?

H.N.: Raczej tak. No z matematyki, tam z tych rzeczy troche¢ gorzej, ale jezeli chodzi o
humanistyczne przedmioty, to bylam jedna z najlepszych. Tak zawsze...

J.H.: A w szkole u pani, pytam bo raz mi si¢ zdarzylo ze pan opowiadat, byly kary cielesne?
H.N.: Nie, nie. Nie przypominam sobie, zeby ktorakolwiek dostata jakies$ lanie. Nawet wtedy
po tym... bo oni si¢ domyslili, Ze to nasza klasa, bo tylko z naszej klasy te zeszyty zostaty
poprawione. Ale tez nie... nie pamig¢tam, zeby byta jakas wielka kara tylko uniewaznienie tej
klasowki i powtorzenie. No to tez byta dla nas kara. No bo tacina to nie jest taki jezyk
popularny. No, ale pamigtam jeszcze jakie$ niektore fragmenty wierszy tacinskich, no ale to
tak juz, jak przez mgte. A ten nauczyciel Narcyz Lubnicki si¢ nazywat, do dzi§ pamigtam.
J.H.: Ten od taciny?

H.N.: Od taciny, do dzi§ pamigtam. To po wojnie nawet pisali o nim w gazecie, tylko nie
pamigtam w jakiej. I o tym Kojranskim tez pisali.

J.H.: A pani brat, to on si¢ urodzil, on ile lat byt mtodszy od pani?

H.N.: Sze$¢. To on byt 29 rocznik.

J.H.: A dokladnie kiedy si¢ urodzit?

H.N.: 19 listopada.

J.H.: T on chodzit do jakiej szkoty?

H.N.: Kacenelsona, tez zydowska szkota, ale meska z kolei.

J.H.: T to tez gimnazjum?

H.N.: Tak.

J.H.: A do chederu to nie chodzil?

H.N.: Nie, nie, nie.

J.H.: Tjak to byto z panstwem. Panstwo byli bardzo ze sobg zwigzani?

H.N.: Bardzo, bardzo.

J.H.: I wolny czas tez spedzali§cie razem, mieliscie jakie§ wspolne zabawy?

H.N.: No, czasami to bytam zta, bo tam koledzy, kolezanki czasem gdzie$ tam szli, a ja
musiatam pilnowac brata. On byt sze$¢ lat mlodszy, nie mozna go byto samego zostawi¢. O
jak rodzice wychodzili, to ja bytam opiekunka. Zawsze sze$¢ lat rdznicy to jest. No czasami



bytam na niego zta, ze musiatam zrezygnowac z wtasnych przyjemnosci. No, ale na ogot
kochali$my si¢ bardzo.

J.H.: A jakie$ wspolne zabawy mieliscie. Jak to byto?

H.N.: No, ja przewaznie tez bytam z ta moja przyjaciotka, teraz mieszka w Stanach.

J.H.: Z Lilg?

H.N.: Z Lila, tak. I moja corka tez jest Lila. Takze... wspdlnych takich, no... sze$¢ lat réznicy
w takim wieku, to jest duzo.

J.H.: No, ale jak zostawaliscie sami, jak rodzice gdzie§ wychodzili, to jak spedzaliscie ten
czas?

H.N.: No to tak... r6zne tam gry, juz nie pami¢tam chinczyk, nie chinczyk, takie rézne gry
planszowe, to si¢ grato. To dla niego byto dostepne. No a w co mozna bylo gra¢ z o sze$¢ lat
mlodszym chlopakiem?

J.H.: T on zginat w czasie wojny tak?

H.N.: No wlasnie... on tak, byl u mnie po wojnie méj kuzyn, juz nie pamig¢tam ze strony ojca
chyba, i powiedziat Ze mdj... ojca to postali do Mauthhausen i tam zmart. 25 kwietnia 45
roku. Moze pani sobie wyobrazi¢ par¢ dni przed koncem wojny. No, ja dostatam z
Czerwonego Krzyza, bo ja pisalam do Czerwonego Krzyza i dostatam akt zgonu ojca. A co
do matki, to zging¢ta od razu, jak przyjechalismy do O$wigcimia, w komorze gazowej, to
wiem na pewno. No bo przeciez kobiety byty osobno, to jakby matka zyta to by byta razem ze
mng. Takze ja zostatam od razu pierwszego dnia od razu sama. Brat i ojciec od razu poszli do
meskiego, matka do komory no i... ojca postali do Mauthhausen, a brata tez podobno
wywiezli z O$wigcimia, ale przywiezli go z powrotem i tam umarl. To tak mi powiedziat ten
kuzyn. No nie miatam zadnych wiadomosci juz p6zniej. O ojcu, no o tyle Ze jeszcze akt
zgonu mam do dzi$.

J.H.: Teraz chciatabym troche¢ o tej Lodzi przedwojennej porozmawia¢. Pani méwi, ze cate
dziecinstwo wychowuje si¢ w Lodzi. I jak to jest, najpierw na jakiej ulicy mieszkacie?

H.N.: Zeromskiego 9, tam si¢ urodzitam.

J.H.: I ta ulica byta typowo zydowska?

H.N.: Nie, to bylo tak... mieszane towarzystwo. No, a pozniej to si¢ przeprowadziliSmy tutaj
na 11 Listopada 26, to tu niedaleko, no i p6zniej na tg Zawadzka 25.

J.H.: I zawsze mieszkaliScie razem z Polakami, tak?

H.N.: No w tym domu ostatnim, Zawadzka 25, tam bylo bardzo duzo Zydoéw, w tym domu
akurat. A w tamtych to razem si¢ chowali$my.

J.K.: A jak to bylo z pani rodzicami, oni utrzymywali kontakty z nie-Zydami?

H.N.: No, raczej wtedy to nie byto przyjete. Raczej w kregu znajomych, rodziny.

J.H.: A jezeli chodzi o L6dZ przedwojenna, zydowska, to pani jg chyba pamigta dobrze?
H.N.: No o tyle, o ile. Przeciez to jest juz tyle lat.

J.H.: A moglaby pani co$ o niej opowiedzie¢? Jak ona wyglada ta £.6dz?

H.N.: No ja méwig¢ pani, znam ten kwadrat.

J.H.: No to chociaz ten kwadrat. Czy Zydéw tutaj byto duzo, czym oni sie zajmuja, czy ich
widaé na ulicy, czy to sa Zydzi ortodoksyjni...?

H.N.: No nie byto tutaj takich typowo ortodoksyjnych w tym kwadracie, nie widzialam,
pojedyncze osoby byty, ale zeby tak duzo bylo to nie. No, ale pamictam ze w te §wicta, jest
takie zydowskie §wigto Purim si¢ nazywa, to my$Smy pami¢tam przebierali si¢ wszyscy. Ta
matka tej mojej przyjaciofki, to ona miala taka inwencje w tym kierunku. Przebieralismy sig,
bo taka tradycja byla i szliSmy ulica, gdzie§ od znajomych do znajomych chodzili$my,
$piewaliSmy rézne piosenki, to tak pamigtam jeszcze.

J.H.: A ci Zydzi, ktorzy mieszkali w tym kwadracie, to czym si¢ zajmowali. To byli
handlarze, ktorzy stali na ulicach. Ich byto w ogdéle widaé, czy raczej nie?



H.N.: Raczej nie, raczej nie. No, czym si¢ zajmowali, to trudno mi powiedzie¢, bo tak nie
utrzymywali§my kontaktow. Ale nie wida¢ byto, zeby na ulicy handlowali.

J.H.: A zydowskie sklepy, duzo ich tutaj byto?

H.N.: No, byto, byly sklepy. Matka to przewaznie w tych zydowskich sklepach kupowata,
mimo ze nie przestrzegala tych roznych...

J.H.: Spozywcze, czy raczej tekstylne?

H.N.: Spozywcze, r6zne takie byly.

J.H.: I mowita pani, ze chodzicie do synagogi tylko raz w roku?

H.N.: Tak.

J.H.: A do mykwy...

H.N.: Nie.

J.H.: No ta pani si¢ nie orientuje, gdzie tutaj w Lodzi byty takie miejsca?

H.N.: Nie, nie. Tego nie wiem.

J.H.: A do synagogi ktorej chodziliscie?

H.N.: No, ja nie chodzitam tylko rodzice chodzili.

J.H.: A dzieci nie zabierali?

H.N.: Nie, nie. Oni wychodzili rano i wracali wieczorem jedliSmy wspolny obiad, tyle wiem o
tym $wiecie. I to jedyne §wigto, w ktore rodzice chodzili do... To raczej dla rodziny. No bo
rodzina byla bardzo nabozna. Gdyby rodzice nie przyszli, to bytaby tragedia.

J.H.: A nie bylo takiego zwyczaju, ze potem szto si¢ do rodziny na obiad?

H.N.: raczej nie. W domu pami¢tam zawsze jedli$my obiad.

J.H.: T inne $wigta tez spedzaliscie raczej we wlasnym gronie?

H.N.: Tak, tak. No do nas by nie przyszli.

J.H.: A nie zapraszali do siebie?

H.N.: Nie, nie. No bo my$my byli troch¢ tak na indeksie.

J.H.: A sobot tez nie spedzaliscie jako$ szczeg6lnie?

H.N.: No tyle, Ze ojciec nie szedt do pracy. Ale, jak spedzalismy ten czas, trudno mi teraz
powiedziec.

J.H.: A ze $wiat zydowskich, jakie si¢ u pani w domu kultywowato?

H.N.: No to byta Wielkanoc, bo wtedy byly mace w domu, z tym Ze chleb tez byt. To si¢
jadlo na jednym talerzu. Byly mace i chleb. Gdyby rodzina to widziata, to chyba by nas
wykleta na cate zycie. No...

J.H.: A jakie$ typowe tradycyjne potrawy byty?

H.N.: Byly. Czulent na przyktad. To byto cos wspanialego, ale to si¢ przygotowywato w
domu i zanosito do piekarza na calg noc i si¢ piekto. To bylo niebo w gebie, no mowig pani.
Nie do opisania. To byty ziemniaki takie przyrumienione, kasza, fasola... i co tam jeszcze
byto... no, w kazdym razie to byto wspaniate. I to si¢ wszystko mieszato razem i do tego jaki$
thuszcz, ale przewaznie z drobiu si¢ dodawato. No wspaniata potrawa byta. No a mama to
robita po krolewsku. No i na przyktad takie zimne nozki, to si¢ nazywato galer u nas. To byly
takie, wie pani, nogi. Ja to po wojnie to czgsto robitam, bardzo lubili$my to. To sa nogi
wolowe, si¢ gotuje par¢ godzin. PdZniej si¢ to migso od kosci odtancza, mieli si¢ i do tego
czosnek, sporo czosnku si¢ daje i si¢ nalewa do takiej formy i to si¢ zsiada. No to to... ja to
bym teraz tez chetnie zjadla, ale nie mam sily robi¢. No czasem ten moj opiekun przynosi, jak
robi, no ale to nie takie, jak mama robita. On robi z wtoszczyzna i takie rézne wie pani...
J.H.: T jeszcze jakie$ pani potrawy pamigta, takie jej ulubione?

H.N.: takie... No i jeszcze do tego czylentu to si¢ dodawato z marchwi i z czego$ tam
jeszcze... to byt taki deser, ale to si¢ razem piekto. No to bylo... No moja mama to celowata w
tych potrawach. Wspaniale gotowala te potrawy. I czgsto zapraszata wiasnie gosci,
znajomych...

J.H.: Ale Zydow?



H.N.: Zydow. Tak. No rodziny to raczej nie, bo i tak by nie jedli u nas. Ale robita wspaniate
potrawy.

J.H.: T oprocz §wigt Wielkanocnych jeszcze jakie$ swigta w domu byty?

H.N.: Muszg¢ se przypomnie¢. O Wielkanocnych to pamigtam doktadnie. No byty takie
$wieta, ze si¢ wiedziato ze sg Swieta. Ale nie obchodzito si¢ specjalnie. No bo to byly raczej
religijne Swigta.

J.H.: A $wigta nie zwigzane z tradycja zydowska tylko na przyktad z tradycja polska, byty w
domu?

H.N.: No byty. Na przyktad jak byto Boze Narodzenie, to tez byly prezenty. Choinki to chyba
nie byto, nie pamigtam, zeby byta, ale prezenty byty jednak. Tu po wojnie to stale miatam, no
teraz w tym roku tez miatam choinke. Tylko nie miat mi kto prezentu przynies¢. No mam
taka, kolezanka corki, ktora... one si¢ wychowywaly razem i ja dobrze ja znam i ona czg¢sto
przychodzi do mnie i ona mi przynosi. No teraz na Walentynki... tylko teraz musz¢ wyrzucic,
taka mi wigzankg¢ przyniosta, z takim miskiem o. To ja sobie z nim pogaduj¢ od czasu do
czasu, bo nie mam z kim. Wigcej §wiat nie pamigtam. Ty bardziej ze czy czlowiek starszy
tym mniej pamigta. Chociaz si¢ pamigta takie rzeczy, ktore si¢ zdarzaty w dziecinstwie. No na
przyktad pamigtam taki wypadek, bytam u kolezanki i bawilis§my si¢ w chowanego i ja
spadtam ze schoddéw i miatam takiego guza. To akurat zapamigtatam.

J.H.: A teraz porozmawiajmy o pani domu rodzinnym, tym mieszkaniu gdzie pani si¢
wychowywata. To bylo duze mieszkanie, gaz tam byt, prawda?

H.N.: Nie, taki piec kaflowy, taka kuchnia. Jeszcze pami¢tam, ze spalitam kiedys razem z
garnkiem mi¢so. Mam mi kazata przypilnowaé, bo wyszla, a ja si¢ tak zaczytatam, ze nawet
nie czutam dymu.

J.H.: Ale to byto duze mieszkanie?

H.N.: No to ostatnie mieszkanie to byty cztery pokoje, z tymze jeden pokoj zajmowat
sublokator. To my$my mieli po pokoju i rodzice sypialni¢. To byto duze mieszkanie, tadne.
J.H.: A ten sublokator, to skad on byt?

H.N.: No gdzie$ go rodzice znaleZli, ale nieprzyjemny pan. Nawet psy go nie lubity.

J.H.: Ale tez Zyd, czy...

H.N.: Tak.

J.H.: A pani wie, dlaczego rodzice w ogoble przyjeli sublokatora?

H.N.: No, ze wzgledow finansowych, bo czteropokojowe mieszkanie drogo kosztowato. To
takze on ptacit za komorne, to byto 1zej.

J.H.: Z tych mieszkan, gdzie pani mieszkala, to ostatnie byto najwigksze?

H.N.: Najwicksze, tak.

J.H.: I tam byta woda na przyktad?

H.N.: Tak, woda byta. I to bylo mieszkanie, wtasciwie gospodarza tego domu. On je opuscit i
ono byto bardzo zniszczone. Takze remont tam byt olbrzymi. I... ale on taniej policzyt za
komorne, dlatego rodzice wynaj¢li je. No i ta... jak przyjechatam po wojnie, to posztam tam,
zobaczy¢ jak to wyglada i ta dozorczyni byla ta sama, co przed wojng. Ona mnie poznata i
powiedziata: ,,IdZ na gore, tam mieszka lekarz w twoim mieszkaniu, tobie si¢ to nalezy.” No a
ja méwie: ,,Na co mi czteropokojowe mieszkanie, dla mnie samej?”, mowi¢ ,,Rodziny nie ma,
to co ja tam bede¢ sama? Co ich bede wyrzucac¢?” I nie wesztam tam nawet.

J.H.: A pamieta pani, z dziecinstwa, jakie$ pierwsze oznaki wrogosci w stosunku do Zydow?
Takiego antysemityzmu?

H.N.: No... Wtedy nie, raczej nie, dlatego Ze mieszkatam w otoczeniu Zydéw, to nie
odczuwatam tego. No, ale pierwsze wrazenie to byto to, co pani méwitam. Dopiero po
powrocie, co powiedzieli: ,,Dlaczego Hitler zostawil jeszcze tylu Zydéw?” A my$my mieli
przeciez te, obozowe rzeczy na sobie, to si¢ domyslili kim jesteSmy. Ja wtedy nie moglam
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sobie darowac, ze nie wysiadlam z tego pociagu i nie pojechalam gdzie indziej. No, ale tak mi
przeznaczone byto widocznie.

J.H.: A w pani domu, moze tato... mial jakie§ poglady polityczne?

H.N.: No, ojciec nalezal do partii, to byl Bund. Nie wiem, czy pani styszala o tej organizacji?
To nawet po wojnie miatam klopoty przez to.

J.H.: Moze pani opowiedzie¢ o tej organizacji.

H.N.: No, nie... Ojciec si¢ nie dzielil z nami wrazeniami i nie sadzg, zeby tam specjalnie
uczestniczyt. No, ale nalezat do tego. No 1 po wojnie miatam grube klopoty z tego powodu.
J.H.: Dlaczego?

H.N.: No bo Bunt, to byla podobniez jaka$ taka... Nie wiem, jaka to organizacja. Nawet mnie
wzywali do Warszawy z tego powodu. Znaczy, ze miatam si¢ thumaczy¢. Mowig: ,,To wiecie,
musicie wskrzesi¢ mojego ojca i zapytac¢ jego”. Albo mieli do mnie pretensje, ze moj
szwagier, czyli brat me¢za nie nalezy do partii. ,,Gadajcie z nim. Co ja mam do tego?”” No byly
takie... No to byl stalinowski okres, takze...

J.H.: A do tej Warszawy, to kto panig wzywa?

H.N.: Zwierzchnictwo moje. Ale ja im wtedy powiedzialam par¢ stow do stuchu i dali mi
spokoj.

KASETA NR 1
STRONA B

H.N.: I jeszcze mi powiedzieli, ze moj ojciec zyje, mieszka w Niemczech z corka 1 ma jakas
fabryke. Ja mowie: ,,Czego? Kurzu? Sledzi? Czego?” Mowie: ,,Jak wy znacie adres mojego
ojca, to mi podajcie. Nie zawracajcie mi glowy”. To p6zniej juz mi dali spokd;j.

J.H.: Ale tato nigdy nie opowiadat, dlaczego to tego Bundu nalezy?

H.N.: Nie, na nie wiem. Widocznie, kto$§ go tam wciagnal, ale nie sadze, ze by brat udziat w
jakis takich... Wie pani, w pracach tej organizacji.

J.H.: A mama?

H.N.: Mama nie nalezala do zadnej organizacji, do niczego. Mam to miata robot¢. Nam
ugotowata, szyta, no... Przeciez szyta nawet ojcu ubrania. Bardzo dobrze szyla. A moje
ubrania to wszystkie byly szyte przez mame. Jeszcze pamigtam do dzi$, miatam sukienke
zrobiong ze starych spodni ojca. Ale taka pigkna byta. Tu wyhaftowane takie kwadraty
kolorowe, jeszcze ja widze.

J.H.: I mama miala jaki§ warsztat? Na czym mama szyta?

H.N.: Nie, nie, tylko dla nas, dla rodziny szyta.

J.H.: No, ale to miata jaka$ maszyne chyba?

H.N.: A maszyng¢ do szycia, oczywiscie. No pamigtam, ze uszyta sobie kostium, zimowy
kostium z kotnierzem futrzanym, to ten krawiec, ktory szyl mamie ptaszcze takie rzeczy
grubsze, to si¢ strasznie na mamg¢ obrazit, ze poszta do innego krawca. A ona to... ja
widziatam, jak ona to szyfa sama.

J.H.: Czyli mama musiata mie¢ jakie$ takie wyksztalcenie, czy sama w domu si¢ uczyta?
H.N.: No nie wiem, skad ona tak umiata szy¢. No ja mialam pigkne rzeczy. I to wszystko
szyte przez mamg i to z takich starych rzeczy. I dla brata szyta, i dla taty szylta, i dla siebie.
J.H.: Panstwo w domu méwili w jakim jezyku?

H.N.: No rodzice to méwili przewaznie po zydowsku. Tym bardziej, jak chcieli, Zzeby$my nic
nie zrozumieli. A my$my moéwili po polsku. Ale znatam zydowski o tyle, o ile. Ze mogtam si¢
porozumie¢, ale teraz to juz ledwo, ledwo.

J.H.: A w tych gimnazjach, gdzie pani chodzita i pani brat, tam tylko hebrajski?
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H.N.: Hebrajski, tak.

J.H.: Czy jidysz tez?

H.N.: No i historia Zydow tez byta.

J.H.: Ale zydowskiego nie byto?

H.N.: Nie, nie.

J.H.: A jezeli chodzi o sytuacj¢ materialng waszej rodziny, to powodzilo si¢ raczej dobrze,
tak?

H.N.: No, ojciec zarabial, jak na tamte czasy niezle. No jeszcze na $wigta, takie wigksze, to
dostawat paczki. Bo to rodzina byta, takze... no... A jak mieliSmy wyjezdza¢ na wakacje, to
ojciec zawsze brat pienigdze na weksel, pozyczal i pdzniej oddawat.

J.H.: A gdzie panstwo jezdzili na wakacje?

H.N.: A, no... Na poczatku, jak byliSmy mali to Stotwiny, niedaleko pod Lodzia, ale ja nie
wiem czy pani wie, gdzie to jest. Tka miejscowos¢, niedaleko Lodzi. A pdzniej, to juz
jezdzilismy do Muszyny, na przyktad, w géry do Druzgienik, no to byto polskie jeszcze
przeciez.

J.H.: Druzgieniki, to tez w gorach jest?

H.N.: Nie, to juz bylo nad jeziorem. Na pdéinocy. To teraz, to jest Litwa. A wtedy to byta
Polska. Tam spe¢dzitam wspaniate wakacje, jak pamigtam.

J.H.: I czgsto wyjezdzaliscie na takie wakacje?

H.N.: No, na lato.

J.H.: To znaczy wtedy, jak byla przerwa w szkole?

H.N.: Tak, tak.

J.H.: 1 jezdziliscie tylko w czworke, czy ktos jeszcze jezdzit z wami?

H.N.: Nie, no ojciec tylko przyjezdzat na urlop. No bo tak to pracowat przeciez.

J.H.: A tak, to jechali$cie z mama, tak?

H.N.: Z mama. Oboje z mama i jeszcze ta moja przyjaciolka, jej rodzice tez. I tak razem
spedzalismy wakacje. Na przyktad, jak jezdziliSmy gdzie$ nad wodg, to ten ojciec mojej
przyjaciofki, to nas organizowat. To chodzilismy nad wodg, on nas uczyl ptywac i tak
przyjemnie spgdzali$my. Gimnastyka byta codziennie rano, to on organizowat tez. Takze
przyjemne byly te wakacje, pamigtam. No i poza tym, jak konczyla si¢ szkota, to on nas
wszystkich, wszystkie dzieci zabierat na lody, takie lody wloskie, swietne. To do dzi$
pamigtam, jak juz czekaliémy na ten dzien.

J.H.: I gdzie chodzili$cie na te lody?

H.N.: Na wloskie lody, ale gdzie, to juz nie pamigtam.

J.H.: Ale w Lodzi gdzies?

H.N.: W Lodzi, w Lodzi. Tak. Pierwszego dnia zaraz, jak si¢ konczyta szkota.

J.H.: Czyli wy si¢ trzymali$cie tak z tg rodzing, jak ona si¢ nazywata?

H.N.: Otelsberg. Mieszkaliémy w tym samym domu. Oni na pierwszym pig¢trze, a my na
trzecim. I ja si¢ z ta dziewczyng chowatam razem. Siedziaty$my na jednej tawce w szkole. W
ogoble bytySmy bardzo blisko, blizej jak siostry chyba.

J.H.: A czym si¢ zajmowali jej rodzice?

H.N.: A, oni mieli ksiggarni¢ na Piotrkowskiej 26.

J.H.: I tam sprzedawali, czy drukowali ksigzki?

H.N.: Sprzedawali.

J.H.: Wré¢my na chwile jeszcze do tych mieszkan, w ktorych pani mieszkata. Czy byt w nich
na przyktad ogrod?

H.N.: Nie, nie.

J.H.: czyli nie uprawiali$cie nigdy zadnego ogrodka...

H.N.: Nie, nie. No tylko w domu byly r6zne rosliny.

J.H.: czyli mama dom prowadzita sama, nie miata zadnej pomocy?
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H.N.: No czasem, jak robila jakie$ przyjecie, to czasem kogo§ wynajmowata do pomocy.
J.H.: A ksigzki, duzo mieliscie w domu ksigzek?

H.N.: No ja to... od czwartego roku zycia juz czytam. I ja bez ksigzki nie mogg zy¢ w ogole.
Wie pani, jak ja nie mam ksigzki na noc, to ja nie usn¢. Ja musze¢ miec... O tutaj tez lezy
ksiazka. W dzien te... krzyzowki sobie rozwigzuj¢, muszg sobie jako$ czas zajac. Nie
wychodze. No tylko ogladam, jak co$ jest cickawego w telewizji.

J.H.: Ale w domu, pamig¢ta pani, ze tych ksigzek duzo bylo? Rodzice czytywali?

H.N.: Mama lubita bardzo poezj¢. Bardzo. No tata to nie mial czasu, z pracy przychodzit
zmeczony, to juz tak specjalnie... to gazety raczej czytal.

J.H.: Czyli w domu takie typowe ksiazki to byla poezja mamy... i takich religijnych zadnych
nie byto?

H.N.: Nie. Tego nie. Ja zawsze miatam ksigzki w domu. No méwi¢ pani, ja od czwartego
roku zycia nie mogg¢ zy¢ bez ksigzki.

J.H.: A jakie ksigzki pani pamigta, ktore czytywala w dziecinstwie?

H.N.: na przyktad czytatam Rolanda ,,Jan Krzysztof”. To pamigtam, ze si¢ zachwycatam tym.
Ale ciekawe zjawisko. Sprobowatam to czyta¢ po wojnie i jako$ nie mogtam se rady da¢ z
tym. A przed wojna to bylam oszotomiona tym. Strasznie mnie si¢ to podobato. Romeo
Roland to jest autor. ,,Jan Krzysztof” 1 ,,Dusza zaczarowana”, ubdstwialam. Nawet nie tylko.
Przed wojna, cztery kolezanki z klasy napisaly$my do niego list.

J.H.: Do tego Rolanda?

H.N.: Do tego Rolanda. On byt Francuz. To przetltumaczyt nam ktos, juz nie pamigtam kto,
mys$my napisaty po polsku, przettumaczone byto na francuski i on nam odpisat, co ciekawe.
Taka byta pocztowka, jego dom i on stoi na balkonie i napisat nam par¢ stow, ze nam bardzo
dzigkuje i takie tam...

J.H.: Bo wy napisatyscie ten list w takim tonie...

H.N.: Tak, Ze jesteSmy zachwycone jego tworczos$cia, no juz teraz nie pamigtam, ale... Ja
bytam autorka tego , a kto§ nam przetlumaczyl na francuski. Juz nie pami¢tam kto. I on nam
tez przystat po francusku oczywiscie, ale kto§ nam tez przettumaczyt. No i1 p6zniej byto
losowanie, ktora ma zatrzymac, no bo nas bylo cztery, ale niestety ja nie wygratam. A
wygrala kolezanka, ktora niestety zgineta i ta kartka z nig.

J.H.: Jeszcze jakie$ ksigzki pani pamigta? A zydowskich autorow?

H.N.: No raczej nie. No teraz ja dopiero po wojnie czytalam, Singera na przyktad, takie... te
ksigzki.

J.H.: Pani chodzita do gimnazjum zydowskiego, czy jakies zajecia po szkole pani miata,
dodatkowe, na przyktad lekcje muzyki...

H.N.: No uczyta mnie, to wlasciwie moja kuzynka, uczyta mnie angielskiego i uczyta mnie
gry na pianinie. Bo my$my mieli pianino nie nasze, tylko kto§ wstawit, bo grozity podatki to
prosili, czy mozna u nas postawi¢. No to na mnie uczyla, dwa lata gry na pianinie. No to
potrafitam co$ tam wyduka¢. No i uczyta mnie tez angielskiego, ale z tego angielskiego to nic
nie zapamie¢talam, no bo... za duzo lat. Ale uczytam si¢ po wojnie angielskiego, tutaj w tym
no... na Narutowicza 8... jak to si¢ nazywa...

J.H.: Jaka$ szkota jezykowa?

H.N.: Tak, tak, tak.

J.H.: A ta kuzynka, to z czyjej strony, mamy czy taty byta?

H.N.: Ta kuzynka? Chyba ze strony mamy.

J.H.: A skad ona angielski umiata przed wojna?

H.N.: No bo ona, bo ona pracowata w fabryce, to si¢ nazywato gendermen, oni takie...
obecnie si¢ nazywa adidasy, oni takie... pantofle... I ona si¢ tam nauczyta angielskiego i
pbézniej pojechata do Anglii. Byla dwa lata w Anglii. Takze ona dobrze znata angielski.

J.H.: Przed wojna to wszystko byto?
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H.N.: Tak, tak. A w czasie wojny, to szef jej zabral ja do Anglii, a co si¢ z nig dziato dalej, to
nie wiem.

J.H.: I ta kuzynka, jak miata na imi¢, pani pamigta?

H.N.: Chyba Halina.

J.H.: Ze strony taty to byta kuzynka?

H.N.: Chyba ze strony mamy... ale nazwiska jej nie pamig¢tam. Nie, ze strony taty jednak byta.
J.H.: Teraz porozmawiajmy o przyjaciotach ze szkoly.

H.N.: Z jedna miatam kontakt po wojnie, to byla corka dyrektorki, Wanda Rajn si¢ nazywa.
No teraz si¢ nazywa inaczej, zapomniatam.

J.H.: Czyli ta szkola, o ktorej pani mowila miata dyrektora i dyrektorke, tak?

H.N.: No, dyrektor to byt raczej taki honorowy, ten Ab. A dyrektorka byta pani Rajnd,
pamigtam.

J.H.: Rajnd?

H.N.: Rajn si¢ nazywala. I jej corka to byta organizatorkg wszystkich figli w szkole. Ona nie
mogla sobie z nig poradzi¢, ta mama. No i ona byla u mnie, po wojnie przyjechata do mnie. Z
mezem i... nie, z m¢zem tylko. Tu, ktéregos dnia przyjechali. No, bardzo mi byto mito. No
mam jej adres, mam jej telefon, no ale to jest...

J.H.: I pani si¢ najbardziej trzymata z nig? Pewnie z Lilg? I jeszcze jakie$ kolezanki pani
pamigta?

H.N.: No, po wojnie to juz nie spotkatam Zadnej.

J.H.: Nie, nie, ale przed wojna.

H.N.: No, przed wojna... to bylysmy tak z sobg zwigzane... raczej luzno.

J.H.: Jakie$ wspodlne zajecia po szkole...

H.N.: No nie przypominam sobie. No, to jedno zajecie, co pani opowiadatam, co mnie
przytapali.

J.H.: Ale takie wspolne zabawy po szkole, czy jak wracalyscie to kazda od razu do swojego
domu szta, do obowigzkow?

H.N.: No raczej tak.

J.H.: Na place zabaw...

H.N.: No, nie, raczej nie pamig¢tam tego. No pamig¢tam... takie rézne byty: Ala, nie pamigtam
nazwiska... Ale wie pani, juz zadnego kontaktu z nimi nie mialam po wojnie, a to juz si¢ nie
pamigta. Tyle lat.

J.H.: Pani opowiadata o wakacjach, jak wyjezdzali$cie z rodzicami, a jezeli chodzi o
wychodzenie do restauracji... kiedy$, od czasu do czasu?

H.N.: Raczej nie, raczej] w domu wszystko. No mama tak gotowata, Ze... po prostu... nie
wolno byto i§¢ do restauracji.

J.H.: A pamigta pani, kiedy po raz pierwszy zobaczyta samochdd, albo tramwa;j?

H.N.: No, nie. Przeciez, jak ja si¢ urodzitam to juz byly samochody i tramwaje.

J.H.: No to kiedy pani po raz pierwszy siedziata, albo jechata...

H.N.: No, samochodem to raczej rzadko albo wcale.

J.H.: Nikt z rodziny nie miat samochodu?

H.N.: A skad? Nie. Ojciec zarabiat nie najgorzej, ale jednak czteroosobowa rodzing trzeba
byto utrzymac. Placi¢ komorne, $wiatto, to tak na wszystko nie starczylo.

J.H.: A prosz¢ mi powiedzie¢, jak tata wygladat?

H.N.: No ja go widz¢ teraz. Wysoki byl, no ja wlasciwie jestem troch¢ do rodziny taty
podobna. Do babci szczegoélnie. Ja jej nie znatam, ale wisiat u nas portret tej babci, to
rzeczywiscie. Podobna bytam do tej babci. Podobno byta tadna ta babcia. To si¢ ciesz¢. No, a
tak to...

J.H.: Eleganckim mezczyzng byt?
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H.N.: Tak. Ubierat si¢ zawsze porzadnie. No nie powiem, zeby tak wykwintnie, ale zawsze
porzadnie ogolony, ubrany.

J.H.: A mama?

H.N.: A mama, to sobie szyla sama, to sobie mogta uszy¢, co chciata.

J.H.: No ale tak... miata dlugie wlosy, czy krotkie?

H.N.: No miala takie dlugawe i tak si¢ czesata w taki watek. Kiedys to bylo modne. Na takim
drucie to si¢ taki watek robito. I to pamig¢tam jak mama se czesala te wlosy, w ten walek.
J.H.: Ciemne wtosy miata?

H.N.: Ciemne.

J.H.: Nie nosita peruki?

H.N.: Nie, nie, nie.

J.H.: O nosita si¢ tez bardziej elegancko pewnie?

H.N.: Znaczy, tak porzadnie, w kazdym razie. To pamigtam. No, jak si¢ gdzie§ wychodzito, to
zawsze miata takie na wychodne.

28.02.2005
KASETA NR 1
STRONA B

J.H.: Pni mowi, Ze zmienia swoje imi¢ i imiona rodzicow po wojnie. [ w ktéorym roku?

H.N.: Po wojnie, w 45.

J.H.: Czy chodzi o modg, czy obawiata si¢ pani jaki$ przesladowan?

H.N.: Nie, no... Chodzito mi o ewentualne dzieci. Jeszcze wtedy nie mialam. Zeby nie byto na
przyktad syn Chaji, czy corka Chaji. No maz to miat na imi¢ Jakub. No to to moze by¢ i
polskie i r6zne. Chodzito mi tylko o dzieci. No bo pamigtam, Ze strasznie si¢ obawiat syn, jak
szedt do szkoty, ze by nie bylo... Ja mu powiedzialam, Zeby si¢ nie martwil, Ze jest syn
Heleny i Jakuba. Takze...

J.H.: A nie obawiala si¢ pani, po nazwisku. To znaczy jak kto§ miatby wiedzie¢, to i tak...
H.N.: Ja wiedziatam, ale nie chciatam dzieciom robi¢ przykro$ci. Takze wolatam, zeby byto
tak. Zeby w szkole nie przezywali ich... Taj to bywato, wie pani. Nie byliémy kochani nigdy.
No przed wojna, to sie tego nie odczuwato, bo w Lodzi byto ponad trzysta tysiecy Zydow.
Takze byty takie skupiska i tego si¢ nie odczuwato, ale po wonie to si¢ odczuwato. Niestety.
J.H.: To pani robi pod wplywem witasnych przemyslen, nikt pani do tego nie namawial?

H.N.: Nie, nie. Nikt mnie... Uwazali, ze powinnam zmieni¢ nazwisko rowniez, ale
powiedziatam, Ze nazwiska nie zmienig.

J.H.: Ale kto uwazat?

H.N.: No, znajomi, tam... w pracy. Powiedziatam: ,,Nazwiska nie zmieni¢, bo nie mam si¢
czego wstydzi¢. Rodzice byli uczciwymi ludzmi.” No, syn to zmienit sobie nazwisko, ale
bardzo p6zno, juz po $lubie. Widocznie Zona tego wymagata. On si¢ teraz nazywa Nagorski. 1
ja... Powiedzial nam, oczywiscie, jak si¢ na to zapatrujemy. Ja mowig¢: ,,To jest twoje zycie, ty
musisz decydowac. Ja ci nie bedg narzucaé¢ niczego”. No to zmienit nazwisko na Nagorski.
Ale 1 tak, jak byt ten okres Solidarnosci, on byt dziataczem Solidarnosci, to i tak wszyscy
wiedzieli kim on jest, z kim byt, kim byli rodzice i wytykali mu tez, w r6zny sposob. Zreszta
siedziat tez kilka miesiecy w wiezieniu, za dziatalno$§¢ w Solidarno$ci. No, ale juz jako
Nagorski, nie jako Najberg.

J.H.: Pani m6wi, Ze tata wojny nie przezyt i mama, to skad w pani taka ch¢¢ zmiany nawet ich
imion?
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H.N.: No tez zmienitam. No jako$ tak. No troche mody tez w tym bylo, bo zmieniali Zydzi
nazwiska, imiona, wszystko. A ja nazwiska powiedzialam: ,,Nie zmieni¢” i maz nazwiska tez
nie chciat zmieni¢. Tez go namawiali i nawet imion nie zmienit. Bo on si¢ nazywa Jankiel
Mojsze, po zydowsku. No Jakub, to juz bylo przyjete, ze si¢ nazywa Jakub, ale nie zmienit
nazwisk. Nazwiska, ani imiona rodzicow, ani swoich. I w dowodzie osobistym, czy
paszporcie, to miata Jankiel Mojsze.

J.H.: Rozumiem, ze skoro rodzice zging¢li w czasie wojny, to tutaj nie ma zadnego grobu,
zadnej macewy?

H.N.: Znaczy mojego m¢za... ja mojemu m¢zowi postawitam bardzo tadny nagrobek.

J.H.: Nie, nie, nie, ja mowi¢ o rodzicach.

H.N.: Rodzicach, no a skad.

J.H.: No wlasnie to ta zmiana imion, to jak ona praktycznie wygladata?

H.N.: No to si¢ zmieniato w papierach starych, w dokumentach. Sg stare papiery, w tym
urzedzie... miasta, sg stare metryki urodzenia, to tam sg i ze starymi imionami i z nowymi
imionami.

J.H.: Czyli, jezeli chodzi o rodzicéw, to to byta moda bardziej?

H.N.: Tak, tak. Ale m6j maz nie zmienit Zadnego imienia ani nazwiska.

J.H.: Teraz chciatabym si¢ zapytaé, co to jest ta wykanczalnia?

H.N.: No po farbie, to trzeba tam... Ja si¢ nie znam na tym, ale tak si¢ nazywata ,,Fabryka i
wykanczalnia Cytryna”.

J.H.: Czyli to jest miejsce, gdzie szyto i wykanczano material?

H.N.: Tam nie szyto, tam tylko materialy produkowano.

J.H.: Czyli to moze produkcja materiatu i od razu barwienie materiatu.

H.N.: Tak, tak, tak, tak. Tak to si¢ nazywato i dlatego ja tak powiedziatam. Ale jak to tam
wyrabiali i co, to trudno mi powiedzie¢, bo nie bytam w tym... To znaczy mieszkatam tam
calg wojng, ale fabryka byla wtedy oczywiScie nieczynna, takze ja nawet nie wiem, jak to tam
wygladato.

J.H.: Pani ciagle podkresla, ze panski dom to nie byt taki ortodoksyjny, tradycyjny, a pani
jednak duzo wie o kulturze, obyczajach, to skad pani to...

H.N.: No bo z matka rozmawiatam, z ojcem, oni mi to wszystko opowiadali. No i jak
chodzitam tam do tych ciotek, wujkow, oni mieli takie tradycyjne domy, to widziatam, jak to
si¢ wszystko odbywa. No i matka wlasnie te potrawy robita, te typowe zydowskie potrawy. W
ogole tak gotowala po zydowsku.

J.H.: Pani m6wi, ze rodzice dobrze ze soba zyli, a czy nie byto mi¢dzy nimi takich sporéw
odnosnie tego, Ze ten wasz dom to nie byt taki tradycyjny?

H.N.: Nie, na ten temat nie.

J.H.: Czy mama na przyktad zatowata, bo bardziej byta zwigzana z tg tradycja?

H.N.: Nie, nie, nie. Oboje byli tych samych zapatrywan, takze na tym tle konfliktéw nie byto
nigdy.

J.H.: A pani wie, czy rodzina kiedy§ wypominala rodzicom?

H.N.: No, na pewno. No przy mnie to si¢ nie odbywato, ale na pewno, bo bardzo, bardzo byli
niezadowoleni z tego, Ze u nas jest taki dom... postepowy.

J.H.: A teraz pytanie do pani, czy zastanawiala si¢ pani, kiedy$ w dziecinstwie, albo pdzniej,
ze wolalaby pochodzi¢ z domu ortodoksyjnego?

H.N.: Nie, nie. Nie miatam takich ciggot.

J.H.: Bo pani méwi, ze si¢ spotykata z kuzynkami, ktore pochodzity z domoéw ortodoksyjnych
1 czy nie patrzyta pani na ich domy z taka nostalgia, Ze u mnie tego nie ma?

H.N.: Nie, nie. Bo, wie pani, te wszystkie zwyczaje, to ja znalam. Zwyczaje domow, takich
zydowskich. Ale mi to nie przeszkadzato, Ze u nas tego nie ma. No bo taka wychowana bylam
w tym duchu, takze... Nie zalowatam tego.
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J.H.: Opowiadata pani tez o bracie ojca, najstarszym bracie, ktory ginie w pierwszym dniu
wojny. I pani wie jak?

H.N.: No, umarl. Umarl §miercig naturalng. Zdaje si¢, ze na serce, czy cos tam. Ale akurat to
si¢ tak zdarzylo, ze pierwszy dzien wojny to si¢ stato.

J.H.: Czy mogta by pani bardziej doktadnie opisa¢ ten zwyczaj rzucania butem? Boja powiem
szczerze, ja pierwszy raz to styszg?

H.N.: Wigc to byto tak. No ja tez nie znatabym tego, gdyby nie... wlasnie nie dotyczyto to
mojego ojca. To byt taki zwyczaj, jak zostala wdowa bezdzietna i chciala wyj$¢ ponownie za
maz, to najstarszy brat meza zmarlego musiat jej da¢ takie jakby, takie... odpuszczenie... no,
co$ w tym rodzaju. To si¢ nazywalo haluca po hebrajsku. Co haluca znaczy doktadnie, to mi
trudno powiedzie¢. To by polegato na tym, ze ojciec miatby tam wyglosi¢ jakies... wie pani...
formuty z tej... Tory, dotyczace tego. I to jeszcze bylo... na to by si¢ ojciec zgodzit, bo to nie
szkodzito nikomu, ale taki byl gltupi zwyczaj wlasnie, ze tam stali, zgromadzeni cztonkowie
rodziny i ojciec po wygltoszeniu tej mowy musiatby zdja¢ but i rzuci¢ go w strong tych ludzi. I
kogo by ten but trafil, musiatby w tym roku umrze¢. I dlatego ojciec si¢ nie zgodzit.

J.H.: A dlaczego taczono $mier¢ cztonka rodziny z matzenstwem?

H.N.: No wlasnie nie wiem, na czym to polegalo, bo ja nie znatam Tory, nie znatam tak tych
zwyczajow, no po prostu bytam swiadkiem tego i dlatego to mi utkwito w pamigci i pdZniej
byli$my bardzo przesladowani przez ta rodzing.

J.H.: No wlasnie, a dlaczego ta rodzina tak bardzo nalegata na wykonanie tego...

H.N.: No bo to byt taki zwyczaj.

J.H.: Ona byta ortodoksyjng rodzing?

H.N.: O, bardzo.

J.H.: I pewnie dlatego si¢ obrazita na tate¢, Ze nie chcial tego zrobic.

H.N.: No wlasnie. Nie uzyskata tego rozgrzeszenia, to nie miata prawa wyj$¢ za maz. A
ojciec powiedzial: ,,Gdyby ona byta mtoda dziewczyna, czy kobieta, to ja bym si¢ na to
zgodzit, bo zal by mi jej byto. Ale kobieta po siedemdziesigtce sporo, to nie musi juz mie¢
meza. Jakby zyta do tego czasu bez me¢za to wyzyje dalej, a ja takich barbarzynskich metod
nie bede stosowat.” No i1 bardzo byliSmy przesladowani wtedy.

J.H.: A to rzucanie buta?

H.N.: No to, jak ta wdowa chciata wyj$¢ za maz, to si¢ zbierala ta cala rada rodziny, ustalali
termin 1 wtedy si¢ rodzina zbierala i ojciec byl w obecnej chwili najstarszym bratem, nie byto
wigcej braci zreszta, no to ona miatl to wykona¢. Ale p6zniej pamigtam bardzo, bardzo
bylismy przesladowani. Szczegdlnie przez nig, no bo ona...

J.H.: Przez ta...

H.N.: Wdowe.

J.H.: Aha, czyli ona bardzo chciata wyj$¢ za maz?

H.N.: No tak, oczywiscie. A ojciec powiedziat, ,,Jak si¢ obeszla tyle lat, to si¢ obejdzie
jeszcze dalej”. Bo ten brat byt starszy od mojego ojca. Ten ktéry umarl. To ona tez nie byta
mlodziutka. No to mowit: ,,Jak mogta wytrzymac, to 1 wytrzyma dale;j”. I tak nie przezyta
niestety. Nikt z mojej rodziny nie przezyt.

J.H. To pani rozumiala takie wychowanie?

H.N.: Ale, ja znatam te wszystkie zwyczaje znatam, ale powiedziatam tej mojej kuzynce:
,Przeciez ty wiesz, w jakim ja domu bytam wychowana. Takze nie Zadaj ode mnie, zebym ja
wykonywata te wszystkie...”

J.H.: I nigdy nie dyskutowatyscie na ten temat?

H.N.: Nie.

J.H.: I nigdy nie bylo tak, Ze ona starata si¢ pani co$ wythumaczy¢, ze robisz Zle...

H.N.: Nie, nie absolutnie.

J.H.: Czyli w ogéle nigdy nie dyskutowalyscie na ten temat?
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H.N.: Na ten temat nie bylo dyskus;ji.

J.H.: czyli rozumiem, Ze rodzina tak bez stowa akceptowala, znaczy nie akceptowala, ale nie
starala si¢ przekabaci¢?

H.N.: Nie. To znaczy moze z rodzicami rozmawiali na ten temat, ale z nami dzie¢mi to
absolutnie nigdy.

J.H.: I pani potem méwi, ze ona wyjezdza do Holandii i mieszka w Holandii?

H.N.: Nie, w Belgii.

J.H.: To przy jakiej okazji ona wyjezdza?

H.N.: Ona wyjechata jeszcze przed wojna.

J.H.: T ona tam wyszta za maz?

H.N.: Tak. Bo, moja ciotka, matki siostra, to ona mieszkata ze Francji. To ona najpierw
mieszkata z nia, to to byta jej ciotka tez, mieszkala we Francji, a p6zniej w jakich
okoliczno$ciach przeniosta si¢ do Belgii, trudno mi powiedzie¢. I tam wyszta za maz, ale za
polskiego obywatela, tyle ze po polsku méwit bardzo stabo. Na przyktad, jak mysmy siedzieli
przy $niadaniu i byty jajka na twardo, to: ,,Zjedzcie te oboje jajki”, no tak mowit mniej,
wigcej po polsku. Juz tyle lat byt w Belgii i w polskim nigdy nie byt dobry, bo... Nie chodzit
do polskiej szkoty tylko do tych chederow... Takze w Polsce tez nie méwit z byt dobrze po
polsku. Ale, w jakich okoliczno$ciach oni si¢ tam poznali, to trudno mi powiedzie¢.

J.H.: I rozumiem, Ze ona tam zaklada swoja rodzing¢, ma dzieci...

H.N.: Nie. Dzieci nie mieli.

J.H.: To kto ja tam chowa? Tam w tym Izraelu?

H.N.: No, widocznie maz. Zorganizowat. Bo ona tak w testamencie zastrzegta sobie, ze chce
by¢ pochowana w Izraelu. No, bo ona byta wyjatkowo pobozna. No to jest juz... do przesady.
J.H.: I rozumiem, ze §lub pani rodzicéw, to nie byl taki tradycyjny $lub zydowski?

H.N.: No, trudno mi powiedzie¢, nie bylam na tym $lubie takze...

J.H.: Ale nie opowiadali rodzice?

H.N.: Nie, nie, nie.

J.H.: pani méwi czgsto, ze ,,moja corka nazywa si¢ po...”, ,,mdj syn nazywa si¢ po...” kims, to
jest takie charakterystyczne dla tradycji zydowskiej, nazywanie imionami po zmartych
osobach. Pani tez o tym myslata?

H.N.: No, nie. W polskiej kulturze to tez tak jest. U mnie to nie bylo obowigzkowo. Ja
chciatam tego. Po prostu o pami¢¢ chodzi. M6j syn ma dwa imiona Jerzy Bronistaw, Jerzy to
byt po moim bracie, a Bronistaw to byt po jego dziadku.

J.H.: teraz, jezeli chodzi o szkol¢ Aba, to byta szkota prywatna?

H.N.: Tak.

J.H.: I na jakiej ulicy ona si¢ miescita?

H.N.: Na Zielonej 8.

J.H.: pani mowi, Ze rodzice czasem wychodzili wieczorami, pani pilnowala brata. Rodzice
gdzie wtedy wychodzili? Chodzili do teatrow, do kina?

H.N.: No tak, czy do znajomych, czy ze znajomymi gdzie§ wychodzili.

J.H.: Czyli pani dom byt na biezaco ze zmianami w kulturze... nowe spektakle, czy od razu
pani rodzice chodzg...

H.N.: No nie chodzili tak czg¢sto, ale chodzili. Matka szczegdlnie lubita bardzo.

J.H.: A zastanawiala si¢ pani kiedys... bo pani méwi, ze wojng to wlasciwie tylko pani
przezyla z rodziny...

H.N.: Z najblizszej rodziny tylko ja.

J.H.: To zastanawiata si¢ pani kiedy$ nad tym, dlaczego si¢ tak stato, ze pani miata najwigcej
tej sity, czy najwigcej szczgsdcia, czy to byt przypadek?

H.N.: No... trudno byto powiedzie¢.

J.H.: Bo tak naprawde¢ me¢zczyzni z pani rodziny gingli...
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H.N.: No, matka tez zgineta.

J.H.: ja rozumiem, ale chodzi mi o to, ze pani, jako kobieta mtoda, dziewczyna, takie kruche
wlasciwie stworzenie, a mimo wszystko, przetrwalo...

H.N.: I tyle tych obozow przesztam przeciez. No nie wiem dlaczego.

J.H.: Czy to sifa charakteru?

H.N.: Moze. Ja jestem z natury optymistka. Wie pani, ja miatam kiedy$ wypadek
samochodowy, po wojnie i lezatam rok w t6zku z gipsem takim, do pasa. Bo miatam ko$¢
udow3... Samochdd mnie uderzyt i miatam ztamang. I mimo wszystko miatam humor,
potrafitam Zartowac, ludzie si¢ nawet dziwili, jak ja to znosz¢. To byto bardzo bolesne
wszystko. Caly czas musiatam na wznak leze¢. A mimo to, jako$ miatam humor, potrafitam
zartowac, potrafitam opowiadac rézne rzeczy. I si¢ dziwili. Nawet do tego czasu... przeciez ja
si¢... cierpig. I staram si¢ nie pokazywac tego po sobie. No, taki mam charakter po prostu. I
moze to mnie uratowato. Bo w O$wiecimiu to bardzo duzo... bez przesady, ale duzo kobiet,
boja w kobiecym bytam obozie, rzucalo si¢ na te... druty naelektryzowane i gingty, bo juz nie
mialy sity przezy¢. A ja jako$ staratam si¢ przezwycigzy¢ to wszystko. Moze to mnie
uratowalo.

J.H.: A myslata pani wtedy o przysztosci, czy o przesztosci?

H.N.: No, nawet nie wiedzialam, co mam mysle¢ o tej przysztosci, bo nie spodziewatam si¢
ze przezyje to wszystko. To byty straszne cierpienia przeciez. I fizyczne i psychiczne. Ja si¢
sama do dzisiaj dziwig, ze przezytam to wszystko i jeszcze tyle lat po tym, ze w ogole
urodzitam dzieci. Co do tego mialam watpliwosci, czy po tych przezyciach bed¢ mogla mie¢
dzieci. Ale, jakos, na szczg$cie udato si¢ dwoje dzieci sptodzi¢ i urodzi¢.

J.H.: Pani mowi, ze bardzo czg¢sto si¢ przeprowadzacie. To przeprowadzacie si¢ ze wzgledu
na sytuacj¢ finansowa, jakie$ przesladowania, czy...

H.N.: Nie, na prze$ladowania na pewno nie. Tu na Zeromskiego, to tak styszalam, bo nie
pamigtam, bytam matym dzieckiem, to byto ciasne mieszkanie, mate. No tutaj na 11
Listopada, to juz byto wigksze, a na Prochnika, czyli na Zawadzkiej dawnej, no to juz byly
cztery pokoje, no to widoczne moze tata dostal podwyzke? No i mama tez bardzo oszczgdna
byta. Sama gotowata, sama szyta, takze jako$ si¢ lepiej zyto.

J.H.: I te potrawy, ktére pani moéwi mama tak $wietnie gotowala, to mama uczyla panig¢ jak je
robi¢, wpuszczata do kuchni?

H.N.: Wpuszczata, tak wpuszczata. No i ja duzo rzeczy po wojnie gotowatam wedlug mamy
przepisu i wszystkim bardzo smakowato.

J.H. I przy okazji opowiadata pewnie tez o tej kulturze i obyczajowosci?

H.N.: Tak. No i opowiadata o swoim zyciu tez, bo przed poznaniem taty, to miata jakiegos...
to byt jej kuzyn, ale bardzo go kochata. Stale opowiadata o nim. I on przyjechal, no... jakie$
dwa lata przed wojna, chyba, przyjechat tutej. No matka byta bardzo podminowana,
pamietam, ze si¢ krzatata, nie wiedziata co z sobg zrobi¢. No... stara mito$¢ nie rdzewieje
podobno.

J.H.: T on byt ortodoksyjnym, czy nie?

H.N.: No nie wiem, bo on mieszkat w Ameryce Poludniowe;.

J.H.: Ale, jak przyjechat to bylo wida¢, ze ortodoksyjny?

H.N.: Nie. Normalnie u nas jadt. Nie przeszkadzato mu, to widocznie nie byt ortodoksyjny.
J.H.: A tacie nie przeszkadzato, ze si¢ tutaj krzata?

H.N.: Nie, nie tata byl bardzo taki... tolerancyjny.

J.H.: pani mowi, Zze mama bardzo dobrze szyla, raz sobie uszyla taki kostium i ze ten
krawiec...

H.N.: tak, taki kostium zimowy z kotlierzem z futra i krawiec nie chciat wierzy¢, ze sama to
uszyla?

J.H.: I pani wie, kim byt ten krawiec?
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H.N.: Oj to nie wiem.

J.H.: Albo, gdzie miat warsztat?

H.N.: Mieszkat tez gdzie$ na Zawadzkiej, ale ja tam nie chodzitam, bo przeciez nie szylam se
u niego, tylko mama, tylko opowiadata mi, Ze ja spotkat na ulicy i si¢ strasznie pogniewal, ze
poszia do innego krawca. Przysiggala, ze sama szyta, nie chciat wierzy¢.

J.H.: Bo to chyba dosy¢ drogie byto przed wojna?

H.N.: No, oczywiscie, wszystkie ustugi sg zawsze... raczej nie sg tanie. To znaczy mama jak
tylko mogta to szyta sama, tylko jakie$ plaszcze zimowe, no takie rzeczy to juz szyta u
krawca.

J.H.: Pani takze opowiadata, ze zawsze na koniec toku ojciec pani przyjaciolki zabierat was
na lody. A wciagu roku, na przyktad, czy byly w domu cukierki, stodycze.

H.N.: byly, byty.

J.H.: czyli nie brakowato wam niczego?

H.N.: No, zreszta matka piekta wspaniale, takze w domu zawsze byto ciasto. Co tydzien byto
upieczone ciasto. Tego nam nie brakowato akurat. No ja tez bytam dosy¢ korpulentna, przed
wojna.

J.H.: Pani tez opowiada, Ze mam czgsto organizowata przyjecia. To znaczy ten wasz dom to
byt taki otwarty bardzo dla ludzi?

H.N.: tak. No zreszta matka tak dobrze gotowata i piekta, Zze wszyscy bardzo chetnie do nas
przychodzili. Naprawdg. Ja pamigtam jeszcze teraz smak tych potraw, ktére mama gotowata.
I to byto wszystko takie raczej typowo zydowskie potrawy.

J.H.: czyli, duzo 0s6b przychodzito do domu?

H.N.: No, sporo. Pamigtam, ze w tej jadalni to caly stol byt rozsuwany i zajety. No, jak tylko
mama zapraszata ludzi, to biegiem...

J.H.: A czesto tak byto?

H.N.: No, nie no... no bylo, ja wiem, co miesiac, co dwa. Zalezy. Jak byly jakie$ $wigta, no
roéznie to bywato.

J.H.: I pani tez mowi, Ze mama czyta przede wszystkim poezje, a tata gazety.

H.N.: Tata gazety przewaznie.

J.H.: A jakie gazety?

H.N.: No gazety r6zne. Tego nie pamig¢tam, ale wiem, ze i zydowskie i polskie. Bo i ja przed
wojng czytalam dobrze po zydowsku. No teraz tez potrafi¢ niektore stowa odcyfrowac, ale
Juz...

J.H.: A nie pamigta pani tytutoéw?

H.N.: Nie pami¢tam.

J.H.: I teraz draze caty czas temat ksigzek, ktore pani przed wojng czytala...

H.N.: Rollanda ,,Jan Krzysztof”, czy ,,Dusza oczarowana”, to byty moje ulubione ksigzki.
J.H.: Ale ja nie czytatam tych ksigzek. To jakie one sa, to sa przygodowe ksigzki...

H.N.: Nie, nie. To sg o zyciu ludzkim, takie psychologiczne raczej. I powiem, Ze po wojnie
usitowatam tego ,,Jana Krzysztofa” przeczyta¢ i nie datam rady, jako$§ mi bylo za trudno.
Moze madrzejsza bylam przed wojna jak po wojnie. No nie wiem.

J.H.: Mowi pani tez, Ze uczyta si¢ gry na pianinie, u tej kuzynki...

H.N.: tak, przed wojng si¢ uczytam.

J.H.: I ta kuzynka w jakiej pracowata firmie?

H.N.: Takie obuwie sportowe. Zapomniatam jak si¢ ta firma nazywa. Aaaa. Gendermen. Te
buty si¢ nazywaly gendermen. I tej fabryki bodajze tez. Bo pamigtam, ze szef tej firmy zabrat
kuzynke do Anglii, jak si¢ wojna zaczela.

J.H.: Bo ta byta fabryka zydowska?

H.N.: Chyba tak.

J.H.: A nie angielska?
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H.N.: No, moze. Cos tam angielskiego musiata... Moze jaki$ wspolnik, tego... Nie wiem. No i
stuch o niej zaginal od tego czasu, jak wyjechata do Anglii. Ni e wiadomo czy zyla...

J.H.: Czyli zydowska firma, ale z jakim$ angielskim...

H.N.: No tak, bo tak si¢ nazywata.

J.H.: A pamigta pani, gdzie ta fabryka byta?

H.N.: Nie.

J.H.: Ale w Lodzi?

H.N.: W Lodzi tak. Ale adresu nie pamigtam.

J.H.: Teraz chciatabym, zeby$my porozmawiaty o tym okresie tuz przed wojng. Ani chodzi do
tej szkoty Aba. I potem dalej gdzies si¢ pani ksztalci, przed wojng?

H.N.: Nie. W ogdle, to takie pomysty byly. No jeszcze daleko przed wojng. Ja miatam
kuzynke, nie wiem czy jeszcze zyje, w Szwajcarii. Ona tam wyszta za maz [ ona powiedziala,
jak skoncze szkole $rednia, to ona mnie zabierze do Szwajcarii i tam bede¢ studiowac. Ale
niestety do tego nie doszto. Ja po wojnie napisatam na adres, ktory zapamig¢tatam, ale nie
dostatam ani zwrotu, ani odpowiedzi. TakZe nie wiem co si¢ stalo i nie miatam z nig juz
zadnego kontaktu. A jej ojciec, to byl brat mojej mamy.

J.H.: Czyli wojna zastaje panig tutaj w Lodzi?

H.N.: Tak.

J.H.: Czy moze pani opowiedzie¢ ten moment, albo jezeli pani pamigta ten okres przed
wojng?

H.N.: Dla mnie dziwny. No trudno mi bylo... Ja jeszcze smarkata bytam wtedy.

J.H.: A ile pani miata lat wtedy?

H.N.: Szesna$cie. Takze pamigtam tylko ten moment, jak wyszty$Smy z kolezankami ze szkoly
na... tutaj na Plac Wolnosci. I tutaj Niemcy weszli. To byto dla mnie szokujace, no bo nie
wiedziatam... jak na to zareagowac. No tyle tylko, ze si¢ do szkoly nie chodzito. To my... te
smarkule zadowolone byly$my z tego, ze do szkoty nie idziemy. No, ale dopiero pdzniej si¢
okazato, kto to sg ci Niemcy i co oni robili z ludzmi. No to to bylo... straszne. No pamigtam,
ze dobry znajomy mojego ojca, razem pracowali w tej fabryce, tam gdzie ojciec pracowat, to
przyszedt do nas... No my$my do geta, w maju nas wygonili 40 roku... Nie... No tak 40. To on
przyszedt do nas i powiedzial, ze on te meble zabiera, bo po co ma kto$ obcy zabraé, lepiej
zeby swoj. No 1 juz nie mogli§my nawet reagowac na to, bo on byt panem $wiata wtedy. No 1
pamig¢tam ten moment, jak nas wyganiali tam. Z takim wozkiem rgcznym... par¢ gratow, co
nam wolno bylo zabra¢... | tam, tam si¢ wlasnie przeniesliémy na ta Wolborska... 44 chyba,
tam do tego budynku, gdzie mieszkali... to wujostwo. No i1 na poczatku to byto jako tako.
Wprawdzie to byta suterena, jeden pokoj i taka mata kuchenka, czy nawet hol taki. No, ale
mieliSmy dach nad glowa. No i tam mieszkalismy do konca, dopdki nas nie wysiedlili do
tego... Nie, jeszcze przedtem, bo to byt ostatni dom przy granicy getta. Takze, w ostatnim,
gdzie$ w 44, nas przeniesli na Wolborska 46, no bo za blisko granicy. Takze tam nie wolno
byto nikomu mieszkaé. I stamtad nas dopiero wysiedlili do O$wigcimia.

J.H.: A pamigta pani, co to za kuzyn wtedy przyszedt do ojca? Zabra¢ te meble?

H.N.: To... wiem, ze pracowat tam gdzie ojciec, ale jak si¢ nazywal.

J.H.: To Polak byt?

H.N.: Niemiec.

J.H.: A pamigta pani atmosfer¢ tuz przed wojna, w 39. Pani, jako dziecko niepokoj w sobie
czuta? No bo Hitler dochodzi do wladzy w 33, prawda. Juz cos si¢ dzieje?

H.N.: No, bo przeciez ja miatam dwoch wujkéw w Niemczech. Jeden mieszkat w Bytomiu, a
drugi mieszkal w Berlinie. I ten z Bytomia zabrat mnie do siebie... takze byly Niemcy Bytom
przed wojna. I w wieku czterech lat ja tam bytam. Juz si¢ nauczylam dobrze mowi po
niemiecku. Mialam zdolnosci jezykowe. I psa mieli takiego duzego i ja sobie na nim
jezdzitam. Taki fajny pies byt duzy. Woltan si¢ nazywal. Jeszcze do dzi§ pamigtam, jak ciotka
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dawata mu koszyczek, do pyska, w koszyczku pieniadze i spis rzeczy, ktore trzeba kupi€. I ci
wszyscy sklepikarze go juz znali, to wyjmowali karteczke i pienigdze, wkiadali mu te
produkty, on przynosit wszystko na gorg, elegancko. A §wietny piec byt, naprawdg. A ja si¢
strasznie lubitam z nim bawic.

J.H.: Ale, dlaczego pani tam do Bytomia wyjezdza?

H.N.: No, chcieli nas. A oni nie mieli dzieci, no to chcieli jakie$ dziecko. Na par¢ miesiecy
wyjechalam.

J.H.: Ale, w domu jakas taka atmosfera nerwowa. Tata przychodzi, rozmawia z mamg?

H.N.: No, na pewno bylo, bylo. No bo sam fakt, Ze... to juz p6zniej byto, mnie zabrali jak
mialam cztery lata. To byt 27 rok, to jeszcze nie bylo wiadomo co bedzie. Takze wtedy, to
jeszcze nie. Dopiero jak w 33 roku moi wujowie przyjechali do Polski, bo tam juz trudno byto
wtedy wytrzymac, to wtedy to juz si¢ odczuwato. Tq atmosfere, ten lek przed tym, co nastapi.
Bo przeciez wiadomo byto, kim byt Hitler no i tutaj... p6zniej wyjechat ten starszy...

28.02.2005
KASETA NR 2
STRONA A

H.N.: Od 33 roku, to juz bardzo si¢ bali§my. Pamigtam, ze stale si¢ o tym rozmawiato.

J.H.: I pamigta pani co si¢ moéwito?

H.N.: No moéwilo si¢, ze nie wiadomo co si¢ stanie i jak my skonczymy w ogole. No bo ci
wujowie dlatego przyjechali, bo tam byli przesladowani, w Niemczech.

J.H.: Ale tutaj, w Polsce jakie$ przesladowania panig i pani rodzin¢ dotknety, czy to tylko
byty opowiadania tych wujkow?

H.N.: Nie, tylko opowiesci, bo my akurat mieszkaliSmy w dzielnicy, gdzie bardzo duzo
Zydow bylo, mniej Polakow jak Zydow. Takze nie odczuwalo sig tego.

J.H.: A pamigta pani doktadnie ten wybuch wojny, gdzie pani jest pierwszego wrzesnia? Bo
pierwszy wrzesien to teoretyczne dzieci do szkoly ida, po wakacjach.

H.N.: No wlasnie, miaty$my i$¢ do szkoty, bo ja tylko matg matur¢ mam, nie zdgzytam dalej
sie... uczy¢. I od pierwszego wrzes$nia mialy$Smy i§¢ do szkoty, ale tu wiadomo$¢, ze wojna,
szkoty zamknigte. To wlasnie posztysmy wtedy na Plac Wolnosci, tam...

J.H.: T tam wlasnie zobaczyltyscie...

H.N.: Ale, to nie byto pierwszego wrzesnia, tylko ktorego$ tam wrzes$nia, nie pami¢tam
ktérego doktadnie. Chodzilty$my tam codziennie na ten Plac Wolno$ci...

J.H.: A dlaczego akurat tam?

H.N.: No czuly$my, Ze tu si¢ bedzie co$ dzialo. No i faktycznie, tutaj zobaczylty$my pierwszy
raz tych... Szwabow, psia ko$¢, nie chce si¢ wyrazi¢ gorzej.

J.H.: A w domu, czy tego pierwszego wrzesnia, czy w ogole we wrzesniu panika panowata?
H.N.: Panika tak. Juz przeczuwaliSmy, Ze nie zostawig nas tutaj. No bo juz stycha¢ bylo, ze
do get wyganiajg, no i tutaj otworzyli to geto. To byto w tej... na Batutach, Limanowskiego,
Wolborska, tutaj... tamte ulice.

J.H.: A pamigta pani, jak ojciec z mamg przygotowywali si¢ do tego?

H.N.: No pamigtam, ze bardzo smutno byto w domu wtedy. No wolno byto tylko zabrac te...
podreczne rzeczy. Tylko pamigtam ten wdzek, no bez konia oczywiscie, tylko trzeba go byto
pcha¢, par¢ walizek byto, no i... tam, najpotrzebniejsze rzeczy, bo nic innego nie wolno bylo
zabrad.

J.H.: Ale przygotowywaliscie si¢ do tego jaki$ dlugi czas, Ze juz tam mama si¢ powoli
pakowata?
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H.N.: No mama... wiem, ze kupita cukier, wtedy mozna byto kupi¢ jeszcze takie rzeczy, bo
wiadomo bylo ze juz Zle begdzie z ZywnoS$cig 1 w 42 roku pami¢tam, mama miata walizke pod
tozkiem i1 wyciagneta t¢ walizke, bo chciata co$ tam... bo nie bylo gdzie wszystkiego potozy¢
1 znalazla dwa kilogramy cukru. To byla taka rado$¢, jak bysSmy znalezli jaki$ skarb. No bo
cukier, to nie byt do kupienia w gecie przeciez.

J.H.: I ta informacja, ze musicie si¢ wynie$¢ z domu, to przyszedt jaki$ Niemiec i powiedzial?
H.N.: Tego wtasnie nie pamigtam, jakos to mi nie utkwilo w pamigci. Jak to si¢ stato, ze
musieli$my opusci¢ dom.

J.H.: I nikt wam nie pomagat, Zaden z Polakow tutaj nie przyszedt?

H.N.: Nie.

J.H.: Zabiera¢ rzeczy, czy pomaga¢ wam...

H.N.: Nie, nie. Pamigtam tylko tego Niemca, co po meble przyszedt i powiedzial, ze lepiej
jakby swoj wziat, jak obcy.

J.H.: Bez Zzadnej zaplaty wziat te meble?

H.N.: Zaptaty? Jeszcze by trzeba byto jemu zaptaci¢, ze wziat te meble?

J.H.: Czyli w maju 40 roku panstwo si¢ przenosza do geta?

H.N.: Tak.

J.H.: No i w tym getcie jak si¢ zyje na poczatku?

H.N.: No ci¢zko, bardzo cigzko. No i jeszcze nie mieszkaliSmy sami, tylko jeszcze matka tej
mojej przyjaciolki, z synem, z jej bratem, ktory byt o rok od niej starszy, mieszkali razem z
nami.

J.H.: A ta przyjaciotka tez?

H.N.: To byla jeszcze przyjacidtka matki z czasoOw panienskich. A jej corka byta moja
przyjaciotka z kolei.

J.H.: no i ta pani przyjaciolka tez z panig mieszkata?

H.N.: Nie. Ona mieszkata w Warszawie, z ojcem i najstarszym bratem. A ten brat, to
wiasciwie przyrodni brat, bo to byto dziecko... syn matki, ale z innego ojca. To jeszcze
pamig¢tam Benek si¢ nazywat. Jeszcze widzg ich.

J.H.: To dlaczego oni si¢ tak rozdzielili?

H.N.: To wojna tak jako$, takie losy wojenne. Trudno mi... To jest sze$¢dziesiat lat, trudno
pamietaé. Tylko wie, ze ona od razu si¢ wprowadzita z nami do tej piwnicy i z tym synem. A
on si¢ jako$ znalazlt w Warszawie, no nie wiem jak to... jak to byto, trudno mi powiedzie¢.
J.H.: I wy mieszkacie w piwnicy?

H.N.: Tak. Dopiero pdzniej, jak si¢ przenieslismy na Wolborska 36, to juz byto normalne
mieszkanie.

J.H.: I ta piwnica to byta tak, jak jeden poko;?

H.N.: Jeden pokoj i jaka$ kuchenka, czy korytarzyk, w kazdym razie jaka$ kuchenka byta, bo
na poczatku mieliSmy gaz, przeprowadzili nam ten gaz, ci... wujostwo, ale potem, jak ojciec
odmowit tego, wie pani, rozgrzeszenia, to nam gaz odci¢li. Bardzo nas przesladowali.

J.H.: T co to byto za wujostwo?

H.N.: No to byta siostra taty.

J.H.: Jak oni si¢ nazywali?

H.N.: Cytrynowie.

J.H.: I teraz mam pytanie, tam meble jakie$ byly w tej piwnicy?

H.N.: No wiem, ze t6zka byla, ale czy szafa byta to nawet nie wiem. Ale chyba nie, bo wiem,
ze na drzwiach wisialy ubrania, gdzie$§ tam, wie pani.

J.H.: A moglaby pan okresli¢, ile to mogto by¢ metrow kwadratowych?

H.N.: Oj, to bardzo niewielka przestrzen bytla.

J.H.: Mniejsza niz ten pok6j?
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H.N.: No moze razem wszystkie pomieszczenia, to byly jak ten pokoj. No, ale tam byto nas
sze$cioro w tym jednym pomieszczeniu.

J.H.: czyli pani...

H.N.: Brat, rodzice i ta przyjacidtka z synem.

J.H.: pani wie, jako ona si¢ nazywala?

H.N.: Otelsberg.

J.H.: A pani wie, skad te t6zka byly tam. Wy przywiezliscie je z soba?

H.N.: Nie zdaje si¢, ze to wujostwo tam... jako tako urzadzili.

J.H.: T czym si¢ w tym getcie rodzice zajmujg teraz?

H.N.: No matka byla w domu, no przed wojna tez nie pracowala. A ojciec jeszcze tam im
pomagat, temu wujostwu.

J.H.: Cytrynom?

H.N.: Tak. Ale ojciec byl bardzo bojazliwy i pami¢tam my nie mieliSmy czym pali¢ w tej
kuchence, a tam bylo duzo drzewa, to ojciec w nocy wychodzil i przynosit troch¢ drzewa,
zeby bylo czym podpali¢ troche w tej kuchence, to taki byt przestraszony, blady: ,,Nie
widzieli mnie, nie widzieli mnie?”.

J.H.: Tym Cytrynom podkradat?

H.N.: Tak. Ja méwig: ,,To jest tak samo twoje, jak i ich. Jestescie rodzina przeciez i oni sami

powinni da¢, bo przeciez wiedza, ze nie mamy czym pali¢”. No ja bylam taka bardziej
bojowa.

J.H.: A pani i pani brat, jak spedzacie ten czas. Siedzicie w tej piwnicy, wychodzicie na dwor?
H.N.: No wychodzili§my, ale pdzniej, to nawet cigzko byto wychodzi¢, bo bardzo duzo byto

trupoéw na ulicach. Panowata taka choroba, si¢ nazywala cholerynka, bo byta podobna do
cholery i ludzie marli jak muchy. Takze bylo bardzo, bardzo ci¢zko, nawet si¢ batam

wychodzi¢ na ulice, bo lezaty trupy przykryte gazetami po prostu i podjezdzaty takie wozy i

te ciala tak jeden na drugim, bez trumny, tak wiezli na ten cmentarz. No to straszne byty

czasy. G1od. No, jak kto$ miat pienigdze, to mdgt sobie cos kupi¢, bo byt czarny rynek, no ale

my$my pieni¢dzy nie mieli, bo nikt nie zarabiat.

J.H.: tata juz wtedy nie zarabiat?

H.N.: No nie. To tylko tyle, co dawali na te kartki. To byto za duzo, zeby umrze¢, za mato
zeby zy¢. No... To byto bardzo cigzko.

J.H.: A pani pracowala w getcie?

H.N.: Tak, najpierw pracowatam, bo ci Otelsbergowie mieli ksi¢ggarni¢ przed wojng i oni
zabrali sporo ksigzek, jako$§ im pozwolili i otworzyli tu biblioteke.

J.H.: W getcie?

H.N.: W getcie. Ijatam pracowalam w tej bibliotece, znaczy wymieniatam ksigzki po prostu,
no bo kupi¢ nie byto gdzie, tylko to, co byto. A pdzniej to juz obowigzkowo wszyscy musieli

pracowac, to pracowatam w tzw. Szopie, taki, z angielskiego si¢ nazywato szop 1
obdziergatam te, te... dziurki, wie pani...

J.H.: Do guzikéw?

H.N.: Do guzkéw, w mundurach oczywiscie, ale to byta obowigzkowa praca.

J.H.: I pamig¢ta pani, od ktérego roku tak musi pracowa¢ obowigzkowo?

H.N.: Chyba od 42, cos tak... Nie pamigtam doktadnie.

J.H.: A ta wypozyczalnie, to byta wypozyczalnia ksigzek?

H.N.: Wypozyczalnia

J.H.: pani pamigta na jakiej ulicy?

H.N.: Na Wolborskiej to byto. Naprzeciwko naszego domu.

J.H.: Tto tez bylo w jakim$ pomieszczeniu mieszkalnym?

H.N.: To bylo takie duze pomieszczenie pami¢tam. On postawit poiki, jak jeszcze tu byt w
Lodzi i tam postawit te ksigzki 1 ludzie nie ptacili, ale kazdy kto chciat wymieni¢ jakas
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ksiazke to musial przynies¢ swoja jakas. No bo nie bylo gdzie kupié, nie bylo gdzie
uzupehié. A zima to tam bylo strasznie, to ja musiatam siedzie¢ w rgkawiczkach i si¢
trzgstam. No kilka godzin tam siedziatam. Nawet pozniej, jak tam pracowalam w tym szopie,
to po powrocie z pracy sztam tam do tej ksiegarni. Strasznie tam marztam.

J.H.: I cieszyta si¢ ta biblioteka duzym powodzeniem?

H.N.: Tak, tak. Ludzie nie mieli, co robi¢, no to chociaz zapominali, jak co$ czytali. Ale w
koncu zaczgli si¢ ze mng ktocié, bo juz wszystko bylo przeczytane, a nie byto nowych. No
méwie: ,,A co ja mam zrobi¢. No co wezme ksigzki z nieba, no co? Nie spadaja jako$”. No i
takze, jakos... Cigzka praca, no bo tazitam po tych potkach, musiatam szuka¢ ksigzek i
strasznie zimno, no latem to jeszcze do wytrzymania, ale zima byto okropnie.

J.H.: A wie pani, ile tych ksigzek tam mogto by¢?

H.N.: No kilkaset chyba bylo. No ale co to na tyle ludzi? I ludzie bardzo szybko czytali, bo
nie mieli nic do roboty. To zeby zapomnie¢, zagtuszy¢ trochg¢ ten bol, to ponizenie, to chociaz
se chcieli poczytac.

J.H.: A chodzita pani do szkoty w getcie?

H.N.: Nie, nie byto Zadnych szkol w getcie, tylko pracowalam na dwa etaty.

J.H.: A moze pani opisa¢ getto, jak ono wygladato?

H.N.: No, moéwi¢ pani, jak si¢ wyszto na ulice, to si¢ widziato tylko trupy przewaznie.

J.H.: Ale to juz od samego poczatku?

H.N.: No nie od pierwszego dnia, ale po paru miesigcach, jak ludziom si¢ zapasy wyczerpaty.
I z glodu niektorzy umierali, niektorzy z chorob. Lekarze tam jacys byli, ale jak lekéw nie
byto, to jak mieli leczy¢? No moja matka to cierpiata na zoétciowe kamienie, to pamigtam
strasznie cierpiala tam byta jaka$ pielggniarka i robita matce sondy. Jakos... Takze si¢ lepiej
czula, ale do konca chorowata na to. I ja odziedziczytam te chorobe i miata po wojnie
operacje.

J.H.: A pani wie jak te sondy robiono, co to byto?

H.N.: No ja widziatam, takg rurke wktadali przez przetyk i cos tam wyciggata jakies, z
woreczka zotciowego... takze matka pdzniej to zwracala i byto jej 1zej.

J.H.: W getcie ginie kto$ z pani rodziny?

H.N.: No nie w samym getcie to nie.

J.H.: Ale trzymali$cie si¢ tak razem?

H.N.: No méwig pani, jak ta rodzina nas przesladowata, jak ojciec nie rozgrzeszyt tej starej
kobity, ktora chciata ponownie wyj$¢ za maz. No... To tak to jest. I w takich cigzkich
warunkach, jak wszyscy sa tak przesladowani, to jeszcze ona nad nami...

J.H.: Czyli nie doszlo do zacie$nienia tych wigzoéw?

H.N.: Nie, raczej nie. Po tym, to juz na pewno nie.

J.H.: A atmosfera w domu, ja rozumiem, zZe ci¢zka, ale czy rozmawia si¢ o tym glosno w
domu?

H.N.: No nie... tylko pamigtam, jak nam dawali te przydzialy, kawalek chleba... a poniewaz
maj brat , to byt jeszcze mlody chtopaczek, to my$Smy ze swoich porcji dawali... bo kazdy
miat swoja szafke, to do jego szafki si¢ wkladato wieksze porcje, zeby on mial wiecej co jesc,
bo w innych rodzinach to se jeszcze podkradali, byty takie rodziny, a my odwrotnie, my$my
mu doktadali, zeby on jako$ przezyl, ale niestety i tak nie przezyt. No nasza rodzina byta
bardzo ze sobg zwigzana, no ta najbardziej osobista rodzina.

J.H.: A widziata pani kiedy§ Rumkowskiego?

H.N.: Tak, no czasem tam po ulicach chodzil. No on rozdawat przydziaty to my$my czasem
dostawali, tupiny od kartofli. Ach, méwi¢ pani, to bylo ach... matka to obsmazata i ja mytam
to pod kranem, w trzaskajacy mroz. Kiedys si¢ przewrdcitam, rozciglam sobie nos, jak mytam
te tupiny, no bo trzeba bylo je umy¢, zeby co$ z nich zrobi¢. To matka je jako§ smazyta na
konskim tluszczu, réznie. No zawsze czyms si¢ zoladek zapchato.
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J.H.: A te przydziaty to dostawali tylko wybrani, czy to byla jakas nagroda?

H.N.: Na talony to bylo... To si¢ dostawalo, ale juz nie pamig¢tam za co. To si¢ dostawalo
talon na tupiny od kartofli, moze sobie to pani wyobrazi¢?

J.H.: Ale nigdy tak osobiscie to pani go nie spotkata?

H.N.: Nie, nie, nie. Tylko, jak przejezdzat, albo jak przechodzit.

J.H.: Byta pani w getcie podczas wielkiej szpery?

H.N.: Bytam, oczywiscie, ze bytam.

J.H.: I tata chodzil na te wszystkie jego przemowienia itd.

H.N.: No nie. Jak byta wielka szpera to przeciez Niemcy byli, a nie on.

J.H.: No tak, no ale on bardzo cze¢sto przemawiatl w getcie.

H.N.: Tak... no, ale to raczej nie bywalam na jego przemowieniach.

J.H.: A tato?

H.N.: No moze i byt, ale... Nie zwierzat si¢.

J.H.: A jak pani wspomina tg wielka szper¢?

H.N.: No przypominam sobie, to pamig¢tam jak dzis$, przyszli Niemcy i kazali wszystkim
wyj$¢ na dot. I... ta przyjaciotka matki strasznie si¢ bala i schowala si¢ do szafy. Ale
powiedziata, Ze sama nie zostanie i matka si¢ schowata do drugiej szafy. No bo si¢ balismy
wszyscy... no nie byly jeszcze takie stare... nie miaty jeszcze pigédziesiatki wtedy, a dla nas to
juz stare byly. Zreszta ta przyjacidtka to byta starsza od mamy. No to one zostaly tam w tych
szafach, a my$my wszyscy zeszli na dot. Poustawiali nas, pami¢tam jak dzi$ no i bytySmy
spokojne, ze matki zostaty tam, w tych szafach. Ale Niemcy chodzili i sprawdzali. A ten...
syn tej mamy przyjaciotki, to powiedzial, ze bedzie od czasu, do czasu przychodzit 1
sprawdzatl. I akurat przyszedt Niemiec, no a mama myslala, ze to on i wystawila glowe i on ja
zobaczyt i na szczg$cie nie otworzyt tej drugiej szafy, bo tamta by chyba nie przezyta. I
sprowadzitl mame na dot. Boze, jak ja zobaczylam mame, to mi si¢ niedobrze zrobito. No, ale
na szczgscie wtedy jakos jeszeze przezyta. No 1 pdzniej weszliSmy na gore i opowiadata, jak
to si¢ stato, Ze ja zabrali, Ze jg widzieli w ogdle. No a tamta byta blada jak $ciana, myslatam,
ze umrze. Byla taka przestraszona. No i tak si¢ skonczyta ta... No a pozniej si¢ ztozyto tak...
J.H.: T to bylo wszystko podczas tej wielkiej szpery? Nic wigcej si¢ nie stalo?

H.N.: No, na moim podworku tak byto.

J.H.: Bo takich malutkich dzieci nie bylo?

H.N.: No, nie. Takze nie wiem, co gdzie indziej bylo. Ale, zaraz o czym to ja chciatam
powiedzie¢... Aha, nie pamig¢tam, Ze nie bylo cos ojca i matki w domu, nie wiem gdzie byli i
przeszukiwali ten dom na Wolborskiej, nie gdzie my$my mieszkali, tylko w tym drugim
domu. I ja bytam w domu sama. I przyszli ci dwaj kripowcy, Kriminal Polizei, a Ze ja dobrze
mowitam po niemiecku, no to se... zacz¢li mnie wypytywacé, a gdzie ja pracuje, co ja tu robig,
co ijak, a jak tak z nimi gadatam z potgodziny chyba. Te wszystkie sasiadki, bo chodzili po
wszystkich mieszkaniach, byty pewne, Ze mnie juz nie ma. No, ale tak jako$ nam si¢ dobrze
gadato, on widzial, Ze ja dobrze mowig po niemiecku. On myslal, ze ja jestem stluzaca w
domu, no i ja go nie wyprowadzatam z btedu. A w szafie byto schowane futro z karakutow,
nie nasze, tylko znajoma mamy data na przechowanie, myslata, ze przechowa. Jakby on
znalazt to futro, to by mnie juz dawno nie byto na $wiecie. Na szczg¢$cie tak si¢ zagadal, ze
jakos$ nie otwierat szaf. I po p6t godzinie se poszli. Nic. Pogadali i poszli. A te sasiadki potem
hurmem do mnie: ,, Ty zyjesz?! Nic ci si¢ nie statlo?”, no mowig: ,,Jako$ pogadat ze mng i dat
mi spok6j”. I nic zadnej szafy nie otworzylt. A ja si¢ trzgstam, jak znajdzie to futro, to nie
ma... Bo pod karg $mierci trzeba bylo wszystkie futra oddawac. No jako$ mi si¢... widocznie
mi przeznaczone bylo zyc¢.

J.H.: T w ktoérym roku was zabierajg z getta z Lodzi. BO rozumiem, ze potem Zyje si¢ coraz
gorzej?
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H.N.: No strasznie si¢ zyto w getcie, naprawde. No w 44 roku. Najpierw, w czasie tych
réznych szper, to pozabierali mnéstwo ludzi. Do Treblinki, do Majdanka... zabierali mndstwo
0sOb. Juz tam zostato nas niewiele. A w 44, to juz koncowka byta, to juz w ogoéle getto bylo
oproznione. Z tym ze osiemset ludzi si¢ ukryto w piwnicach. Do konca... migdzy innymi moj
szwagier. Mg¢za brat. Ukryt si¢ w piwnicy i przezyt jako$ do konca, az Rosjanie tutaj weszli.
No a nas wygnali wszystkich no i ten... jak on si¢ nazywat, ten przewodniczacy, co go zabili
po wojnie, to znaczy sad go skazal na §mier¢, byl zupeknie tysy, Bibow. To on przemawial
tak, ze niby wysyla nas do takiego miejsca, gdzie bedziemy wszyscy razem, gdzie bedziemy
pracowac i,,Wtos wam z gtowy nie spadnie” i pokazal na swoj teb. No to mozna byto sobie
wyobrazi¢. Zreszta ja juz wiedzialam o O$wigcimiu, bo jak pracowalam w tym szopie, gdzie
te guziki dziurki, to tam w kotnierze byty wszyte kartki i tam napisane byto, co to jest
Oswigcim i1 dokad nas wioza. Takze my$my juz byli przygotowani na to.

J.H.: Ale jakie kartki, przez kogo pisane?

H.N.: No przez tych, ktorzy tam byli, no widocznie tez mieli do czynienia z tymi uniformami
1 jako$ udato im si¢ wszy¢ te kartki. W niektorych tylko byty.

J.H.: T to byly po polsku pisane te kartki?

H.N.: Po polsku.

J.H.: T co tam byto pisane?

H.N.: Zebyscie wiedzieli dokad jedziecie, to jest ob6z $mierci, tu wszyscy zging. Tak mniej,
wigcej tego typu kartki byty. No to bylisSmy przygotowani, a co mielismy robi¢? Chyba
powstanie. No w Warszawie wybuchlo powstanie.

J.H.: A tutaj w Lodzi nie byto zadnych stuchow takich?

H.N.: Byly, ale nikt si¢ jako$ nie odwazyt, zeby zrobi¢ powstanie. No to nas wystali od razu
na ten dworzec, do tych wagonow bydlecych.

J.H.: A na ktéry dworzec was zaprowadzili?

H.N.: A ktory to byl to ja nie pamigtam. W kazdym razie pamigtam, jak nas wepchng¢li na te
wagony 1 zamkneli je, 1 jechali$my chyba z osiem dni do tego O$wigcimia.

J.H.: I jedziecie wszyscy, mama, tata?

H.N.: tak, wszyscy. Ale sttoczeni i w ogdle i jedzenia w ogodle nie dawali, czasem troche
wody. No okropna to byla jazda. No i jak zajechalismy do tego O$wigcimia, to nas wygnali z
tych wagondw, od razu byla selekcja kobiety osobno 1 m¢zczyzni osobno, no i dzieci osobno.
No i dzieci zabierali rodzicom, no to byty straszne chwile.

J.H.: To moze trudne pytanie, ale rozmawialiscie z rodzicami w takich momentach, jak si¢
jedzie na przyktad takim pociagiem, to juz si¢ zegnaliscie...

H.N.: Zdawalismy se z tego sprawe, ze juz chyba nie spotkamy si¢ razem. Co$ nas tak... Ja si¢
tulitam do rodzicow i nie chciatam od nich odej$¢ na chwile. A brat to byt... mimo ze byt
mtodszy ode mnie to byt taki opiekunczy méwit: ,,Nie martw si¢ wszystko bedzie dobrze”,
no... No i zajechaliSmy tam, od razu nas rozdzielili. Ja osobno, mama osobno, ojciec z bratem
osobno> no, mama to zgingta tego samego dnia.

J.H.: A skad pani wie, ze zging¢ta?

H.N.: Bo juz jej nie widzialam, a kobiety byty wszystkie razem, a mamy juz nie bylo i tej
przyjaciotki tez, no bo juz starsze byty, nie nadawaly si¢ dla nich do roboty. Zreszta ta
aufsejerka powiedziata: ,,Widzicie ten komin? Tutaj wasze matki si¢ smazg”.

J.H.: Kto tak mowil?

H.N.: Ta aufsejerka. To jest taka przewodniczaca, nad nami.

J.H.: Ale ona byta Zydéwka?

H.N.: Niemka.

J.H.: To ile pani mama miata wtedy lat?

H.N.: No zaraz, 93 rocznik, a to byt 44, czyli 51 lat. Mtoda jeszcze byta. Mlodsza niz mgj syn
teraz.
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J.H.: czyli was rozdzielili kobiety osobno, m¢zczyzni osobno i dodatkowo kobiety stare,
mlode osobno?

H.N.: Tak. Takze te, co do roboty, tak jak ja to osobno, a te co juz schorowane, czy stare to od
razu do komory gazowej i kuniec piesni. No juz od tego czasu nie widziatam matki.

J.H.: A gdzie panig od razu zabrano tam w tym O$wiecimiu?

H.N.: No do takich barakow. To byly takie... to byly kiedys jakie$ konskie ujezdzalnie, czy
co... na $rodku stat taki piec, znaczy nie stal, on byt taki niski, i po bokach byly prycze. To
byto chyba trzy pigtra. Tam byly$my po pie¢ dziewczat na jednej pryczy. Takze na komende
trzeba byto spaé. Jak lewy bok, to wszystkie lewy bok, a jak prawy, to wszystkie prawy, bo
inaczej nie miescily$Smy sie.

J.H.: No i z kim pani wtedy byta?

H.N.: Ja bylam wtedy sama. Bo ta przyjaciotka to byta przeciez w Warszawie.

J.H.: No a tam zawigzywaly si¢ jakie$ znajomos$ci? No jak po pie¢ spaly$cie w jednym 16zku,
to nie da si¢ chyba nie rozmawiac?

H.N.: Ale nawet nie chcialo nam si¢ juz rozmawiaé. Glodne byly$Smy. Na przyktad budzili nas
czesto o czwartej nad ranem. To si¢ stato pigtkami, trzesty$my sig, bo to juz byt listopad, byto
zimno bardzo. A ubrane byty$my, ja miatam takg spddnice, co ja musiatam sznurkiem
zwigzywacé, bo dwie by sie zmie$cily w te spodnice 1 podarta bluzke bez plecéw. Plecy byly
wydarte 1 tak staty§my cztery, czasem pi¢¢ godzin. Ja juz nie miala sily. Myslatam wszystko
mi jedno, niech mnie zabija, siadatam tam w tej piagtce. Dziewczyny krzyczaty: ,,Wstan, bo
ci¢ zabija”, ja méwitam: ,,A niech mnie zabija, co mi po takim zyciu”. No, ale jakos mi si¢
udawato.

J.H.: T jak taki dzien wygladal? Zawsze tak samo?

H.N.: No tak, po tym apelu to dostawaly$my tak... no nie pamigtam... kromeczke chleba, za
duzo zeby umrze¢, a za mato zeby zy¢. No i pozniej tak... krecié si¢ po obozie, to nie wolno
byto, tylko tak koto baraku, no... To jest nie do opowiedzenia, dostownie. Zatatwi¢ si¢ na
komende¢ mozna byto tylko, wszystkie razem i to ci Niemcy tazili tam i to juz nawet cztowiek
wstydu nie miat. Nie bylo rady. A umycie sig, to jak si¢ ktoras dostata do kranu, to byta
szczgsliwa mogta chociaz twarz troche od$wiezy¢. A tak w ogole, zeby si¢ umys doktadnie,
tak jak si¢ cztowiek w ogdle myje, to nie byto mowy. No i wieczorem znowu apel. A na obiad
to nam dawali, na pi¢¢ osob, takg jedna miske zupy. I bez tyzek oczywiscie. I ktora zdazyta
troche wypi¢ kilka tykow, to zdazyla. A ja rzadko kiedy dazytam, bo ja si¢ nie lubitam
przepychac i bi¢. Takze, to bylo trudne do opowiedzenia, w ogdle nawet.

J.H.: A kobiety bardzo si¢ przepychaly i bity?

H.N.: Oj, niektdre to by zabily. A ja méwig, nie bede si¢ bita, bo co mi po tym przyjdzie? No
i tak to bylo. Wieczorem znowu apel i czasem, jak juz ktadly$Smy si¢ spac... ja to czesto nie
ktadtam si¢ w ogdle na tej pryczy, tylko kolo tego pieca to byta taka betonowa ptyta i ja na
tym betonie spatam i moze dlatego teraz tak cierpig.

J.H.: Bo tam w piecu nie palito si¢?

H.N.: Nie, nie. To byt taki piec, no nie wiem kiedy oni tam palili. I ja tam spatam na tym
betonie, w tej bluzce bez plecéw 1 w tej spddnicy. I to bardzo mozliwe, ze wtedy ten
kregostup cos tam... si¢... nadwerezyt.

J.H.: I to raczej kazdy tak, tam sobie sam... bez przyjazni?

H.N.: Raczej przyjaznie si¢ nie zawigzywaty, bo trudno bylo si¢ przyjazni¢ w takim horrorze
po prostu. Nawet si¢ czlowiekowi nie chciatlo moéwié. A w ogodle pierwsze dni, jak mnie
rozdzielili z rodzing nie chciatam je$¢, nie chciatam nic. Stale ptakatam. One mowity:
,przestan, bo oni ci¢ zabija”, a ja mowitam: ,,niech mnie zabija. Ja nie chcg wcale zy¢.” No
p6zniej jakos$ przywyktam do tego, Ze nie mam rodzicoOw, ze nie mam brata i tak jako$ si¢
wegetowato, bo nie mozna tego byto nazwac zyciem oczywiscie.
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J.H.: Ale w tym czasie mi¢dzy $niadaniem, a apelem i mi¢dzy obiadem, a apelem
wykonywatyscie jaka$ prace?

H.N.: Nie. Wlasnie ja si¢ dziwitam z tego, bo niby nas wzi¢li, bo byly$my mtode i zdolne do
pracy, ale zadnej pracy nam nie dawali. Tam, Ze by mie¢ pracg, to trzeba bylo mie¢ tak zwane
chody. Zna¢ kogo$ z tych kapo, czy ktorys...

J.H.: Czyli tak si¢ siedziato?

H.N.: No, jak ktora$ dostata na przyktad prace w kuchni, no to juz cale szczgscie byto.

J.H.: A pani w ogole nie pracowala, przez caly ten czas?

H.N.: Nie. Caly czas nie. No to bylo par¢ miesiecy...

J.H.: Bo pani jest w Oswigcimiu do kiedy?

H.N.: W O$wigcimiu, no jak nas wywiezli w sierpniu 44, to w listopadzie juz nas wywiezli,
bo si¢ front zblizat.

J.H.: Ale 44.

H.N.: tak. A p6zniej przewiezli nas do Ederanu. To bylo w Niemczech. To byta pigkna
miejscowo$¢, w gorach potozona. No tam, to juz miaty$my takie pomieszczenie niby
normalne. Bo pracowaty$my w fabryce tych... w fabryce zbrojeniowej. Robity$my kule do
takich duzych... bo takie duze byty.

J.H.: A wré¢my jeszcze na chwilg do O$wigcimia. Bo pani mowi, ze zatatwi¢ si¢ mozna byto
na komendeg, itd. A kobiety maja przeciez...

H.N.: Oni nam dawali co$, dawali nam cos na wstrzymanie. Takze ja tam caty czas nie
miatam miesigczki.

J.H.: A to byty tabletki jakie$?

H.N.: Nie, oni co$ do jedzenia dodawali. No bo oni by tam... to by si¢ zalggla jaka$ epidemia,
gdyby wszystkie kobiety i nie miatySmy przeciez bielizny zadnej. Takze Zadna z nas nie
miala, bo dawali nam co$ od poczatku. Co$ tam dawali.

J.H.: A skad pani wie, ze dodawali?

H.N.: No bo pdzniej si¢ dowiedziatam. Bo si¢ dziwitam, ze nie miatam miesigczki, a oni
moéwili, ze przeciez oni co$ dodawali, zeby wstrzymac.

J.H.: A kto mowil?

H.N.: No juz tam po wojnie, jak si¢ rozmawiato na ten temat. Bo ja dopiero po wojnie
dostatam miesigczke znowu.

J.H.: A jakie$ kontakty z Niemcami miata pani, jakie$ takie nieprzyjemne?

H.N.: Nie, na szczgscie nie. | to mnie uratowalo. Bo niektérych tam wzywali, niektore tam
ustugiwaly im, w r6zny sposob, doktadnie nie wiem jaki, ale mnie si¢ to jeszcze nie trafito.
J.H.: Pani opowiadata tez, ze kobiety czasem rzucaly si¢ na ogrodzenia.

H.N.: Tak, ale to starsze przewaznie. Starsze, bo wida¢ byto siwe wlosy. Nie mogty juz
wytrzymac tego po prostu.

J.H.: I na te ogrodzenia pod napi¢gciem?

H.N.: Tak, pod napigciem byly. Jak si¢ dotknelo to kuniec. I to byta fatwa $mier¢ raczej, no
jaki inaczej mogly...

J.H.: I widziata to pani kiedy$?

H.N.: Widzialam. Widzg jeszcze ja, jak tak wisi na tych drutach. Czarne dtonie, wszystko
takie. Ta glowa spuszczona. Widzg ja doktadnie, a to jest tyle lat.

J.H.: Ale nie znata pani jej z imienia?

H.N.: Nie, nie, po prostu... Widzge ten obraz.

J.H.: A rozmawialy$cie migdzy soba, ze te komory sg i co tam si¢ w ich dzieje?

H.N.: No, one nas... te kapo, od razu nas u§wiadamiaty, ,,jak nie bedziecie postuszne, to
widzicie te kominy, tam ludzie sg spalani”.

J.H.: A wy wierzyly$cie w to w ogole?
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H.N.: Tak. Bo my$my styszaly juz, no i na tych kartkach tez byto napisane, ze ludzi spalaja i
ze w ogole takie rzeczy s3.

J.H.: A pani widziata kiedys$ taki transport, albo wiedziata, ze akurat o tej porze...

H.N.: No nie.

J.H.: Tego nie bylo widac?

H.N.: Nie, oni to tak robili, zeby... zakamuflowa¢. Niby Ze si¢ jechato do tazni.

J.H.: Ale kazdy wiedziatl juz co znaczy ta taznia?

H.N.: No tak. Znaczy nie, no faznia tez byta. No nas przeciez rozbierali, golili nam gltowy, od
razu pierwszego dnia i dawali jakie$ fachy. No ja mowitam pani, te spddnice i ta bluzka bez
plecoéw, to dostatam, wszystko musiaty$my rozebra¢, wszedzie wtosy nam golili, no i dawali
jakies$ fachy, no i to byto tyle. Dla tych, co mieli zy¢.

J.H.: Znaczy na nogach tez wtosy golili?

H.N.: Takie trepy drewniane.

J.H.: Ale wlosy na nogach tez golili?

H.N.: A nie tylko pod pacha, no wie pani...

J.H.: Ale czy golili wlosy pod pacha na przyktad?

H.N.: Taka... nie zyletka tylko maszynka taka, nie elektryczna bron boze.

J.H.: No i pewnie ranili tez trochg?

H.N.: No pewnie, oczywiscie, tam nikt nie patrzyt. Ja mam duzo kaszakow na glowie,
mozliwe zZe to od tego.

J.H.: A co to jest kaszak?

H.N.: A to sa takie... takie no... jakby to okresli¢, takie gule, takie...

J.H.: rany?

H.N.: To nie rany, tylko takie... guzy, no. I to mnie zostato do dzisiaj. Juz bytam kilka razy
operowana, ale... to odrasta.

J.H.: A dostata pani tez numer?

H.N.: Nie. Ten transport jako$ nie dostal numeréw. M3z ma numer, no maz tam byt pare lat,
takze...

J.H.: I w listopadzie panig zabieraja?

H.N.: tak.

J.H.: T wcze$niej bylo juz co$ o tym stycha¢, ze transport gdzie$ tam bedzie?

H.N.: No tam byty takie gadki, ze front si¢ zbliza, Zze chyba co$ tam z nami zrobig.

J.H.: A wie pani skad takie informacje, to Niemcy mowili o tym froncie?

H.N.: Nie, no przeciez tam bylo, duzo Polakow mieszkato. Dookota. No przeciez m6j maz
uciekt z O$wigcimia, z tego marszu $mierci. Pani styszala o tym marszu $mierci. I chowat si¢
na drzewie w ten dwudziesto stopniowy mroz. W tych pasiakach tylko. To dziw, ze on
przezyt jeszcze tyle lat, naprawde.

J.H.: A te kontakty z Polakami, ktorzy tam mieszkali byty jakies§?

H.N.: No... ja nie miatam Zadnych kontaktéw. No m3az to mial, bo go wywozili do pracy. On
mial takie pomysty rézne, wie pani, ze go chetnie ze sobg zabierali. Bo to wlasciwie byty
polskie dwie, te komanda tak zwane, ale Jakuba zawsze zabierali, bo on mita takie pomysty,
ze zawsze 1zej byto w pracy. To wtedy to juz oni mieli lepiej o tyle, Ze ci niektdrzy chtopi
dawali kromke chleba, czy troch¢ zupy, to juz trochg¢ byli bardziej odzywieni.

J.H.: I pani m¢za poznaje gdzie?

H.N.: Po wojnie.

J.H.: Aha, czyli o tym na razie nie bedziemy opowiada¢. Czyi w listopadzie tego 44 roku,
pani w tym transporcie jest, prawda?

H.N.: tak. To pojechatam do Niemiec do tego Ederanu.

J.H.: A do tego transportu do Niemiec to wybierali same mtode kobiety? Jak to wybierali?
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H.N.: No przewaznie, przewaznie. No bo chodzito... bo tam jechaly§my do pracy. Do tej
fabryki amunicji. Ja pracowalam przy tej maszynie, co si¢ robilo, te... tuski do tych...
pociskow.

J.H.: I tam warunki byty juz lepsze?

H.N.: To... znaczy o tyle lepsze, ze w pomieszczeniu, ze tam nawet byto centralne
ogrzewanie, takze... nie bylo tak zimno. No i ... troch¢ jedzenie lepsze byto. No tylko... ja tam
robitam takie siupy, Ze te... maszyna musiata stale by¢ w ruchu i stale musialy by¢ te tuski,
jak byta pusta to si¢ psuta. To wlasnie na pusto puszczatam te maszyng. Tylko dostatam cynk,
jak szedl ten majster, Niemiec, no to szybko wktadalam tam cos, zeby szto, no bo... to bylo
zabronione oczywiscie. No i tam to si¢ pracowato na trzy zmiany, w nocy tez. No ale, czy oni
mieli pocieche z tych pociskow, to watpie, bo wszystkie robity$my takie siupy, zeby nie mieli
tych pociskow. No udawalo sie, no... No a pdzniej front byt coraz blizej, to nas wystali do
Terezina. Do Czech. I tam juz doczekatam konca wojny.

J.H.: A jeszcze w tym Ederanie, tam tez golili glowy...

H.N.: Nie, nie. Tam nie. Juz dali nam nawet pamig¢tam takie barchanowe majtki. No bo to
byta zima. Ale na nogach i nic nie byto, tylko takie powykrecane pantofle. No i takie ptaszcz
dali, tylko na plecach byt taki pas i KL Koncentracions Lager. Ja w tym ptaszczu to
chodzitam jeszcze dlugi czas po wojnie, bo nie miatam pieniedzy, zeby sobie kupi¢ nowy.
J.H.: T tam byly same kobiety w tej fabryce?

H.N.: Same kobiety. No jedna pami¢tam zwariowata i w takim kojcu byta, takim trzypigtrowe
pamigtam, zeby nie mogta wyjs¢. Ale wrzeszczala na nich, przeklinata. Nie wiem zabrali ja
gdzies, pewnie ja gdzies zabili.

J.H.: T to duzy ob6z byt?

H.N.: No spory. Mniejszy niz O$wigcim, ale spory oboz byt.

J.H.: I potem panig, kiedy wywoza do tego Terezina?

H.N.: Do Terezina w kwietniu 45, juz prawie pod koniec wojny.

J.H.: A dlaczego przewiezli z Niemiec?

H.N.: Dlatego, zZe... bo tam podobno... to byt grod cesarzowej Teresy, strasznie stare miasto i
podobno oni tam te podziemia podminowali i to mialo 8 maja podajze, to mialo wybuchna¢
wszystko 1 by$my wszyscy zgingli, ale jeden Niemiec poczut si¢ skruszony i1 wyznat to, takze
oni oproznili to wszystko 1 jako$ dozyliSmy do konca. Ruscy przyszli.

J.H.: A w tym Terezinie to tez byl obdz pracy?

H.N.: To byt taki... to mila by¢ obdz zaglady, tylko nie zdazyli.

J.H.: I tam panig zastat koniec wojny?

H.N.: Tak, tak, tak.

J.H.: Pamigta pani doktadnie ten dzien?

H.N.: To byto chyba 8 maja. No i byli§my tam na kwarantannie, jakie$ sze$¢ tygodni, bo bali
si¢ jakiej$ zarazy, wie pani epidemii.

J.H.: Ale kto si¢ bat?

H.N.: Rosjanie. Niemcow nie byto juz, juz ich przegnali.

J.H.: I na czym ta kwarantanna polegata?

H.N.: no, ze nie wolno nam byto wyjezdza¢ nigdzie.

J.H.: Z tego Terezina tak?

H.N.: Tak. Tylko dawali nam je$¢, juz nie bylo tego terroru, ucisku... No, ale tam tez
przezylam swoje, od Rosjan z kolei.

J.H.: A opowie pani?

H.N.: No... Wie pani czlowiek, juz si¢ czul wolny, to se chciat chodzi¢... A chodzity§my z z
kolezankami do lasu... I taki jeden typ byt, ale to Zyd byt i on widocznie dostawat od nich
pieniadze, od Ruskich i sprowadzat im mtode dziewczyny. No i my$Smy tam poszty oni nas
czestowali winkiem, to bylo takie jabtkowe wino, bardzo lekkie w piciu, ale cztowiek tracit
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przytomnos¢ po tym i ja kiedy si¢ ockngtam patrze jakis si¢ dobiera do mnie Ruski. Oficer,
tutaj pelne pier§ medali i ja mu mowig, jak on si¢ nie wstydzi oficer, medale... Mialam na r¢ce
dwa zegarki, bo mnie kolezanka prosita... to nie byty moje i on zobaczyt te zegarki, jeden mi
zerwat ,,Idi! Jak nie chcesz da¢ siebie, to daj zegarek!”. No i ja przysztam, nie zdazyl nic
zrobié, bo ja mu tak przemawiatam do sumienia, widocznie co$ w nim drgneto i przysztam
tam, a niektore takie ukochane kolezanki opowiedziaty wszystkim, Ze ja zostalam zgwalcona.
Juz nawet si¢ nie bronitam, mowig: ,,Nie ma co z takimi gada¢”. No i miatam takie szcze¢$cie,
ze ktorej$ nocy, ta moja prycza to byta przy samym oknie, gdzie$ tam na koncu
pomieszczenia, znowu trafit do mnie jaki§ Ruski i zaczat si¢ dobierad. I jak ja narobitam
wrzasku, to juz z tych meskich barakéw powychodzili i przegnali ich. No i pdZzniej ten
komendant, tego obozu, Rosjanin prosit, zeby$Smy si¢ nie ubieraly wyzywajaco tak, zeby tak
pokazywac za duzo ciata, bo to sg zolierze wygtodniali z frontu i Zeby si¢ stara¢ daleko od
nich. No i my ze$my si¢ staraty daleko od nich. No i po tej kwarantannie wystali nas do Pragi.
No i tam...

J.H.: T pociggami jezdziliscie tak?

H.N.: Tak, tak. Do Pragi. No Praga nie byla tak zburzona, jak Warszawa, troch¢ byto ruin. No
1 tam ptlacili za wszystko za nas. Za noclegi, za jedzenie i jeszcze nam dali pigcdziesiat koron
na droge, zeby$Smy mogty sobie co$ po drodze kupi¢.

J.H.: Ale dlaczego akurat do Pragi, pani wie?

H.N.: No nie wiem. No widocznie tam byt jaki§ punkt zborny, no i...

J.H.: I tam, gdzie mieszkatys$cie?

H.N.: A w hotelu. I oni placili.

J.H.: I takie dobre to byty hotele?

H.N.: No... nie powiem, zZe by to byt Ritz, ale dla nas byto wazne, ze byto gdzie spa¢ I dawali
nam je$¢. Takze bardzo tadnie si¢ z nami obchodzili. I za tramwaje, te srodki w miescie... w
ogole nie placitySmy. A jak przyjechatam do Lodzi i wsiadtam do tramwaju, to kazat mi
zaptaci¢, ja mowig: ,,Panie, pan widzi, Ze ja jestem z obozu koncentracyjnego. Skad ja mam
mie¢ pienigdze?”, ,,To chodz sobie pieszo”. No i musiatam wysig$¢ z tramwaju. Nie pozwolit
mi jechaé na gape.

J.H.: Ale, jak to wyglada, Ze oni was caty czas eskortuja?

H.N.: Nie, nie powiedzieli juz...

J.H.: W tej podrdézy do Pragi?

H.N.: No to w pociagu jechaly$my, powiedzieli, ze mamy prawo jecha¢ bezptatnie, no i
zajechatam do Katowic i w tych Katowicach tak mnie przyjeli. ,,Ze ten Hitler nam ich jeszcze
tylu zostawit. Nie mogl ich wszystkich wymordowac”.

J.H.: 1 to Polacy powiedzieli, tak?

H.N.: Tak.

J.H.: Mg¢zczyzna, czy kobieta?

H.N.: Mgzczyzna. Pamigtam. Dwoch mezczyzna tak se gadato. A...

28.02.2005
KASETA NR 2
STRONA B

J.H.: teraz chodzi mi o to, czy z tej podrdzy pociagiem z Terezina do Pragi, to was duza liczba
kobiet jedzie?

H.N.: Sporo nas byta.

J.H.: A pamigta pani ile okoto moglo by¢?
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H.N.: No trudno mi powiedzie¢, ale pamigtam jedna byta, tak zaprzyjaznity$Smy sie, ale ona
tam znalazta me¢za. Wyszta tam za maz, w Pradze. Ona akurat nie miata ogolonej glowy 1
miala bardzo tadne wtosy. No i tam... Nawet si¢, na poczatku kontaktowalam z nia, ale
p6zniej stracitam kontakt.

J.H.: I pani te Hani¢ poznaje w Terezinie?

H.N.: W Terezinie. Tak.

J.H.: I tam si¢ zaprzyjazniacie z sobg?

H.N.: Tak.

J.H.: A wie pani skad ona byta?

H.N.: Nie. To nas nie interesowato wtedy. Interesowato nas dokad, a nie skad. No ja chcialam
do Lodzi, bo mys$latam, ze moze z rodziny jeszcze kogo$ znajdg.

J.H.: Ale byta taka mozliwo$¢. Bo wy na razie podrézujecie razem z tymi oficerami
rosyjskimi?

H.N.: Tak. Nie, nie kazda czym chciala i dokad chciata to sobie jechata

J.H.: Ale wszystkie si¢ umowitys$cie, ze do Pragi akurat?

H.N.: A nie do Pragi to obowigzkowo, a Pragi, to kazda dokad chciata.

J.H.: A do tej Pragi ile jedzie kobiet, pig¢dziesiat, wigcej?

H.N.: No nie wiem. Nie pami¢tam trudno mi powiedzie¢.

J.H.: T w tej Pradze jak dtugo pani spedza?

H.N.: No kilka dni. Tylko pamig¢tam, Ze nas karmili, wszystko za darmo byto.

J.H.: I potem poinformowali, Ze mozna jechac¢?

H.N.: Ze mozna dokadkolwiek jecha¢. Tak, Ze juz kwarantanna skoficzona, Ze kazdy moze
jecha¢ dokad chce.

J.H.: I ta podroéz tez oni oplacali?

H.N.; Wszystko.

J.H.: Czyli z Prago dokadkolwiek oni tez?

H.N.: Tez. Tak.

J.H.: I pani wsiadta do Polski?

H.N.: Do Polski, chciatam do Lodzi. No to pierwszy przystanek byt w Katowicach. No i tak
se pomyslatam po latach, ze szkoda ze se nie wsiadtam w jakikolwiek pociag dokadkolwiek.
J.H.: Ale nie do Polski?

H.N.: Bo nie spodziewatam si¢ takiego przyj¢cia. No zaszokowana bytam, jak ustyszatam te
stowa.

J.H.: T pani z Prago do Katowic jedzie sama, czy jeszcze jakie$ kobiety jada?

H.N.: Nie, pamig¢tam. Jeszcze jedna jechala, ale juz nie pamigtam, jak si¢ nazywata. No i
przyjechatam do L.odzi i dosztam do wniosku, Ze nie miatam po co przyjezdza¢. Nikogo nie
znam, nie mam gdzie spac... No, ale tutaj spotkatam... spotykatam ludzi, u ktérych miatam
nocleg. Dopdki nie poznatam meza.

J.H.: No, ale jak pani przyjezdza, to gdzie pani idzie najpierw?

H.N.: No posztam do gminy zydowskie;.

J.H.: Ona byta tam na Pomorskiej?

H.N.: Nie. Gdzie$ na Piotrkowskiej, ale nie moge se przypomnie¢. No i tam dostatam, prosze
pani, p6l bochenka chleba, p6t kilograma cukru i jeszcze tam cos...

J.H.: A naile dni?

H.N.: No... jednorazowy przydziat. No i pytam czy maja gdzie$ jakie$ noclegi, bo ja nie mam
gdzie spac. Niestety nie musz¢ se sama znalez¢. No i spotkatam kolezanke, to jeszcze ze
szkoty, z ktérg razem chodzitam do szkoty i1 ona tu miata jakiego$ znajomego i on nam dat
jeden nocleg.

J.H.: A gdzie, na jakiej ulicy?
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H.N.: Gdzie$ na Piotrkowskiej, na poczatku Piotrkowskiej, ale nie pamig¢tam pod ktorym
numerem.

J.H.: Ale tutaj na poczatku, od strony Placu Wolnos$ci?

H.N.: Tak. No, a pdzniej... no jedna noc, to jedna, a pdzniej. No i pdzniej spotkatam jedna
kolezanke, ktora tu miata brata. No i tu nocowaly$Smy u jej brata. Dopoki on nie ozenit si¢. To
ta kolezanka powiedziala, ze muszg¢ si¢ wyprowadzi¢. No to spotkatam druga kolezanke i u jej
wujkow tam spatam na podtodze. Na takich cienkich tych... siennikach i myszy po nas
harcowaty. Batam sig, znaczy nie bylo si¢ czego ba¢, ale nieprzyjemne to. No i tam juz bytam
do czasu, jak si¢... znaczy jak z m¢zem si¢ poznatam. No jeszcze $lubu nie mielismy wtedy,
bo jeszcze nie bylo tych Urzedow Stanu Cywilnego, takze... ale on mnie we wrzes$niu wzial.
Takze ja miatam trzy $luby, 26 wrze$nia si¢ tu wprowadzitam, do me¢za, pozniej 19 stycznia
46 roku miatam olbrzymie wesele. I 2 maja miatam $lub, no to juz w Urzedzie Stanu
Cywilnego, 46 roku.

J.H.: Ale teraz chciatbym si¢ zapytaé, jak pani mieszka u tego kolezanki brata, to na jakiej
ulicy?

H.N.: Na Piotrkowskiej 138.

J.H.: A pamigta pani, jak si¢ nazywata ta kolezanka?

H.N.: Szejmfeld chyba.

J.H.: T to byta ze szkoty kolezanka?

H.N.: Tak.

J.H.: A na imig?

H.N.: Lola.

J.H.: A potem u tego wujostwa drugiej kolezanki, to na jakiej ulicy?

H.N.: To na Piotrkowskiej 35.

J.H.: Aha, to wszystko na Piotrkowskiej?

H.N.: Tak.

J.H.: A ta kolezanka, jak si¢ nazywala?

H.N.: Wiem, zZe Fela na imig, ale nie mogg se przypomnie¢ nazwiska.

J.H.: I pani si¢ tak tuta od tych kolezanek jaki czas?

H.N.: No, do wrzesnia 46.

J.H.: czyli pani dojezdza do Lodzi doktadnie ktorego, z tej Pragi?

H.N.: To bylo w maju.

J.H.: Aha czyli od maja 46, do wrze$nia 46? I pani w tym przedziale czasu znajduje gdzie$
prac¢ na przyktad?

H.N.: Tak.

J.H.: I gdzie pani pracuje?

H.N.: W Komendzie Wojewddzkiej Milicji. Bo ten brat, tej kolezanki, u ktorej mieszkatam,
byt szefem personalnym i on mnie przyjat tam do pracy.

J.H.: I pani tam pracuje, jako sekretarka?

H.N.: Na poczatku, jako maszynistka, pdzniej jako sekretarka, a pdzniej jako kierowniczka
oddziatu.

J.H.: T dlugo pani w tej milicji pracuje?

H.N.: No do renty.

J.H.: Cate zycie?

H.N.: Tak, no ale ja na rent¢ posztam bardzo wczesnie. W 67 roku, bo zachorowatam na
tarczyce. No 1 dwa razy po miesigcu bytam w szpitalu, potem mnie postali na Komisje
lekarska i stwierdzili, Ze niezdolna do stuzby. Takze miatam 44 lata, jak posztam na rente. I
od tego czasu... No teraz to na emeryturze jestem.

J.H.: A prosz¢ mi powiedzie¢, jak pani tutaj wraca, zaczyna prace prawda, to jeszcze tutaj
jakie$ oznaki antysemityzmu, wrogos$ci panig spotykaja...
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H.N.: Byly, byly. No mieli$my takiego znajomego, on byl oficerem wojska, no i zabili go... w
jego mieszkaniu, jak si¢ kapal w wannie.

J.H.: A pamigta pani, jak si¢ nazywat?

H.N.: Nie. Nie pami¢tam.

J.H.: Ale kto go zabil?

H.N.: No nie wiadomo, weszli do mieszkania i go zabili.

J.H.: Ale Polacy?

H.N.: tak, dlatego ze Zyd.

J.H.: A pani w pracy ma jakie$ nieprzyjemnosci w zwigzku z pochodzeniem?

H.N.: Tez mialam. Nawet si¢ poskarzytam, ale nie byto Zzadnego odzewu.

J.H.: A jakiego to rodzaju byty?

H.N.: No bo, na przyklad... Cos tam byla, wtedy si¢ zaczeta ta... izraelsko-palestynska intifada
1 taka byla mowa cos... 1 jeden tam przyszedt do nie i ja wlasciwie bytam zast¢pca kierownika
wydziatlu, on mial jaka$ sprawe do nie i tak sobie gadaliSmy. A on mowi do mnie: ,,Ze tez co
Egipcjanie nie mogli tych wszystkich Zydéw utopi¢”. To ja méwie: ,,Wie pan co, to niech pan
zacznie ode mnie”. A on tak na mnie spojrzat: ,,Co to, jak to?”, ,,No bo ja jestem Zydowka, no
to niech mnie pan utopi. Tylko nie wiem, gdzie pan mnie tu w Lodzi utopi”. Oj, boze uklakt,
zaczal mnie przepraszac¢ i w ogole... Czy wiedzial, czy nie wiedziat, ale wazne jaki ma
stosunek do tego. No i go wygonitam, nie chciatam mu nic zatatwia¢. No i posztam do
komendanta asie poskarzy¢, on mu tam jaka$ nagane dat... i tyle.

J.H.: Jeszcze takie sytuacje byty?

H.N.: na og6t bylam lubiana. Naprawdg, nie chwalg sie, ale naprawdg¢ bytam przez
wszystkich lubiana. Tylko ten jeden... no moze tak bytam lubiana, jak przez niego. No Ze si¢
kryli z tym, ale nie sadze.

J.H.: A pani kryla si¢ ze swoim pochodzeniem?

H.N.: Nie, bron boze. No nie chwalitam si¢ tak specjalnie na gtos, kim jestem, ale jak si¢ nie
kto$ pytat, to zawsze mowitam prawde.

J.H.: Dobrze, to teraz porozmawiajmy o tym, jak pani spotyka meza.

H.N.: No tam... Pracowali$my w jednym wydziale. Ja bylam maszynistka, a on byt
magazynierem. Bo kiedys, jeszcze na poczatku dawali bardzo mate pensje, ale zawsze dawali
jakies $ledzie, jaki$ kasze... co$ tam dodatkowo. No i stale trzeba byto i$¢ do tego magazynu
po te rzeczy. No i ta sekretarka tego dziatu, gdzie ja bytam maszynistka, posytata mnie. No ja
bytam jeszcze mtoda, to miata dziewczyng na posyiki. No top jak ja sztam do tego magazynu,
to wszystkich zatatwiat tylko mnie zostawiat. Ja mowig: ,,Jak to, jak pan sobie my$li? Stoje w
swojej kolejce, pan zatatwia innych a mnie nie”, ,,Dostanie pani, co trzeba”. I posztam do tej
sekretarki si¢ poskarzy¢, méwi: ,,Wiesz co, ty jeste$ ghupia, on specjalnie ci¢ trzyma, bo chce
na ciebie patrze¢”. No i faktycznie tak bylo. No i ona mnie tak namawiata. Mowi: ,, Ty si¢ z
nim spotykaj. To jest uczciwy, porzadny cztowiek. Bedziesz z nim szczgsliwa”. Se myslg:
,10, ja wiem? Ona go lepiej zna”, bo on pracowat dtuzej. No i tak si¢ zaczelo. ZaczelisSmy si¢
spotykaé. Pamigtam on mi kupit pierwsze ponczoch, bo ja chodzitam boso, bo nie miatam
pieniedzy na ponczochy. No i tak si¢... Wiasciwie 23 wrze$nia, on si¢... przyszedt tam, gdzie
ja mieszkatam u tych kolezanek, u tej kolezanki wtasciwe, mowi: ,,Gdzie masz swoje
rzeczy?”, a swoich rzeczy to miatam taka paczuszke, skad miatam mie¢ rzeczy? To wzial te
paczuszke i mowi: ,,Idziemy do domu”, ,,Jak to, do jakiego domu?”, ,,Do mojego domu,
znaczy si¢ do naszego domu”. No i rzeczywiscie tu mnie przyprowadzit i ja od 26wrze$nia
tutaj mieszkam.

J.H.: I to byta taka mito$¢ wielka?

H.N.: No... czy mito$¢, to trudno mi powiedzie¢. Na poczatku to tak bytam zdezorientowana,
ale widziatam, ze to naprawde¢ dobry cztowiek. Spokojny, niepijacy. Na poczatku to troche
popijal, no to towarzystwo miat takie. No mowig: ,,Co bede szukac... jakies wielkiej mitosci,

35



jakiegos$ ksigcia, na bialym koniu?”. No i si¢ tu wprowadzilam i tak mieszkalismy, az do
$mierci m¢za.

J.H.: T ani maz jak si¢ nazywat?

H.N.: Jakub Najberg.

J.H.: Ale pani méwita, ze troch¢ inaczej, bo zmienit imig?

H.N.: No... jankiel Mojsze.

J.H.: A wie pani kiedy zmienil imi¢? Po wojnie?

H.N.: Tak, ale nie wiem nawet czy oficjalnie. Chyba nie, bo miat w dowodzie osobistym
Jankiel Mojsze. Tylko dla ludzi, to byla zawsze Jakub.

J.H.: I pani wie, skad pochodzit, gdzie si¢ urodzit?

H.N.: W Kielcach.

J.H.: A w ktorym roku?

H.N.:W 18.

J.H.: I tez z rodziny ortodoksyjnej pochodzit?

H.N.: Tak, bardzo.

J.H.: Nie znata pani jego rodziny?

H.N.: Nie, skad. Przeciez zgingli z czasie wojny. Tylko opowiadat mi, jak byl sadny dzien, to
przeciez byt post, nie wolno byto jes¢. To rodzice szli, tak jak moi rodzice, do synagogi, a on
z kolegami, no gtodny byl, to se kupili kietbas¢ 1 ugotowali se w czajniku te kietbas¢. No bo
garnka nie chcial uzywac. No i1 p6zniej niby wyplukat ten czajnik, ale jak matka przyszia,
zrobita herbate, to byta thusta. No mowi: ,,Co tu si¢ dziato, dlaczego ten czajnik thusty?”, , Nie
no to musi ci si¢ zdawac”. No to mi do dzi$§ utkwilo w pamigci.

J.H.: A wie pani, jakie miat wyksztalcenie?

H.N.: matur¢ zrobil po wojnie. Do wojny to mial podstawowa szkote, a po wojnie uczyt sig,
zaocznie 1 zrobil mature po wojnie.

J.H.: 1z zawodu kim by1?

H.N.: Z zawodu to byt tym, no... dziewiarzem. Skarpetki, ponczochy szyt, takie...

J.H.: Ale chodzit do chederu?

H.N.: Nie, chyba nie. Chyba chodzit tylko do takiej normalnej szkoty.

J.H.: A wie pani, jak si¢ nazywali jego rodzice. Jak mama miata na imig, jak ojciec?
Opowiadat o tym?

H.N.: Tak, ale co$ nie pamig¢tam.

J.H.: I miat jakie$ rodzenstwo?

H.N: No miat chyba trzech braci i siostrg.

J.H.: A ktory byt w kolejnosci?

H.N.: najmtodszy.

J.H.: A siostra ktéra byta?

H.N.: Nie, srodkowa. No bo najstarszy brat zmarl na skret kiszek. Cos... przed wojna jeszcze,
w 36 chyba roku. No a... zaraz Dawid, Joe i... a trzech braci byto w Kanadzie. Ten
najmtodszy najp6zniej wyjechal. Ten najstarszy, po tym najstarszym co zmart, to wyjechat
przed wojna jeszcze. A ci dwaj to wyjechali po wojnie.

J.H.: czyli przezyli wojng tak?

H.N.: no, tak. No ten najstarszy to zmart kilka lat temu, na chyba... no nie wiem, na cos
pbzniej ten $redni to zmarl w zasztym roku, no ja bytam na pogrzebie, bo bytam a w
Kanadzie, a ten najstarszy co ma dziewigc¢dziesiat cos lat, to zyje jeszcze, ale juz jest taki...
J.H.: A siostra?

H.N.: A siostra to dawno zgingla, zdaje si¢, ze w czasie wojny zgineta.

J.H.: I pamig¢ta pani doktadnie, Ze ten najstarszy, jak miat na imig¢?

H.N.: Najstarszy... to nie wiem, bo ten drugi to Joe byt, Dawid i1 Irwing, no Irwing to jest teraz
najstarszy.
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J.H.: A siostra?

H.N.: A siostra, to nawet nie wiem, jak si¢ nazywala.

J.H.: A potem pani mgz?

H.N.: Tak, m6j maz byt najmlodszy.

J.H.: I to rodzenstwo tez juz bardziej zasymilowane?

H.N.: tak. No, ale przestrzegali wszystkich tych... zwyczajow.

J.H.: ten dom jego bardziej zwigzany z tradycja niz pani?

H.N.: Tak. Bo pamigtam, jak bylam tam w Kanadzie, jak byta Wielkanoc, to te wnuki tych
braci, to czytywaly te, te... przepisane wszystkie te... w ogdle byly przepisy przestrzegane.
Maca tylko byta. Nie wolno byto jes$¢ pieczywa normalnego, takze przestrzegali... nie tak
zeby ortodoksyjnie, ale przestrzegali tych wszystkich zwyczajow.

J.H.: A jak zamieszkujecie razem, to tez tak pani maz cigzy w strong tradycji, a pani mniej?
H.N.: Nie, nie. M3z to byl jeszcze bardziej tej tolerancji liberalnej niz ja. No méwig pani, jak
gotowat w czajniku kielbasg?

J.H.: A skad u niego takie pomysty?

H.N.: Nie wiem. No... widocznie takie miat srodowisko, takich kolegow.

J.H.: 1 byl przystojnym me¢zczyzna?

H.N.: No...

J.H.: Podobat si¢ pani?

H.N.: No raczej tak. O tutaj jest na fotografii, moze pani zobaczy¢. No niebrzydki chtopak
byl. No jak byt mlody to bardzo tadny.

J.H.: A opisze go pani? Czy wysoki...

H.N.: Nie, no $redniego wzrostu raczej, ciut wyzszy ode mnie.

J.H.: A z charakteru?

H.N.: A z charakteru bardzo dobry czlowiek. Lubiat pomagac ludziom, jak kto$§ potrzebowat
pomocy, to zaraz si¢ do niego zwracat i otrzymywat. No dobry cztowiek z natury byt.

J.H.: To teraz tylko zapytam, z jakim przyjeciem si¢ pani spotyka wsrod znajomych, jak
wraca tutaj do Lodzi spotyka kolezanki, sagsiadow?

H.N.: No, kolezanki to wszystkie zydowki raczej. Chodzitam do zydowskiej szkoty. Takze z
normalnym. No pytaty gdzie bytas, jak przezytas i tak dalej. No a z sgsiadami si¢ nie
spotykatam, bo w ogoéle nie wesztam, do dzisiaj nie bylam na tym podworku gdziesmy
mieszkali. Bo jako$ mnie tak wstrzymuje. No tylko ta dozorczyni z tego domu mnie przyjeta
bardzo zyczliwie, kazata mi nawet i$¢ do naszego mieszkania ,, Tam mieszka lekarz, to go
mozesz wyrzucic, to twoje mieszkanie”.

J.H.: A jeszcze ta podr6z z Terezina do Pragi, to byta juz w lepszych warunkach?

H.N.: No w lepszych, oczywiscie ze lepszych. Przede wszystkim nie grozita nam §mier¢ na
kazdym kroku. To byto wazne.

J.H.: Czyli to mieszkanie, w ktorym pani mieszkala przed wojna ono caly czas jest, ale pani
nigdy go nie odzyskata?

H.N.: Nie bylam tam nigdy. Tam jaki$ lekarz zamieszkat podobno po wojnie, ale kto teraz to
nie wiem.

J.H.: Czyli pani wraca do Lodzi, bo ma nadziejg...

H.N.: Ze kogo$ z rodziny jeszcze spotkam.

J.H.: A potem dlaczego pani si¢ nie decyduje na emigracje, jak si¢ okazje, ze nikogo nie ma?
H.N.: No bo, jak spotkatam juz me¢za, no to mowig, to zatoz¢ nowa rodzing, no nie ma co...
czekac, bo wiem, ze nie znajde nikogo. Tam jaki$ kuzyn si¢ odnalazt, to skontaktowat si¢ ze
mna, ale tylko raz... i nie wiem, co z nim dale;j.

J.H.: 1 juz wtedy jakie$ poglady polityczne pani ma?

H.N.: Nie miatam. Tylko, jak zacz¢lam pracowac¢, to musiatam si¢ zapisa¢ do partii, ja nie
wiedziatam co to jest partia, co za partia. Tylko kazali mi si¢ zapisa¢, to si¢ zapisatam no...
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J.H.: Ale dziatata pani jako$ w tej partii aktywnie?

H.N.: No... byty takie okresy, ale rzadko.

J.H.: No i co pani robila wtedy?

H.N.: no... w tej egzekutywie tak zwanej. To byta ta nadrzedna... no bo ja, wie pani, umiatam
sie¢ wystowi¢ I napisac co$, to chcieli zebym byta, ale pdzniej to juz...

J.H.: Ale zgadzata si¢ pani z tymi pogladami, znata je pani w ogole, ta teoretyczng postawe?
H.N.: No... zaimponowato mnie to, ze wstawiajg si¢ za biednymi, ze staraja si¢ pomoc
ludziom, ale tak... nie zglgbitam tego wszystkiego. Musze przyznac.

J.H.: Aha, czyli pani bardziej ta biurokratyczng strong si¢ zajmowata?

H.N.: tak, tak.

J.H.: T uczestniczyta pani pewne, w jakis$ zebraniach?

H.N.: Tak, no... musiatam to... No, sprobuj nie przyjs¢! Trochg¢ ze strachu. No, ale w koncu
przemoglam sig, bo jak mnie wezwali do komendy gtéwnej i zaczeli opowiadaé, ze mdj
ojciec Zyje w Niemczech z corka i jaka$ fabryke ma. To kazatam im natychmiast poda¢ adres.
,,Jak nie podacie mi adresu 1 sprobujecie jeszcze raz zaczepi¢ o ojca, to zrobig tu taka
awanture ze bedzie stychaé na trzeciej ulicy”. No i dali mi spoko;j.

J.H.: A wie pani, w ktérym roku mogto by¢ to zaczepianie?

H.N.: To byto... no trudno mi powiedzie¢.

J.H.: Ale tak okoto, czy to byly lata pie¢dziesiate?

H.N.: Po 50 roku, w kazdym razie. Pigcdziesiaty ktorys mogt by¢.

J.H.: T oprocz tego, ze uczestniczy pani w zebraniach, to jeszcze jakie§ wyjazdy wspolne...
H.N.: Nie. Nie. Nie. Nie.

J.H.: I po tym 50 roku pani zyje si¢ juz lepiej troch¢? Ta sytuacja materialna jest juz lepsza?
H.N.: no tak.

J.H.: To znaczy odczuwa pani, Ze to uczestnictwo w partii ma jaki$ pozytywny wptyw na pani
zycie?

H.N.: Nie. To raczej nie. No samo... praca, jako praca, no samo ze si¢ dostawato pobory, na
poczatku jeszcze te rdzne przydzialy byty. Najlepsze to byly te $ledzie, to jeszcze pamigtam.
No to zawsze oboje pracowaliSmy, oboje zarabialiSmy, takze jako$ dato si¢ zy¢.

J.H.: I pani maz tez w partii uczestniczy?

H.N.: Byl, ale do czasu jak si¢ dowiedzial, co Stalin zrobit.

J.H.: To znaczy?

H.N.: No, no... od czasu jak, po tym XX Zjezdzie. No... wpadt w depresje po prostu. Wie
pani, no... i jeszcze, jak go wyrzucili z pracy, w 67 roku, za to Ze Zyd. No zna pani te sprawy
pewnie?

J.H.: tak, ale prosze¢ powiedziec¢.

H.N.: No przeciez byly te... takie sytuacje, ze Zydow wyrzucali z pracy, zreszta méj maz,
moja przyjaciolka... ja juz w tedy nie pracowatam, bo posztam na rente chorobowa. Ale... maz
to byl w takiej depresji, ze ja si¢ balam o niego. Pamigtam, ze corka to siedziata przy nim,
jeszcze byla smarkula, tak go gladzita i ,,Tatus, nie martw si¢”, no ale pdzniej jako$ przemogt
sie. Ale mowit, ze nie moze w to uwierzy¢, ze co$ takiego mogto si¢ dziaé.

J.H: To dopiero po 67 roku do niego dociera?

H.N.: No tak, no juz bylo stychac¢... nie to juz po $mierci Stalina zacz¢to do niech dociera¢
te... wiesci. To wlasciwie po tym XX Zjezdzie KPZR. Jak si¢ dowiedziat, co Stalin
wyprawial, to wszystko dla niego stracito juz wartos¢.

J.H.: A tak doktadniej o co chodzito?

H.N.: No przeciec te lagry, te gutagi... podobno dwadzie$cia miliondw on ludzi zgtadzit. No
nie osobiscie, ale na jego rozkaz. Mowit: ,,Stalin?”. Ja jeszcze pamigtam przeciez, syn miat
chyba dziewigc¢ lat, jak Stalin umart, nie sze$¢ lat mial, widz¢ go jak tutaj w drzwiach stoi
koto telewizora i ptacze, ze Stalin umarl.
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J.H.: pani syn?

H.N.: No tak, szescioletni chtopiec, wiedzial, ze dziadzia Stalin umart i o... i nie wiadomo co.
A dopiero pdzniej dowiedzieliSmy sig, co to za dziadzia byt.

J.H.: No, ale to w pani domu rozmawialo si¢ na te tematy, skoro szescioletni chtopiec
ptacze...

H.N.: No tak. No bo si¢ méwil, ze Stalin taki dobry, Ze... no wie pani, dla mnie to tez byt
szok, jak si¢ dowiedziatam. Nie mogtam w to uwierzyc¢.

J.H.: A czuje si¢ pani troch¢ oszukana przez ten system?

H.N.: Oczywiscie, ze tak. Oczywiscie. Czlowiek wierzyt w to jak boga. A co si¢ okazuje, ze
wcale nie lepszy byt od Hitlera.

J.H.: Czyli pani wstepuje do tej partii tylko ze wzgledu na ten socjalny charakter?

H.N.: Kazali mi po prostu!

J.H.: No, ja wiem, ale mowita pani, ze jej si¢ podobato, ze si¢ opiekuja biednymi itd.

H.N.: No tak... tak mi si¢ wydawato, bo tak mi to przedstawiali, w takim $wietle. A ja nie
mialam pojecia w ogole, co to jest partia nawet i co to za partia.

J.H.: A pani pamigta, kto ja zwerbowat?

H.N.: No, nie pamig¢tam, to z establishmentu oczywiscie.

J.H.: T jak takie zapisanie si¢ wygladato?

H.N.: No tak, musiatam ztozy¢ deklaracje¢. Dali mi legitymacje i juz bylam cztonkiem patii,
no... ja musiatam jeszcze zyciorys wyglosi¢ na zebraniu. No zyciorys miatam skromny, bo nie
bytam stara, no tyle tylko, co przez wojng¢ przezytam i to byto wszystko.

J.H.: T w tym okresie w latach pig¢dziesiatych musi pani urywac swoje pochodzenia?

H.N.: Nie, nie wtedy nie.

J.H.: T wtedy jeszcze jaki$ problemow z tego wzgledu nie ma?

H.N.: nie. Nie odczuwatam tego, w kazdym razie. O bylam na ogdt lubiana, nie wiem
dlaczego i nie okazywali mi ani jaki$ taki... ani obrzydzenia, ani jaki$ taki... no tylko ten jeden
co powiedziat, ze powinni ich wszystkich potopic.

J.H.: I pani maz tez nie mowi o takich przypadkach?

H.N.: Nie. No maz to juz od kwietnia, jak ja jeszcze bytam w obozach, to on juz pracowat.

7.03.2005
KASETA NR 2
STRONA B

J.H.: Pani méwi, ze wielu Zydéw zmienialo nazwiska, jak pani zmieniata tylko imie. Pani
nazwiska nie chciata zmienié. A co pani sadzi o tych Zydach, co zmieniali nazwiska?

H.N.: No nie podobato mi si¢ to.

J.H.: pani to jako$ potepia?

H.N.: To znaczy potgpia, kazdy... tak planuje se zycie, zeby mu bylo najlepiej. Ale i tak
wszyscy wiedzieli, jakie oni mieli nazwiska i ze zmienili, to troche niesmaczne to dla mnie
byto. Méwig: ,,no, nazwiska nigdy nie zmieni¢”, tylko zmienitam imiona ze wzgledu na
dzieci, ewentualne, bo jeszcze wtedy nie miatam dzieci. M¢za nie miatam jeszcze wtedy. No
a maz nie zmienil ani imion, ani nazwiska.

J.H.: Tez pani moéwi, ze po wojnie miata pani jaki§ powazny wypadek samochodowy. Kiedy
to byto?

H.N.: Tak. To bylo w 72 roku.

J.H.: I to panig potracil?
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H.N.: tak, ja wysiadatam z tramwaju, nie na przystanku, bo przed naszym tramwajem jechat
jeszcze inny tramwaj i ten si¢ zatrzymat i jeszcze nie bylto tych drzwi mechanicznych, tylko
samemu si¢ otwierato. A miatam akurat na przeciwko, bo sztam do Urzgdu Stanu Cywilnego
dla cérki musiatam metryke, bo szta do szkoly, tej do gimnazjum musiata mie¢. No i niestety
se wysiadlam prosto pod samochéd. To taka furgonetka byta. I on mnie tu uderzyl, ztamang
miatam ko$¢ udowa. To jest bardzo gruba ko$¢, no i stracitam przytomnos$¢, ale nie na dhugo...
no bo mnie przywroécit, ale pamigtam tego kierowce biednego... stat nade mng biaty, jak
ptétno. No bo si¢ bal, ze mnie zabit. No bo i mozna zabi¢ tak. Tylko na szczgécie to bylo
blisko przystanku, to on wolniej jechal. No, ale tu mnie mocno uderzyl, przewrocitam sig, no i
lezalam... to bylo w marcu, a ja do sierpnia lezatam w szpitalu. P6Zniej przyjechatam do
domu na miesiac i jak mi zdj¢li gips, to zaczela si¢ rehabilitacja. No to to juz moglam
pigcioraczki urodzié, taki to byl straszny bol. Bo ta noga byta sztywna, jak deska i ten
magister mi ja uruchamial, to jak ja zaczgtam krzycze¢, to on ,,JJak pani chce mie¢ sztywna
noge i nie chodzié, to ja moge przestac”, no ale zacisngtam zgby i pozwolitam mu dziata¢
no... a ta noga byla straszna, bo przeciez byta w gipsie od marca, do sierpnia. No to fadnych
pare miesiecy. Takze ...

J.H.: A w ktorym szpitalu pani byta?

H.N.: To byl szpital.... jak on si¢ nazywa... juz zapomnialam. Ale to daleko, daleko za
miastem. To byto w Lodzi, ale... tam jest szpital zakonny.

J.H.: Jana Bozego?

H.N.: Nie pamigtam, jak si¢ nazywat i to obok tego szpitala byto.

J.H.: Pani mowi, ze juz w 33 roku, jak pani tu mieszka z rodzicami... juz si¢ zaczyna mowic o
Hitlerze. I co si¢ mowi?

H.N.: no przyjechali moi wujowie z Niemiec. No bo tam bylo niebezpiecznie. To jeden wujek
z ciotka zostali tu w Lodzi, a drugi wujek od razu pojechat do Izraela, no i tam... jakie$ chyba
dziesig¢, jedenascie lat temu zmarl, ale w Izraelu, ale nie miata z nim kontaktu.

J.H.: A co si¢ méwilo o Hitlerze wtedy juz?

H.N.: Wszystko, co najgorsze i zreszta to byto uzasadnione. No zreszta wujostwo jak
przyjechali, to opowiadali. Ze tam w ostatniej chwili juz przyjechali. No i tu zamieszkali,
wujek gdzie$ pracowat, ale juz nie pamigtam gdzie, a ciotka to dziergata na drutach i pickne
suknie robita. W tydzien robila sukni¢. No i zarabiata na tym oczywiscie, bo sprzedawata. Ale
biedna byta, bo zachorowata, jakie$ zapalenie kregostupa dostata i lezata na t6zku gipsowym,
ale wyszta z tego z garbem. I urodzila dwoje dzieci, tam jeszcze w Niemczech i oboje si¢
urodzili z zaro$nigtymi tymi... kiszkami stolcowymi i oboje umarli. Jedno zaraz umarto, a
drugie po o$miu dniach. Takze ona byta bardzo biedna, przezywata to bardzo. I jeszcze miata
psa, ja znam tego psa, bo jezdzilam na nim, mialam cztery lata, jak u nich bytam par¢ tygodni.
No i tego psa jak przyjechali do Polski, musieli u$pi¢. Bo widzieli, Ze on jest juz za stary zeby
si¢ przyzwyczai¢ do innego miejsca. No 1 uspili go i ona strasznie rozpaczala i po psi, i po
dzieciach, i po wszystkim. Ona urodzona byta w Niemczech, w bytomiu, no to kiedy$ byly
Niemcy.

J.H.: A jak miala na imi¢, pami¢ta pani?

H.N.: Greta.

J.H.: A wujek?

H.N.: Juliusz.

J.H.: A na nazwisko Najberg?

H.N.: Nie Najberg to przeciez mo6j maz. On mial na nazwisko... albo Cederbaum, albo
Lasman, juz nie pamig¢tam. Cederbaum to byta moja babcia, a Lasman to byli moi rodzice. To
ja nie pami¢tam, po kim ona mial nazwisko. Chyba Cederbaum.

J.H.: Bo pani z domu nazywata si¢?

H.N.: Lasman.
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J.H.: I teraz chciatabym wrdci¢ do getta. Bo o im si¢ mowito, ze to bedzie getto gdzie si¢
duzo pracuje i ono wtedy przynosi zyski Niemcom. Pani wiedziata o tej koncepcji
Rumkowskiego?

H.N.: No wiedziatam, bo ja pracowatam dla nich, w takiej... taka fabryka, oni to szop
nazywali, z angielskiego chyba. Tam si¢ robito mundury dla Zotnierzy. A ja te rygielki przy
dziurkach robitam. Tam wszyscy musieli pracowac, ale oczywiscie bezptatnie.

J.H.: A te sady dotyczace Rumkowskiego to byty raczej pozytywne, czy negatywne?

H.N.: raczej negatywne. Ja nie mogg¢ o nim dobrego stowa powiedzie¢ raczej. No, ale... ale tez
zgingt w O$wigcimiu.

J.H.: czyli pani, ogdlnie negatywnie?

H.N.: No, geto bylo straszne. Nie do opisania. Méwig¢ pani, jak si¢ wychodzito na ulice, to
petno trupéw byto. Ludzie marli z glodu, z choréb. Taka cholerynka panowata, taka choroba.
To kiedy si¢ wyszto, to si¢ napotykato trupy na ulicy. Pozniej przyjezdzaty takie wozy i jeden
na drugim te trupy byly utozone, wywozili na cmentarz. No straszne bylo geto, przede
wszystkim gtod. Przeciez nie byto co jes¢. No, jak kto§ miat pienigdze to przeciez czarny
rynek byl, to mégt sobie kupié, ale skad wziag¢ pienigdze? Przeciez tam si¢ pracowato za
darmo.

J.H.: A w Marysinie byla pani kiedy$?

H.N.: Stucham?

J.H.: O Marysinie pani styszata kiedy$?

H.N.: Nie, a co to takiego?

J.H.: Czyli tutaj nie pamigta pani?

H.N.: Nie. Nazwa mi co$§ mowi, ale nie przypominam sobie co to byto takiego. A tak, to
niedaleko L.odzi ten Marysin.

J.H.: I w rodzinie tez Rumkowski byl raczej negatywnie postrzegany?

H.N.: raczej tak, negatywnie. No bo on taki... byt krél. No i bardzo lubiat mtode dziewczyny.
Podkradat si¢, przez okna zagladat wieczorem...

J.H.: A skad to pani wie?

H.N.: A, opowiadano tak. Bo ja z nim nie miatam kontaktu. Bo ja tez mloda dziewczyna
bytam wtedy.

J.H.: T pani méwi, ze pani maz pracuje w Oswiecimiu, prawda? I on jako kto pracowat?
H.N.: Pracowal w budownictwie. Oni tam jakie$ stawiali stupy, jakie$ co$ tam robili... 1 moj
mgz miat dobre pomysty 1 oni bardzo chetnie go brali do pracy. Bo on utatwiat te prace.
Potrafit to wszystko jako$ tak zorganizowac, ze nie byto tak cigzko. No bo stup stawia¢ nie
byto tak fatwo, a tak to sposobem jakos... no tu w domu, kiedys$ ja bytam albo na wczasach,
albo w sanatorium, przyjechalam umalowane byto mieszkanie i on sam malowat i... to sa
przeciez cigzkie meble, to stare meble 1 méwit tak sobie poradzit, ze wcale si¢ nie nameczyt.
Popodktadat jakies$ deski, co$ tam... i sam pomalowatl. A to jest przeciez wielki pokdj. To ja
bytam zdumiona. Przyjechatam, a on mi taka niespodzianke zrobit.

J.H.: I pani méwi tez, ze jak wraca z tego Terezina do Pragi, to dostaje pi¢¢dziesiat koron na
droge.

H.N.: Nie tutaj w Lodzi dostalam pi¢c¢dziesiat ztoty, pot bochenka chleba...

J.H.: Ale tam na drogg¢ dostaty$cie pigcdziesiat koron?

H.N.: A tez pi¢¢dziesiat koron i jeszcze jakie$ produkty spozywcze, juz nie pamigtam
doktadnie, to tyle lat.

J.H.: A te pigc¢dziesiat koron to tak duzo byto?

H.N.: No tyle, Zze mozna sobie bylo co$ kupi¢ do jedzenia, no... no a tutej tez dostatam,
przeciez tutaj juz przyjechatam na state, pig¢dziesiat ztotych, pot bochenka chleba i kilo
cukru.

J.H.: 1 za te pigcédziesiat ztoty, to ile mozna byto wyzy¢?
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H.N.: Pare dni. No to dlatego zaraz staralam si¢ o prace, no bo... przeciez musialam z czego$
zy¢. No 1 na szcze$cie ta jedna z kolezanek miata brata, ktory byt personalnym i on mnie
przyjat do pracy.

J.H.: T tez pani mowi, ze po latach bardzo Zzatowata, Ze zostata w Polsce.

H.N.: Zalowatam, bo... przez ten antysemityzm no... to mnie bardzo bolato. Ale méj maz, w
zadnym wypadku nie chciat wyjezdzac¢. Nawet moj syn mial do nas kiedy$ o to pretensje. No,
ale nie powodzi mu si¢ Zle, nie mozna narzekac.

J.H.: I pani tez mowi o tym, Ze ma pani trzy $luby, prawda?

H.N.: Tak, to znaczy trzy §luby... zamieszkali§my razem 26 wrzes$nia, bo mdj maz nie mogt
znie$¢, ze ja $pi¢ na podlodze, na cienkim sienniku i myszy po mnie lataja, no to zabrat mnie
do domu, tutaj... ale nie mieli$my jeszcze wtedy §lubu, bo jeszcze wtedy nie byto Urzedoéw
Stanu Cywilnego. Wesele bylo 19 stycznia 46 roku. Bardzo huczne wesele. Bo wszyscy
koledzy z pracy zaproszenie, nie zaproszeni... tu byto chyba sto os6b na tym weselu.

J.H.: T wesele bylo tutaj w mieszkaniu?

H.N.: Tutaj w mieszkaniu. Wszystkie meble byty wyniesione i tutaj byly tawy dookota i w
srodku taki stol. Wszystko takie prowizoryczne oczywiscie... no, ale wesele to miatam
naprawde huczne, tylko w pozyczonej sukience, bo nie mialam co na siebie wlozy¢.

J.H.: T od kogo pani pozyczata?

H.N.: Od jakiej$ kolezanki, ktdra tu byta dluze;.

J.H.: A ten trzeci?

H.N.: A ten trzeci to juz normalny §lub bul, w Urze¢dzie Stanu Cywilnego, 2 maja 46. takze ja
nie wiedziatam, ktéry §lub obchodzié.

J.H.: A ten w domu, to nie byt tradycyjny $lub?

H.N.: Nie, to bylo wesele.

J.H.: Zadnego tradycyjnego, zydowskiego nie byto?

H.N.: Nie, nie, nie. Tylko w Urzedzie Stanu Cywilnego. Ale tu byt $lub, bo... my$my mieli tu
sasiadow. Teraz tez mamy tylko innych oczywiscie i oni wzig¢li ten $lub zydowski, pod
baldachimem. I ten byt rabin... tylko nam kazali z me¢zem, tylko tam jest taki zwyczaj, Ze si¢
obchodzi ten baldachim i my$my nie wiedzieli ile razy. To myjmy chodzili i chodzili, az w
koncu nas zaczeli szarpac, ze juz dosy¢. No my$my si¢ nie znali na tym, bo ja przed wojna nie
przezywatam zadnego $lubu, nie widzialam. No 1 ci sasiedzi s3 wtasnie w Stanach. Dzwonita
do mnie ta... kolezanka, ta, ktéra tu mieszkata. No ona troch¢ mlodsza byta ode mnie.

J.H.: T pani maz urodzit si¢ w Kielcach, tak?

H.N.: Tak.

J.H.: T kiedy doktadnie?

H.N.: 2 lutego 18 roku.

J.H.: 1 tez z rodziny tradycyjnej, pani mowita.

H.N.: Tak, bardzo. Bardzo tradycyjne;.

J.H.: jak tutaj zamieszkujecie po $lubie, to jak wam si¢ zyje?

H.N.: no, na poczatku to bylo ci¢zko, bo si¢ zarabiato mato. Bardzo niskie pensje byty, tylko
dostawali$my takie... §ledzie, kasze, takie rzeczy, zeby se uzupehic. Na poczatku byto ciezko.
No ja si¢ nie mialam w co ubra¢, przywiozlam sobie tylko to, co miatam na sobie, a to byty
wspaniate rzeczy, wie pani, z obozoéw, no i... nie byto bardzo za co kupi¢. Pierwszy prezent,
jaki dostalam od meza to byto dwie pary poniczoch, to juz bylo... bo ja chodzitam boso, tylko
w samych pantoflach, a jeszcze te pantofle mialy wykrecone obcasy, takze wspaniale to
wygladato, wygladatam jak krolewna po prostu. No i dopiero p6zniej powoli, powoli co$ si¢
kupowato. Czasem cos si¢ dostawato z UNRY jakies ciuchy. No co byto, to byto dobre no...
no bo przeciez cztowiek nie miat za co kupic.

J.H.: T dzieci pojawiaja si¢ kiedy?
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H.N.: No, syn si¢ urodzil w 47, w czerwcu, a corka dopiero po dziesigciu latach, w 57, w
lipcu.

J.H.: A syn doktadnie kiedy?

H.N.: 19 czerwca, to akurat beda chyba wybory, w jego urodziny.

J.H.: I to dziecko planowane bylo?

H.N.: Tak, oczywiscie. No ja si¢ nawet martwilam, ze dwa lata o $lubie, znaczy po
zamieszkaniu, no juz po $lubie tez bylo i tez jako§ myslatam, Ze juz nie zajd¢ w cigzg. No a
corka, ja pracowatam, maz pracowat, to ci¢zko bylo wychowywa¢ dzieci. No i corka si¢
urodzita po dziesigciu latach dopiero. Bo maz to chciat mie¢ pigcioro, on bardzo kochat
dzieci, no aleja pracowatam, to jak wychowywac te dzieci?

J.H.: I syna wychowuje pani, tak?

H.N.: tak, ale p6zniej musieliémy kogo$ zatrudni¢, bo oboje szliSmy do pracy, przeciez nie
zostawimy takiego matego dzieciaka samego. Jakas$ taka... na poczatku to byta taka Niemka,
ale zachorowata i zmarta. To musiatam kogo$ zatrudni¢, zeby ty, dzieckiem si¢ opiekowat.,
kiedy nas nie ma w domu.

J.H.: I pani, do ktorego momentu si¢ zajmuje, a od ktorego opiekunka?

H.N.: No... tylko mialam trzy miesigce urlopu wychowawczego, nie byto wtedy wiecej. I jak
corka si¢ urodzila tez tylko trzy miesiace.

J.H.: T po tych trzech miesigcach przyszta ta Niemka?

H.N.: Tak. Po tych trzech miesigcach, ale dlugo nie byla, bo jako$ zachorowala, to jakas$ byta
taka cigzka choroba, byta w szpitalu i tam zmarla i nawet opieka spoteczna ja pochowata, bo
my nie mieliSmy pieni¢dzy, Zeby ja pochowac.

J.H.: Ale skad ona si¢ tutaj wzieta?

H.N.: No maz tam gdzie$ znalazl.

J.H.: Ale nie miala pani obiekcji, Ze to Niemka jest?

H.N.: No, ale ona méwita dobrze po polsku.

J.H.: No, ale mimo wszystko, pani przezyta wojng...

H.N.: No, ale... no musiatam kogo$ mie¢, a trudno byto wtedy zatrudni¢ kogo$. Jak corka sie
urodzita, to juz bylo 1zej. Miatam Polkg, ale p6zniej si¢ okazato, ze ztodziejka i w ogole...
J.H.: I teraz syn nazywa si¢ jak?

H.N.: Jerzy Bronistaw.

J.H.: I pani syn, jak dorasta to idzie do przedszkola, czy od razu do szkoty?

H.N.: Tak. Oczywiscie, do przedszkola. Kiedys$ mi przyszedt sam, miat chyba cztery, czy pigé
lat 1 przyszedt mi sam z przedszkola do domu. A ja bytam taka wsciekta, zrobitam taka
awantur¢ w tym przedszkolu... Ale, z¢ trafil, to... byto ciekawe.

J.H.: T awantura w przedszkolu byta?

H.N.: No, straszna. Ja méwig: ,,Jak mozna takie dziecko wypuszcza¢ samo?”. ,,No, mysmy
nie zauwazyly”, ,,No jak to, to jaka opieka wy otaczacie... dzieci”. No corka to tez chodzita do
przedszkola, ale za kazdym razem to byl taki ptacz... Ze serce mi si¢ krajato, ale nie miatam
rady musiatam ja prowadzi¢ do przedszkola, bo przeciez... A syn chodzit do szkoty, ale on byt
bardzo opiekunczy w stosunku do niej. To on ja przewijal, ja jej szykowatam jedzenie, on
tylko zagrzewal i karmit ja... wszystko przy niej robit. Bardzo... bardzo byli zwigzani ze soba,
do pewnego czasu.

J.H.: T syn chodzi potem do szkoty gdzie? Do szkoty podstawowej?

H.N.: tak, tutaj pod szesnastym jest szkota podstawowa, to syn chodzit i corka.

J.H.: I to byta polska szkota juz?

H.N.: tak, oczywiscie.

J.H.: T potem po tej szkole podstawowej?

H.N.: Potem to... na Kopernika byto gimnazjum, nie pamig¢tam pod ktérym, ale bardzo znane
byto. I tam chodzit do matury i tam zadal maturg. A p6zniej na Politechnike.
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J.H.: I co studiowat na Politechnice?

H.N.: Elektronike, cos w tym rodzaju. On jest inzynier elektronik. A cérka studiowata na
Politechnice, matematyke stosowana, bo on bardzo lubita matematyke. Skonczyta z tytutem
inzynier... inzynier matematyk, o. Bylo takie.

J.H.: czyli syn dobrze si¢ uczyt w szkole?

H.N.: I corka i syn. Syn si¢ bardzo dobrze uczyt, pamigtam jak zapisywatam corke i podatam
nazwisko, to ta pani, ktora przyjmowata zgtoszenia, to méwi: ,,A, pani syn tu chodzit?”, a ja
moéwie: ,, Tak”, ,,A no to zeby corka si¢ tak uczyla, jak syn, to bedzie dobrze”, no a ona si¢
uczyla jeszcze lepiej. Ona byta bardzo obowigzkowa.

J.H.: I takich zadnych problemoéw wychowawczych nie byto?

H.N.: No, rdznie to bywa. Byly problemy wychowawcze, jak poznal swoja obecng zong. To
byty duze problemy. Bo miat o wszystko do nas pretensje, bo jej ojciec byt dyrektorem
tramwajow, nie wiem jaki to, i miat samochéd 1 w ogoéle i to mu imponowato. To on chciatby
tyz. No 1 od tego czasu, to si¢ bardzo popsuto migdzy nami. Ja juz bytam szczgsliwa, Ze on si¢
wyprowadzit. Wynajeli se jaki§ mieszkanie, po §lubie si¢ wyprowadzit z domu, bo ja juz nie
moglam znie$¢ go. O wszystko miat do nas pretensje. No jest taki wiek, niestety.

J.H.: No i on ja poznaje na studiach?

H.N.: Nie, on jg poznal... nie pamigtam, gdzie ja poznal, no bo ona jest lekarzem, ona
studiowata medycyne, to nie ten kierunek.

J.H.: No, a w jakim wieku moégt ja poznac?

H.N.: No, oni si¢ pobrali w 72 roku, no to ile mial... w 47 urodzony, czyli 25, czyli studiowat
jeszcze. No, ale juz po studiach si¢ pobrali, no ja jeszcze bylam na ich §lubie. Oni mieli §lub
w lutym, chyba pigtego lutego, a ja 25 marca mialam ten wypadek.

J.H.: T ona jest z pochodzenia Polka?

H.N.: Ona jest Polkg tak... nawet ze szlachty pochodza, jak jej matka twierdzila.

J.H.: T oni pobrali si¢ w kosciele?

H.N.: M¢j syn sie przechrzcit po kilku latach matzenstwa, zmienit nazwisko, Nagorski sie
nazywa i przechrzcit si¢ i wzi¢li $lub w kosciele. Wtedy. I dziecko ochrzcili w kosciele, takze
katolicka rodzina. No, ona jest katoliczka oczywiscie, ale on byt wigkszy katolik jak ona. Ona
si¢ skarzyta, mowila ze budzit je, ja i corke o szostej rano w niedzielg, ze maja i8¢ do
kos$ciota. Ona mowi, ona zdazy pdzniej, nie musi o szostej rano. On bardzo taki... neofita jest
prawdziwy. No co niedziela do kosciola, to juz nie ma mowy...

J.H.: I pani mysli, Ze to si¢ tak stato za sprawg zony?

H.N.: No nie wiem wlasnie, dlaczego on postanowit. O nazwisko, to od razu prosit nas o
zgode, zeby$smy mu pozwolili zmieni¢ nazwisko. No to ze wzgledu na zong chyba. No
moéwie: ,,No, twoja wola, juz jestes dorosly, to juz musisz ty decydowaé, my nie mamy nic
przeciwko temu. Twoja sprawa”. No to zmienil najpierw nazwisko. A przechrzcit si¢ pdzniej
dopiero.

J.H.: I to nazwisko, to on zmienia przed slubem?

H.N.: Tak, tak, bo nie chciat Zzeby ona byta Najberg, tylko zeby byta Nagorska.

J.H.: A przechrzci si¢, pamigta pani ile lat potem?

H.N.: No nie pamig¢tam doktadnie, ale chyba jeszcze przed urodzeniem tej wnuczki. No bo
wnuczka to od razu byta chrzczona w kosciele, takze... ja nawet bytam na chrzcinach. Ojciec,
maz nie chciat i§¢.

J.H.: No wlasnie a te stosunki mi¢dzy wami, jak on zmienia to nazwisko i...

H.N.: No pdzniej, rzadko si¢ raczej widywaliSmy, bo on pracowal... nie mieli czasu. No moja
synowa kochana, to do mnie dzwoni raz na dwa, trzy miesigce. Mimo, zZe jest lekarzem i wie,
Ze ja nie jestem pierwszego zdrowia. No, ale niestety no tak si¢ ztozyto. No, nie mam
pretensji, ona pracuje, zajmuje si¢ tym wnuczkiem czgsto, takze... réznie to bywa.

J.H.: A syn staral si¢ to wam jako$ ttumaczy¢?
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H.N.: No, nie... no mowil raczej... co do zmiany wyznania to si¢ nam nie ttumaczyt, ale mowi
on czytal duzo tych... r6znych pism na temat religii, ta religia mu si¢ bardzo spodobata i
dlatego si¢ przechrzcit. No trudno, to jest jego zycie, to jest juz dorosty cztowiek. Zreszta nie
miatam nic przeciwko temu, jezeli on uwazal, ze to jest dla niego najlepsze, to prosze bardzo.
J.H.: A pani maz tez byt taki tolerancyjny?

H.N.: No, nie byt taki. Troch¢ martwit si¢ tym. No, ale c6z... mimo, Ze on nigdy nie byt taki,
mowitam pani, Ze nawet przed wojna nie byt taki wierzacy, jak potrafil ugotowac kietbase w
czajniku, w Sadny Dzien, no to... prosz¢ sobie wyobrazi.

J.H.: No wiasnie a w waszym domu, jak si¢ rodzg dzieci, jest miejsce na tradycje zydowska?
H.N.: No specjalnie... no, dzieci wiedziaty kim sa, znaty te niektore zwyczaje, ktore ja znalam
oczywiscie, no ale u nas nigdy nie byly przestrzegane te rézne zwyczaje zydowskie.

J.H.: nawet tak, jak u pani w domu, Ze od czasu do czasu?

H.N.: U mnie w domu tutej, juz po $lubie? Nic, w ogdle.

J.H.: pani syn albo coérka nigdy nie byli w synagodze?

H.N.: Nie. No corka, jak zamieszkala w Kanadzie, to czasem chodzita do synagogi. Ale
mowita, nie mogta znies¢, bo te kazania... wprawdzie po angielsku mowit ten rabin... bo ja
czasem chodzitam, jak byly jakie$ chrzciny w rodzinie, jaka$ uroczystos¢, to ja nie moglam
wysiedzieé, bo potrafil dwie godziny gadaé. A ja nie rozumiatam ani stowa, bo po angielsku.
To corka to rozumiata, ale tez mowita: ,,Nie moge, musze wyj$¢”, no toSmy wychodzity na
pot godzinki si¢ przewietrzy¢, no a pozniej... a jesli chodzi o chrzciny, ze tak powiem, to
bardzo podobne do chrzescijanskich, tyle tylko, ze $wigcong woda nie kropi, ale takie same
zwyczaje... to nadanie imienia, to wszystko takie... i byli rodzice chrzestni, bardzo podobne.
J.H.: A myslata pani czasami, Ze to co si¢ stalo z synem to byla troche¢ wasza wina, Ze nie
mowiliscie tyle o tej kulturze... on si¢ w ogole sam interesowat tg kultura?

H.N.: Oczywiscie. Pozniej, jak tu sie zaczelo, wie pani 67, 8 rok, jak przesladowania Zydow
tu w Lodzi, to syn chcial nawet jecha¢ do Izraela, powiem pani szczerze, mimo ze juz byt
katolikiem. Nie jeszcze nie byl wtedy, wtedy jeszcze nie byl. Przed §lubem jego to byto.
J.H.: A mysleliscie, Ze to troch¢ waszej winy w tym jest?

H.N.: No, on miat pretensje do nas, zeSmy nie wyjechali w ogdle, za granic¢. Tam mialby
lepsze mozliwos$ci. No, ale tutaj tez niezle mu si¢ wiedzie. Jest prezesem spoiki, o ten
kalendarz jest jego przedsigbiorstwa, Opolgraf.

J.H.: T oni, czym si¢ zajmuja?

H.N.: Drukarnia to jest.

J.H.: I syn, tam Zeni si¢ z ta panig. Jak ona ma na imig?

H.N.: Anna.

J.H.: A zrodziny?

J.H.: Gizgiez-Nawronska-Nagorska. No bo z domu byta Gizgiez-Nawronska, a z m¢za
nagorska. Ale tak to jest Gizgiez-Nagorska.

J.H.: T oni maja dzieci?

H.N.: Jedng corke. Totez juz ma ponad trzydziesci lat.

J.H.: I jak ma na imig¢?

H.N.: Agnieszka.

J.H.: T to jest pani wnuczka?

H.N.: Wnuczka, a prawnuczek jest Macius.

J.H.: T Agnieszka ma m¢za.

H.N.: No, oczywiscie.

J.H.: No i nazywa si¢ jak?

H.N.: Braun.

J.H.: Ale to Polak jest?

H.N.: Polak. No moze co$ z Niemcami mieli wspdlnego, no nie wiem.
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J.H.: T oni tez sg katolicy, prawda?

H.N.: Tak. Oczywiscie. No dziecko bylo chrzczone w kosciele i §lub kosScielny mieli. Na
$lubie ich nie bytam, no bo juz wtedy cos zle si¢ czutam. Powiedzieli, ze nie dam rady na tym
weselu... no rzeczywiscie, wesele byto do piatej rano, to ja bym nie wysiedziata. To nie ma
mowy.

J.H.: A jakie ma pani z nig kontakty? To sa takie bliskie kontakty z Agnieszka

H.N.: Z Agnieszka to si¢ spotykam, jak mnie zapraszaja rodzice na obiad, raz na pare
miesigcy, to si¢ z nig wtedy widuje.

J.H.: A takich, Zeby dzwonita do babci?

H.N.: No nie. No dzwonita na Dzien Babci sktadata mi zyczenia. Ja prositam syna, zeby ja
przekonal, zeby od czasu do czasu przyszta do mnie z tym matym, bo chce tego matego... za
nig za bardzo nie tgsknig, ale tego matego chciatabym widzie¢. No, ale niestety, nie
doczekalam sig.

J.H.: Ale widziata go pani w ogole kilka razy?

H.N.: No tak. No ja przyjechaltam w kwietniu z Kanady, to go widziatlam chyba trzy razy od
kwietnia. No to juz jest prawie rok.

J.H.: Bo Agnieszka, kiedy si¢ rodzi?

H.N.: Agnieszka... 27 marca, teraz bedzie miata urodziny.

J.H.: A ktorego roku?

H.N.: No, w zesztym roku skonczyta trzydziesci lat... czyli 74, bo dwa lata po ich $lubie.
J.H.: A Macius?

H.N.: A Macius$ to si¢ urodzil trzy dni p tym strasznym, tym... wypadku World Trade Center.
I wtedy syn byt w Stanach i nie mogl wrocié, bo nie bylo zadnego potaczenia. To dopiero. No
byt w Chicago, to wrocil dopiero po kilku dniach, syn byl juz na §wiecie.

J.H.: Ale to pani syn nie mogt wroci¢ ze Standw?

H.N.: No nie mogt wrécic.

J.H.: Czyli wnuczek juz byla n $wiecie, nie syn.

H.N.: Tak.

J.H.: Czyli to bedzie 14 wrze$nia?

H.N.: Tak.

J.H.: A ktory to byt rok?

H.N.: Zaraz, zaraz... jak on trzy lata teraz skonczy, czyli w 2001.

J.H.: A teraz, jezeli chodzi o pani corke, to ona si¢ rodzi w 57 roku?

H.N.: W 57 roku, w lipcu, 25 lipca.

J.H.: A dlaczego taka dtuga r6znica?

H.N.: Bo w 55 roku poronitam. Bo juz bytam, w ktérym$ tam miesigcu, chyba w czwartym
albo w pigtym, bo te kobity, jak ja lezatam w szpitalu, ogladaty ten ptdd to juz wida¢ byto, ze
to chtopczyk byt. No i jako$ tak nie zachodzitam w ciagze. Juz myslatam, ze zostane przy tym
jednym, no to w 55 poronitam, w 57.

J.H.: czyli planowali$cie drugie dziecko?

H.N.: tak, planowali$my, bo maz to chcial wiecej dzieci. Ja mowie, no ale jak pracujemy
oboje, to ciezko wychowywac¢ dziecko. No ja bardzo szybko posztam na rente, bo
zachorowalam na nadczynnos¢ tarczycy i lezalam dwa miesiace w szpitalu i potem komisja
orzekta, Ze nie nadaj¢ si¢ do pracy i posztam na rent¢ majac lat 44.

J.H.: I pani corka tez chodzi najpierw do szkoty podstawowej, tak?

H.N.: tak, do tej samej szkoly, ale gimnazjum to juz chodzita gdzie indziej, ale nie mogg se
przypomnie¢ w tej chwili.

J.H.: I potem, po maturze?

H.N.: Do Politechniki.

J.H.: T ona tutaj poznaje swojego meza?
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H.N.: A ska, on tu w Zyciu nie byl. Ona pojechata do wujkéw do Kanady i tam si¢ poznali. I
tak jak pojechata tak jakos... byla dwa razy tu w domu, ale pojechata z powrotem. No juz tam
dwadziescia lat jest.

J.H.: T jak on wyjezdza tam do tej Kanady. Od razu po studiach? Jak to jest?

H.N.: Prawie, ze. No bo jak tam jest dwadziescia lat, no to w osiemdziesigtym ktoryms. Tak...
w 81, albo 2 wyjechata. To juz jest jej drugi maz. Tylko z tym pierwszym nie mogla si¢
dogadac i si¢ rozwiedli. No i pdzniej wyszla za maz. No ja jej duzo pomagatam przy tym
$lubie, bo bytam tam akurat jak brali $lub. No, §lub byt bardzo tadny, tyle Ze musiala
pozyczy¢ pieniadze. Tylko tam jest taki zwyczaj, ze zamiast prezentéw, to daja w kopercie
pieniadze, takze jej starczyto tych pieniedzy na oddanie dlugéw. Takze nie miata dtugow 1
prezentow tyz nie.

J.H.: Dlaczego corka wyjezdza do Kanady?

H.N.: No, ona wyjechata tam do wujkow.

J.H.: na wakacje najpierw tak?

H.N.: tak. I wrécita, ale znow prosili, ze by przyjechata, no i pojechala i juz tam zostala, bo
poznata tego pierwszego meza. I si¢ pobrali, ale nie wiem czy trzy miesigce byli razem.
J.H.: To kiedy ona wychodzi za maz pierwszy raz, w ktorym roku?

H.N.: No to nie pamig¢tam, w ktérym roku, ale w osiemdziesiatych latach, w kazdym razie.
J.H.: I potem wychodzi drugi raz za maz. I w ktérym roku?

H.N.: No oni juz sa chyba dziesig¢ lat po §lubie, no to gdzies... juz w drugiej potowie lat
osiemdziesiatych.

J.H.: I ten jej maz pierwszy pani pamigta, jak si¢ nazywat?

H.N.: Sztajnowicz.

J.H.: Ale to Polak by1?

H.N.: jego ojciec byt z Polski, ale Zyd. To byt przyjaciel mojego meza, ten jego ojciec. Oni
si¢ jako$ tak poznali. On si¢ strasznie w niej zakochat, ale pdzniej po §lubie to byt nie do
zniesienia.

J.H.: Ale na imi¢ jak mial?

H.N.: Nie wiem, nie pamig¢tam.

J.H.; A ten drugi maz, jak ma na imig?

H.N.: Gery.

J.H.: I nazywa sig?

H.N.: Bluestone. Znaczy niebieski kamien dostownie. Ale ona zostala przy paniefskim
nazwisku.

J.H.: Aha, czyli Najberg?

H.N.: Najberg.

J.H.: A dlaczego nie zmienita nazwiska?

H.N.: No jakos$ nie chciato jej si¢ zalatwia¢ tych formalno$ci. Mowi: ,,Co za r6éznica?”.

J.H.: Teraz porozmawiajmy o dziecifistwie pani dzieci.

H.N.: Moich dzieci?

J.H.: Tak.

H.N.: To znaczy co by pani chciata wiedzie¢?

J.H.: To znaczy bez zadnej tradycji?

H.N.: No raczej, nie. Oni wiedzieli o tej tradycji, ale ZzeSmy jej nie przestrzegali.

J.H.: I takie spedzanie wolnego czasu. Panstwo wyjezdzacie na wakacje?

H.N.: No dzieci raczej wyjezdzaly... no czasami maz, czg$ciej zabierat dzieci, jak jechaly na
wczasy na przyktad, urlop. No ja bylam z synem, w Juracie, w czasie wakacji, no z corka tez
gdzie$ tam... ale mniej. No w domu, to wie pani, jak si¢ pracuje... to jak si¢ ma urlop, to si¢
zatatwia rézne te... rzeczy domowe, czgsto. No, a ojciec duzo poswiecal dzieciom. No on
kochat dzieci, on chciat mie¢ pigcioro tylko. No, ale nie wyszto.
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J.H.: czyli Zadnych §wiat zydowskich nie obchodzicie w domu?

H.N.: NO raczej nie. No tak tradycyjnie, to raczej nie. Wiedzieli, Ze sa $wigta. Byly na
przyktad mace, ale koto macy lezat chleb, no... w takim domu tradycyjnym, to by byto nie do
pomyslenia. Ale oni znali te... my$my im opowiadali, jakie sg te... tradycje, tylko Ze jako$ si¢
nie przestrzegato. No maz jeszcze przed wojng nie byt nabozny.

J.H.: A wobec tego §wicta bardziej chrzescijanskie byty?

H.N.: To byta wiasnie tragedia w Kanadzie, bo u nas zawsze byta choinka, byty prezenty,
byta gwiazdka, normalnie, jak w kazdym domu, a tam jak pojechata do Kanady, jak chciata
postawi¢ choinke, to byta wielka awantura. Bo to nie jest wpisane w zydowska tradycje. No i
ona juz przyzwyczaita si¢, ze nie ma choinki. No, ja to miatam w tym roku pigkng choinke.
Zawsze mialam duzg choinkg, ale bez §wiatetek, a teraz to mam... sztuczna wprawdzie
choinka, ale z lampkami w ksztalcie mikotajow, aniotkow, no pigkna choinka.

J.H.: Bo pani m3z umiera w ktorym roku?

H.N.: W 2002. teraz trzy lata minie w sierpniu.

J.H.: T to byta choroba jakas?

H.N.: NO m3az dlugo chorowat na serce. No i umart tak, ze ja nawet nie wiedziatam ze nie
zyje. No bo w nocy narzekat na bole brzucha i zoladka. Ja go prowadzitam do toalety, ale
ledwo go doprowadzatam. Juz cierpiat, byt chory. I ja si¢ domys$lam, Ze to byl cigzki zawat
serca, bo tak si¢ podobniez tez robi. No i w koncu rano zadzwonitam po pogotowie, no to ten
lekarz mowi, ze brzuch i zotadek sa w porzadku, tylko serce bardzo stabe, ledwo... i on zdazyt
wyj$¢ ten lekarz i maz wtedy umart. Ja nie wiedzialam oczywiscie, ale tak lezat na boku,
jeszcze go widze... ta reka tak i ja mys$latam, Ze $pi, z reszta ja tez nie, to mowig: ,,Moze se
$pi?”, ale w koncu to mi si¢ wydato podejrzane. Ja co chwila dochodzitam, czoto badatam, tu
badatam, a to jeszcze ciepte bylo. Myslatam, Ze tak mocno $pi. W koncu to mi si wydawato
dziwne i wezwatam drugi raz pogotowie. No to ta lekarka méwi: ,,Prosz¢ pani, pani maz juz
od kilku godzin nie zyje. No dobrze, ze byt syn, bo ja zadzwonitam po niego, bo ja si¢
zacze¢tam osuwad na ziemig, ale on mnie podtrzymat, dali mi zastrzyk. No i synowa
zadzwonita po... te pogrzebowe przedsiebiorstwo. No nie moglam patrze¢, jak go zabieraja...
w ten worek. Jak se przypomng, to mi si¢ niedobrze robi. No, ale musialam z tego
przedsiebiorstwa pogrzebowego go przeniesé, bo on jest pochowany na zydowskim
cmentarzu. No to tam jest zaktad pogrzebowy, bo tam s3 inne zwyczaje. To musiatam te
zwloki przenie$é i jeszcze trzysta zloty zaplacié¢ za to przeniesienie. No bo wie pani, u Zydow
to si¢ nie chowa w ubraniu, tylko w takim bialym catunie. To trzeba specjalnie wiedzie¢, jak
to szy¢€. Ale teraz to si¢ w trumnie chowa, bo kiedys to albo deska byta tylko, albo taka zbita
skrzynia z desek. No, ale tu zatatwiali mi w gminie zydowskiej bardzo pigkna trumne i kiedy$
nie wolno byto kwiatow, w zydowskiej religii to si¢ nie nosi kwiatdw na pogrzeb, a teraz jak
kto$ chce to moze. No to ta pani z gminy, to zamoéwita wieniec, wlasciwie to ona
organizowata ten pogrzeb.

J.H.: I pani wie nazwisko tej pani?

H.N.: Szyfman.

J.H.: czyli maz pochowany zgodnie z tradycja?

H.N.: Tak, zgodnie z tradycja. I byt rabin i przemawial bardzo tadnie. Bardzo przyjemny ten
rabin jest. Bo to jest jednoczes$nie przewodniczacy tej gminy. To musi by¢ rabin. I on
przemawiat. No najpierw to jest tez ten dom przedpogrzebowy, to tam ta trumna statlam. I tam
tez mowit co$ ten rabin. No ja w ogdle nie stuchatam tego. No pdzniej poszlismy, no... to
nawet dos¢ daleko od tej bramy jest pochowany, to tam sporo ludzi byto. Ci, co przeczytali
nekrolog, bo w Dzienniku byl, no do niektérych dzwonitam, do takich blizszych i wszystkie
kolezanki corki byty na tym pogrzebie. No teraz tez si¢ ze mng kontaktujg. Kolezanki
przewaznie z tego... ze studiéow, albo z pracy, bo ona tutaj pracowata jeszcze. No i po6zniej to
ten rabin si¢ zapytal mojego syna, czy on odmoéwi tg modlitwe, ten Kadisz t¢ modlitwe za
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zmartych. A on akurat znal to bardzo dobrze, no to powiedziat, Ze niestety nie. No to tam
jeden z tych, kantor, z tej gminy, od$piewat tg modlitwe. To tez musiatam da¢ mu dwiescie
ztotych. No, ale rabin nie wzigt ani grosza, ztamanego grosza. Bardzo przyjemny. Teraz
czasem go spotykam, jak id¢ na cmentarz, zawsze si¢ pyta, jak si¢ czuj¢. No teraz rzadko
chodze, bo mi jest bardzo ciezko, no mam ten wozek, no to z tym wozkiem tam chodzg i jak
si¢ zmgcze, to tam jest krzesetko, to se siadam.

J.H.: T corka tez byta na tym pogrzebie?

H.N.: Byta. My$my czekali. Bo w religii zydowskiej jest taki zwyczaj, Ze z dnia na dzien si¢
chowa. No bo to pochodzi od czaséw Izraela, no bo tam goraco, ciato nie mogto leze¢, a nie
bylo takich lodowek, jak teraz sa. To wiasciwie powinien by¢ pochowany w niedziele, bo w
sobot¢ zmart, ale ze wzgledu na corke, to dopiero w piatek nastepny. Ona przyjechata.
Dostata od razu... no zreszta ona wizy nie potrzebuje, bo ma polski paszport, takze... nie musi
mie¢ wizy. No, ale trzeba miejsce w samolocie... to tez bylo trudna, ale ja jej postatam akt
zgonu, takze... i przyjechala na ten pogrzeb. Ona strasznie kochata tatuska. I bardzo to
przezyta. No syn oczywiscie tez byt. No syn mnie prowadzil i z drugiej strony przyjaciel
meza. No to chyba ten pan Bromberg, co pani méwita, byla u niego. To z jednej strony on
mnie prowadzil, a z drugiej syn.

J.H.: Jeszcze mam pytanie, jak mieszkacie z mgzem tu, wychowujecie dzieci, to duzo macie
przyjaciot?

H.N.: No sporo, duzo. Byt taki u nas zwyczaj, ze co sobote u innych odbywaly si¢ przyjecia.
No to u nas tez. No i bardzo wesoto i tanczylismy i §piewalismy, opowiadalismy sobie rézne
dowcipy. No 1 zawsze kolacja oczywiscie byta. No duzo mieliSmy znajomych, ale niestety...
cz¢$¢ poumierala, cze$¢ powyjezdzata.

J.H.: 1 to byli przede wszystkim Zydzi?

H.N.: Tak.

J.H.: Czyli wsrdéd Polakow tych przyjaciot nie ma?

H.N.: No... maz tam mial przyjacidt, ale nie takich bliskich, Zeby sig¢ tak spotyka¢. No i
wszyscy powyjezdzali... no, albo... co, co powyjezdzali tez juz poumierali.

J.H.: Teraz pani syn pracuje w Opolu i ma drukarni¢ tak?

H.N.: Tak.

J.H.: A jezeli chodzi o corke?

H.N.: Corka nie pracuje, bo ona jest chory czlowiek. No, ona pracowata kilka miesigcy w
takim butiku, taki pan prowadzit, to artysta jest. On sam te rzeczy projektowal, sam szyt...
takze... tylko Ze zrobit tam generalny remont poprzestawiat wszystko, to teraz na razie jest
nieczynny, ale bedzie pracowa¢ tam u niego. Ona lubi tam pracowac u niego, bo tam sg tadne
rzeczy. Ona lubi tak... oglada¢. I stuzy mu jako modelka. Bo on sam projektuje, sam szyje,
sam wszystko robi. No i jak uszyje, to ona mu shuzy za modelke.

J.H.: Tto jest butik z rzeczami, z ubraniami?

H.N.: Tak. Nie tylko ubrania, takie r6zne gadzety, wie pani... paski, tam takie... z bizuterii
rézne rzeczy.

J.H.: I pani méwi, ze ona choruje tez tak?

H.N.: No choruje.

J.H.: Ina co?

H.N.: No choruje przede wszystkim na ten brzuch, na jelita. I to jest choroba, na kt6rg nie ma
lekarstwa na calym §wiecie. Nie moga dojs¢, jaka jest przyczyna i nie mogg leczy¢.
Powiedzial jej lekarz, ze musi si¢ przyzwyczai¢ zy¢ z boélem. No mozna si¢ przyzwyczaic, to
ja to czuje teraz. No i czgsto ma takie bdle brzucha, ze nie moze jes$¢, nie moze chodzié, caty
dzien lezy w L6zku. No 1 ma te migreny w dodatku. Takze biedna jest no...

J.H.: Dzieci nie maja, tak?
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H.N.: Nie. No ona ze wzgledu na ta swoja depresje, nie zdecydowata si¢ na dzieci. Mowita,
ze nie da rady wychowac.

J.H.: A pani wie, skad u niej taka depresja?

H.N.: No tam w tej Kanadzie, tam jej si¢ nie uktadato zycie i tam zapadta w ta depresje.

J.H.: A teraz mam pytanie, jak pani zareagowala na powstanie pastwa Izrael?

H.N.: No bytam zadowolona, Ze w razie czego mogg¢ by¢ obywatelka teko kraju. Nie jestem
taka bezprizonna, jak to moéwig. Ostatecznie, to tam Zydzi mieszkali od tysiecy lat.

J.H.: A myslata pani kiedy$ o tym, zeby tam wyemigrowac?

H.N.: o tam nie wytrzymatabym, bo ja nie znosz¢ upatow. Ja bym tam nie pozyta dlugo. Dla
mnie upal to jest koniec. Ja wolg duzy mrdz, jak upat. No tego lata, to bylam... no, méwig
pani, spatam bez przykrycia i w ogéle nie mogtam se rady da¢. Okna pootwierane i jeszcze tu
stat wiatrak.

J.H.: A pani maz tez nigdy nie mys$lal o tym, zeby tam wyemigrowac?

H.N.: Nie. Tam nie.

J.H.: A dlaczego?

H.N.: On jako$ mu nie pasowalo. A ja ze wzgledow zdrowotnych. Mialam znajomych, ktorzy
tam pojechali, ale musieli wrdci¢, bo ta Zona nie wytrzymywata upatow. To nie kazdy.... moj
syn zreszta tez nie znosi upatow, a corka odwrotnie. Corka tylko upaty, tylko goragco musi
by¢. A chude to takie o...

J.H.: czyli pani nie, ze wzgledow zdrowotnych, a pani maz, z powodow politycznych, czy
zdrowotnych?

H.N.: Nie, no... jako$ go tam nie ciggneto. Zreszta wiedzial, Ze ja tam nie pojade, bo tam nie
wytrzymam, a sam by nie pojechat, nie ma mowy. No jak wytrzymaliSmy z sobg pi¢¢dziesiat
siedem lat, to moze sobie pani wyobrazi¢?

J.H.: A jezeli chodzi o wojny izraelskie ta3 w 67 roku na przyktad?

H.N.: No, na poczatku, to byta euforia. A pdzniej to jak... przyszliSmy po rozum do glowy, to
nie tak bardzo. No bo jednak oni napadli.

J.H.: Ale pani sytuacja jakos$ si¢ zmienia w Polsce?

H.N.: No tak oczywiscie. No przeciez ja juz nie pracowalam. Posztam na rent¢ chorobowa, a
meza wysiudali z pracy po prostu. I miatam przyjaciotke, ktora tez tam pracowala i tez ja
wyrzucili z pracy po prostu.

J.H.: I jeszcze jakie$ przesladowania panig dotknety?

H.N.: Oj dostawalam straszne anonimy. I to przewaznie na moje nazwisko, na moje imi¢
raczej. Nie wiem dlaczego. Okropne. No m3az je gdzie§ schowat, ale nawet nie wiem gdzie.
Okropne takie. ,,Wynos si¢ do Izraela” i takie r6zne takie... wie pani i ,,Dosy¢ juz naszego
polskiego chleba jadtas”, tego typu anonimy. Wie pani, jak poczta przychodzita, to ja si¢
trzgstam. Juz nie moglam znie$¢. Juz maz zaczat chowac te anonimy. I to wszystko na moje
imi¢. Nie wiem, kto§ miat do mnie jaka$ uraze, nie wiem. Bo ja se nie przypominam, zebym
kogos$ skrzywdzita. No, ale co zrobic?

J.H.: I jeszcze cos takiego si¢ dziato?

H.N.: No nie, poza tym to nie. Te anonimy, to mnie w chorob¢ wprowadzily. Bo ja trzgstam
codziennie i tylko patrzytam, jest co§ w skrzynce? Bardzo przykre to bylo.

J.H.: A wtedy, a latach siedemdziesiatych, jak zerwane zostajg stosunki dyplomatyczna z
Izraclem?

H.N.: No to juz gorzej nie moglo by¢. No wie pani, przyjemnie jest otrzymywac tego typu
anonimy? I maz jeszcze poszedt do tego komitetu partyjnego, pokazat zeby jakos reagowali,
kto by si¢ tam tym przejat?

J.H.: A byla pani w Izraelu kiedy$?

H.N.: Nie, no i ja bym tam nie wytrzymata. No wie pani, ja jestem bardzo wrazliwa na upaty.
J.H.: I pani maz tez nigdy nie byt z wizyta?
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H.N.: Nie, nie.

J.H.: A jaka$ czg$¢ rodziny tam jest?

H.N.: Tam byl wujek, ale zmart kilka lat temu. To byl brat matki.

J.H.: 1 jak si¢ nazywat, pani pamigta?

H.N.: Leon Cederbaum.

J.H.: I pani utrzymywatla z nim jakie$§ kontakty?

H.N.: Po tym, jak wyjechat juz nie. Ale on miat tutaj corke w Szwajcarii byta. To z nig
utrzymywali$my kontakty. I ja nawet napisatam do niej po wojnie, jak wrocitam, ale nie
dostatam odpowiedzi.

J.H.: A ona, jak miata na imig?

H.N.: Ilona Cederbaum. Tylko wyszta za maz tam... tylko jak ona... Ganz, jej maz Roy Ganz,
byl prokuratorem.

J.H.: A jezeli chodzi o rodzing na Zachodzie? Oprécz corki.

H.N.: No mialam bliska kuzynke w Belgii, ale juz zmarta tez. Takze teraz nie mam na
Zachodzie zadnej rodziny.

J.H.: Ale z corka pani utrzymywata caly czas kontakty? Jak ona wyjezdza w tych latach
osiemdziesiatych, to te kontakty bylty utrudniane jako$ pani?

H.N.: No byly, bo ona si¢ przeprowadzala, ale... ona cz¢sto dzwonita. Teraz to dzwoni
codziennie o 6smej wieczorem wiem, ze Lilusia dzwoni, bo ona Liliana ma na imig.

J.H.: Ale jak wyjezdza na samym poczatku?

H.N.: Na samym poczatku to nie byty takie... ale ona przyjezdzata czg¢sciej do Polski, no ale
pbzniej, jak wyszla za maz za tego Garego, no to juz tak nie przyjezdza. No, ale tez, na
zmiang tak. No teraz to ona zawsze przyjezdzata w maju, czerwcu, pdzniej mnie zabierala ze
soba do siebie. No, ale w zesztym roku, to oczywiscie nie bytam, nie bytam w stanie, bo
bytam chora, a w tym roku tez nie wiem czy pojadg, czy dam rad¢. To jednak stad trzeba
pojecha¢ do Warszawy, pdzniej dziewig¢ godzin w samolocie i pdzniej jeszcze... te odprawy,
te... w poprzednim roku, to mialam straszne przejscia na lotnisku. Ostatnio to corka
zamawiata wozek inwalidzki, takze... na lotnisku miatam wozek 1 tam, w Toronto tez, od razu
wsiadlam z samolotu w woézek i wtedy tez na wozku jechatam... i tam jest najpierw odprawa
tych wszystkich przyjezdnych... no, ale to nie musi juz pani chyba...

J.H.: Pani stucha na przyktad stacje radiowe, niepolskie?

H.N.: Raczej nie. Ja ogladam telewizj¢, ogladam wiadomosci, a radia to tak shucham rano
tylko, jak wstaje.

J.H.: No i lubi pani ksigzki czytac.

H.N.: Oj, bardzo.

J.H.: jakie ksigzki pani czyta najczeSciej?

H.N.: No rézne. No taka... zaczetam w zeszly tygodniu i juz prawi¢ koncze, juz tylko mam
parg stron.

J.H.: Ale przede wszystkim romanse pewnie tak?

H.N.: To nie takie romanse, takie Zyciowe ze tak powiem. No kiedys to lubitam bardzo
biografie, na przyktad, teraz tez od czasu do czasu czytuj¢ biografie, ale co$ nie mogg si¢
skupi¢ teraz. Dawniej to czytatam duzo powazniejsze ksigzki, teraz to juz takie... takze zeby
przyjemnos¢ odczuwac.

J.H.: A jezeli chodzi o gazety?

H.N.: gazety to tylko kupuje¢ w jedna sobote, ze wzgledu na ten, o... program telewizyjny. Nie
mam cierpliwosci. Ja kiedys to potrafitam przeczyta¢ gazete od deski, do deski, teraz nie mam
cierpliwo$ci. No mam tu gazete, ale rzadko do niej zagladam powiem szczerze, bo jesli
chodzi o wiadomosci, to mam w radiu, mam w telewizji, to wiem co si¢ dzieje na Swiecie, a
inne artykuty... co§ nie mam cierpliwosci po prostu.

J.H: A jakie gazety najczesciej?
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H.N. No, ja to Dziennik L.6dzki kupuje¢, znaczy sasiadka mi kupuje i przynosi, bo ja nie
schodzeg w ogole, ja juz nie pami¢tam kiedy ja bytam na ulicy. Boj¢ si¢ po prostu. Jak jest
$lisko, to nawet jak kto§ mnie podtrzymuje, to ja si¢ boje, bo dosy¢ przezytam po tym
ztamaniu nogi, po tym wypadku.

J.H.: A jak si¢ pani zycie zmienia po 89. po tym, jak ta Solidarnos¢ i potem?

H.N.: Bo powiem pani szczerze, ze duzo si¢ w moim zyciu nie zmienito po tym wszystkim.
Jak si¢ pracuje, to co innego, ale ja juz nie pracowalam, maz juz nie pracowat, to mysmy nie
mieli juz takiego styku z tym wszystkim. Tylko tyle, co si¢ ogladalo w telewizji, czy w radio,
czy W gazecie.

J.H.: Ale pani méwita, Ze pani syn dzialal w Solidarno$ci?

H.N.: Oj, tak i nawet w wi¢zieniu siedzial.

J.H.: T od kiedy ona tak zaczyna dziata¢?

H.N.: Od poczatku. On nawet siedziat, bo znalezli w bagazniku jego samochodu ulotki, ktore
drukowali tak. W podziemiu.

J.H.: T on na studiach zaczyna tak dziata¢?

H.N.: No chyba tak.

J.H.: I pani wie, jak tam trafia w ogdle?

H.N.: Nie, nie. On nie zwierzal mi si¢ tak, ale wiedzialam ze dziata w Solidarnosci. No teraz
to dziala w jakims$ klubie konserwatywnym, nie wiem co to jest. Nawet u niego tam si¢
odbywaja, jakie$ tam spotkania. No on lub i dziala¢. No. A pracuje, jak ghupi osiot,
przepraszam za wyrazenie. Potrafi do dwunastej w nocy siedzie¢ w pracy, albo wychodzi na
spacer o godzinie gdzie$ dziewiatej w pol do dziesiatej 1 wraca do pracy, albo w domu
pracuje, b ma tez komputer... no to jest taki pracoholik. A tez nie powinien, bo ma rozrusznik.
On ma chore serce. No byt teraz na badaniach, dwa tygodnie temu chyba... no powiedzieli ze
serce w normie, rozrusznik dobrze pracuje, no to to najwazniejsze.

J.H.: Ale on w ogdle nic o tej dziatalnosci w Solidarno$ci nie opowiada?

H.N.: No malo opowiadat. No wtedy, kiedy jeszcze byto nielegalne, to nie chciat w domu nic
méwic o tym. Bo nie wiadomo czy nie byto gdzie$ podstuchu, réznie to bywato. No, a teraz to
juz nie ma sensu no... tylko dziala w takich r6éznych organizacjach...

J.H.: T on, w ktorym roku siedzi w wigzieniu?

H.N.: to byto... nie pamig¢tam, ktory to byt rok... wiem tylko, ze 27 pazdziernika go wsadzili,
bo byly imieniny mojej kolezanki Sabiny i nawet si¢ tam spdznitam z tego powodu, ale ktory
to byt rok... no, ona tez juz nie zyje kilka lat. Nie powiem, ktory to rok mogl by¢.

J.H.: 1 za co on do tego wigzienia trafia?

H.N.: No bo on byt obserwowany w ogoéle, bo wiedzieli, ze pracuje w Solidarnosci i ztapali
go, w bagazniku samochodu miat ulotki, takie... anty, no i od razu go do wigzienia zabrali, no
ale dtugo nie siedziat, na Boze narodzenie go wypuscili.

J.H.: Czyli dwa miesigce?

H.N.: Tak. No bo nic nie méwit, ni odpowiadatl na zadne pytanie, nikogo nie wsypat, to po co
go mieli trzymac?

J.H.: I pani maz, albo pani, jak reagujecie na to ze on w tej Solidarnosci dziata?

H.N.: No to... Ja mu tego nie zabranialam i nie miatam mu tego za zte. No mowie, kazdy chce
wolnos$ci. A p6zniej, jak juz byta, wie pani legalna, to znowu jezdzil po Piotrkowskiej 1
apelowal, zeby ludzie nie pili alkoholu, takie antyalkoholowe. To tez go kiedys zatrzymali, bo
na caty glos, miat takg tube, czy co$ tam... i krzyczat, Zeby ludzie nie pili, no... a on to,
absolutnie. Czasem tam troch¢ wina wypije...

J.H.: A pani maz tez tak pozytywnie do tego si¢ odnosil? Znaczy tak tolerancyjnie?

H.N.: Tak, tak. Mowi: ,,Jak on uwaza, Ze powinien, to jego sprawa i nie bed¢ mu zabraniat”.
Tylko, jak on przychodzit do nas, raz na tydzien przychodzit..
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H.N.: To si¢ zawsze kldcili na ten temat. Na temat polityki szczegolnie. Nie, o religii to nie
dyskutowali raczej. Ale na tle polityki, to si¢ kldcili czesto. To btagatam meza, Zeby z nim nie
zaczynal rozmowy na tematy polityczne.

J.H.: A o co si¢ ktocili najczesciej?

H.N.: No... maz to byt jeszcze sprzed wojny lewicowiec, a on byt i jest do dzi§ prawicowiec.
No to lewicowiec z prawicowcem nie zgadzajg si¢ raczej. Zawsze mieli inne zdania. No i
p6zniej to juz gadali o pogodzie, samochodzie, o takich réznych.

J.H.: I wlasciwie pani przez cate swoje zycie stosunku do tradycji i religii Zydowskiej nie
zmienia?

H.N.: Nie, nie absolutnie.

J.H.: A teraz jezeli chodzi o takie kontakty z gming zydowska, pani jakie§ utrzymuje w ogole?
H.N.: No, utrzymywatam, jak byl pogrzeb m¢za, wiadomo I nawet zamowitam juz miejsce
dla siebie tam blisko m¢za. Ale tak to nie miatam. No z tg panig, ktéra mi tak zalatwita te
sprawy. To ona czasem przychodzila do nas, ale ostatnio si¢ ten kontakt jako$ urwat.

J.H.: 1 dzisiaj tylko przychodzi te pan, ktéry pani pomaga?

H.N.: Nie, to nie z gminy.

J.H.: T nie jest z gminy?

H.N.: Nie, absolutnie.

J.H.: Czyli z gminy w ogdle nic, zadnego kontaktu?

H.N.: Nie, nie. No bytam, bo miatam chodzi¢ na... bo tam jest taki dzial rehabilitacji. No, ale
bytam tam u tej pani doktor, ale ona powiedziala, ze ja si¢ nie nadaj¢ do takiej rehabilitacji,
bo moze mi si¢ krzywda sta¢. Tylko tyle, ze mi zapisata taki gorset.

J.H.: Bo taki codzienny dzien jak pani wyglada? Pani caty czas jest w domu, nie wychodzi,
prawda?

H.N.: Nie wychodzg¢. No, wstaj¢ rano, to wie pani, mycie, ubieranie. PdZniej przychodzi ten
pan, to mi odktada posciel, bo ja nie dam rady przenies¢, odsuwa te zastony, bo to tez trudno,
trzeba kijem. Robi mi $niadanie, myje naczynia po $niadaniu i idzie. P6zniej przyjdzie teraz
okoto czwartej i znowu obiad mi przygotuje i posciel przyniesie, zebym juz miata. No, a
pbzniej, jak si¢ zacznie jaki$ program w telewizji, to ogladam telewizjg. I tyle. No i czytam.
W miedzy czasie czytam oczywiscie, rozwiazuje krzyzowki.

J.H.: I ten pan, to kto to jest?

H.N.: Tutaj mieszkal, na czwartym pigtrze, mieszkat jego brat. I on do tego brata przychodzit.
I kiedy$ my$my byli na klatce schodowej i oni akurat zeszli, no to maz tak lubit rozmawia¢ z
ludzmi. No to z tym bratem zaczal rozmawiac i p6zniej mnie juz byto bardzo ci¢zko sprzatac,
nawet z odkurzaczem nie mogtam se da¢ rady, to maz zapytat tego brata jego, czy nie moglby
przyj$¢ do nas i pomdc nam troche, chociaz raz w tygodniu. On mowi: ,,Prosze¢ bardzo”. I od
tego czasu zaczat przychodzi¢, tylko przychodzit raz w tygodniu wtedy, bo ja se sprzatatam
sama, jeszcze moglam, a teraz to juz... od czasu jak maz umart wtedy jeszcze przychodzit dwa
razy w tygodniu, a pdzniej ja si¢ przewrdcitam w kuchni, strasznie si¢ potluktam... to on od
tego czasu przychodzi dwa razy dziennie. no ja u ptace oczywiscie za to. No on chyba... on
dba o mnie, jak o matke, méwie pani. Gotuje mi obiady, na weekend, bo w weekend nie
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przynosza mi obiady. Zawsze nie ma... Ja mysle, czy on kiedy$ zapomni. A skad? ,,Pani
Helenko, co dzisiaj gotujemy?”. Ja mowig: ,,Niech pan da spokoj, ja co$ tam sobie zjem”,
,INie ma mowy, pani musi mie¢ sil¢, zeby by¢ zdrowa”. No 1 przynosi mi.

J.H.: A obiady to skad pani dostaje?

H.N.: To jest Fundacja Kolbego. To jest takie, te... Polsko-Niemieckie jakie$ tam pojednanie.
I oni tam.

J.H.: Bo jesli chodzi o jakie$ rekompensaty po wojnie, to pani otrzymuje?

H.N.: Przede wszystkim to ja mam dwie renty. Ja mam rent¢ z pracy i mam rent¢... wlasnie z
tego polsko-niemieckiego pojednania, z tego... to jest ta Fundacja Kolbego wtasnie. No i... bo
z jednej renty, to by mi byto cigzko wyzy¢, ale diw razem, to jako$ si¢ utrzymuje, no i...
powinnam dostawac, raz na kwartat, ile§ tam euro, trzysta co$ z tym euro, ale juz rok nie
dostaj¢, nie wiem co tam... dlaczego. Napisatam nawet do nich pismo i nie odpisali. W
pazdzierniku wystatam pismo i nie odpisali. No poprosz¢ syna, jak bedzie w Warszawie, zeby
tam poszedt.

J.H.: Tto jest od Niemcoéw?

H.N.: To jest od Niemcow.

J.H.: Teraz chciatbym si¢ spyta¢, dlaczego pani w ogodle zgodzita si¢ na te wywiad?

H.N.: No, moj czas nie jest cenny. Bo widzi pani, jak go sp¢dzam. Pani czas jest cenny, ale
maj? No jesli wam to jest potrzebne dlaczego miatabym nie udzieli¢ tego wywiadu, ja juz
mowitam pni zdaje si¢, ze udzielitam wywiadu tej fundacji Schpielberga, w Kanadzie. Nawet
jestem tam, w tym Muzeum Holocaustu w Waszyngtonie. Ja i maz, zdjecia i te wywiady
nasze. No to méwie, dlaczego... Jak chcecie cos wiedzie¢ o mnie, to prosze bardzo. Chyba
zebym byta bardzo zajeta, albo bardzo chora. Ale staram si¢ jak moge. Ale na poczatku to si¢
zastanawiatam, czy dam rad¢ po prostu. Bo mi ci¢zko tak jest, wie pani... dluzszy czas, ale
dosztam do wniosku, ze jak mogg, to dlaczego nie. Moze wam to co$ da. Chociaz ta pani, jak
ona si¢ nazywa...

J.H.: Grupinska.

H.N.: To mowita, Zze chodzi jej o taka tradycyjna rodzing, raczej ortodoksyjna.

J.H.: No jaka$ tam byla, chociaz w drugim pokoleniu...

H.N.: No tak. Ale u nas to niestety. Ja jej powiedziatam, Ze u nas nie byto takiego
tradycyjnego domu i nie wiem, czy co$ jej pomoze, ten moj wywiad. No, ale jak uwazacie, ze
to ale jest potrzebne, to prosze bardzo. To pani zajmuje swoj czas, bo mdj nie jest cenny.
J.H.: Jeszcze pare pytan dostownie. Pani stosunek dzisiaj do Niemcow i do Polakow, jaki on
jest?

H.N.: Do Niemcow to taki mam ambiwalentny stosunek, ze tak powiem. Nie kocham ich
niestety, bo nie mam za co. A je$li chodzi o Polakow, to ja miatam przyjaciét Polakéw, no
mam pretensje do tych, ktérzy mnie obrazali, ale do pozostatych absolutnie. Bo nie mam
powodu.

J.H.: Rozmawialy$my takze, ze pani stosunek do religii nie zmienia si¢ przez cate zycie?
H.N.: raczej nie.

J.H.: A jezeli chodzi o ten czas w O§wigcimiu, to pani miata kiedys taki moment, ze modlita
si¢, a przyktad, do boga, w tych najtrudniejszych chwilach?

H.N.: NO, nawet teraz mi si¢ zdarza, jak mnie bardzo boli. To zwracam si¢ do boga, zeby mi
pomogt. To jest... juz w cztowieku tkwi po prostu. Mimo, Ze... ja specjalnie nie wierze, bo z
nikim nie rozmawiatam, zeby stamtad wrocil i mi powiedzial. Ale instynktownie czuje, ze jest
jakas sita, ktéra moze mi pomoze. [ zwracam si¢ w takich momentach. Do boga. Tylko nie
wiem, czy mnie slyszy i czy mi pomoze.

J.H.: A jezeli chodzi o gming w Lodzi. Co pani sadzi o jej funkcjonowaniu. Bo pani
przyjezdza po wojnie, dostaje od nich... i co pani dzisiaj sadzi?
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H.N.: No, trudno mi powiedzie¢, bo nie mam z nimi specjalnego kontaktu. No miatam
kontakt wtedy, kiedy maz zmarl i zorganizowali mi ten pogrzeb. To jestem im za to
wdzigczna, bo nie bytam w stanie wtedy. A oni wszystko zorganizowali, takze... jak
zajechatam na cmentarz to byta pigkna trumna, pigkny wieniec, no ja zaptacitam za to
wszystko, oczywiscie. No, ale sam fakt, ze mi pomogli. To ta pani, nie wiem, kim ona tam

jest. Takze... bardzo im bytam wdzigczna. I ten rabin, przewodniczacy, bardzo sympatyczny

czlowiek... no wyglosil tam przemowienie, nad grobem i... tak, jak ksigdz bierze kupe
pienigdzy za to przemowienie, to rabin ani grosza. No tylko musiatam zaptaci¢ temu, co
Kidisz odmoéwil, ta modlitwe za zmarlych. Bo mdj syn niestety nie zna. On pytat syna, czy
potrafi. On powiedziat, nie. No to ten... od$piewat ta modlitwe no i jemu zaptacitam, ale...

rabin ani grosika nie wziat. I bardzo sympatyczny. Jak mnie spotyka na cmentarzu, to zawsze

podchodzi, pyta jak si¢ czuj¢ i w ogdle.

J.H.: Czyli uwaza pani, ze taka instytucja jest potrzebna?

H.N.: No, raczej tak. No jest tu chyba... z dwustu Zydéw w Lodzi chyba jest. No zawsze
potrzebna jaka$ pomoc.

J.H.: Pani mowi tez, jak wraca w 45 roku do Lodzi, pani $pi tam u kolezanek, to pani im ptaci

za to?

H.N.: Nie, nie. No bo nie u nich bezposrednio tylko u ich rodziny.

J.H.: No tak, ale tej rodzinie?

H.N.: Nie absolutnie nie.

J.H.: Pani tez opowiada, ze jak si¢ nasilaja te antysemickie nastroje, to pani i pani m¢za
znajomego zamordowano w domu?

J.H.: I pani pamigta, jak on si¢ nazywat?

H.N.: Nie, nie pami¢tam. To byl wojskowy, on byt kapitan wojska.

J.H.: I bylo jakie$ dochodzenie?

H.N.: Bylo. Ale... poniewaz ja nie bylam z rodziny, to mnie nie dopuszczali do tych...
chciatam si¢ dowiedzie¢, czy tapali, czy trafili na §lad... zabojcow, no ale niestety...
J.H.: I pani méwi, ze to Polacy na pewno byli, prawda?

H.N.: No a kto...

J.H.: A skad wiadomo?

H.N.: A kto? Zydzi go nie zamordowali, to jest pewne. A wtedy jeszcze tak nie byto
cudzoziemcow. N tak... to bylo zaskoczenie. W wannie akurat go zabili, jak si¢ kapat. Nie
wiadomo skad mieli klucze.

J.H.: Pani tez opowiada o takim, jednym ktory do pani przychodzi co$ zatatwi¢ i mowi, ze
szkoda ze tych Zydéw nie potopili wszystkich. To pani pamieta jego nazwisko?

H.N.: Nie.

J.H.: T tego komendanta swojego, co mial mu nagang¢ da¢?

H.N.: Oj, co$ na ,,u” si¢ konczyto nazwisko. Ale cos nie mogg... to wiele, wiele lat temu.
J.H.: A w tej komendzie, jak pani pracuje, to duzo Zydéw wtedy pracuje?

H.N.: Kilkoro. I wszystkich wysiudali w 67 roku.

J.H.: T wy sig¢ tak razem trzymacie w tej pracy, czy tak kazdy...

H.N.: Nie... tam... z jedng szczego6lnie przyjaciotka, ale niedawno umarta. Zreszta
zachorowala na Alcheimera, to... juz nie bylo z nig kontaktu w ogole.

J.H.: jak ona si¢ nazywata?

H.N.: Ona si¢ nazywata... Szymanska.

J.H.: A na imig?

H.N.: Stefa. Stefania.

J.H.: Ale ona Polka byta?

H.N.: Zydoéwka. Tylko meza miat Polaka. No i ten mgz umart w zesztym roku.

J.H.: I pani tam duzg karier¢ robi w tej komendzie, prawda?
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H.N.: Nie...

J.H.: No, ale zaczyna pani od...

H.N.: Zaczyna od maszynistki, zacze¢tam, a skonczytam na kierowniku sekcji.

J.H.: T to pani tylko tak awansuje?

H.N.: No... jak cztlowiek dtugo pracuje I dobrze pracuje to awansuje. No mowig pani,
wszystkie referaty dla komendantow, to ja pisatam. I oni mnie cenili, bo te referaty byty na
poziomie. Zawsze no musze si¢ pochwali€... no bo ja zawsze z polskiego miatam piatki, to
juz... najlepsza w klasie bytam.

J.H.: A jakie to byty referaty?

H.N.: No... jakie$ z okazji jaki$ $wiat, ja byla jaka$ rocznica...

J.H.: Ale takie polityczne referaty?

H.N.: Nie. Takie na temat tego, co ta milicja robi. No takie, wie pani...

H.N.: Administracyjne?

H.N.: Tak.

J.H.: Tto, ze jest pani zydowka, to pani nie przeszkadza w pracy?

H.N.: Nie, to nie. No bo wtedy, jak mnie przyjmowali do pracy, to to byto modne. P6zniej,
coraz bardziej si¢ stawato niemodne, no a w 67 roku, to juz byla przeciez... nie wiem, jak to
nazwac...

J.H.: Ale, co ma pani na mys$li méwiac, ze to byto modne?

H.N.: Zeby przyjmowaé Zydow.

J.H.: Aha, w ramach takiego zado$¢uczynienia?

H.N.: No wtasnie.

J.H.: I pani méwi, ze pani maz z Kielc jest?

H.H.: Tak.

J.H.: T kiedy on przyjezdza do Lodzi?

H.N.: No mial chyba dziesi¢¢ lat, jak si¢ przeprowadzili do Lodzi.

J.H.: Cala rodzina?

H.N.: Tak.

J.H.: A pani wie, dlaczego si¢ przeprowadzaja do Lodzi?

H.N.: Nie... chodzilo o prace ojca.

J.H.: Za chlebem?

H.N.: Tak. No, ale tutaj za dobrze nie mieli. Mieszkali na Mielczarskiego, to tu niedaleko
tez... no byto ich szescioro i rodzice. Mieszkali w matym mieszkaniu, ojciec byt
posadzkarzem. Ukladat te posadzki. I pracowity byt bardzo, ale nie zarabiato si¢ wtedy za
duzo. Na tyle osob.

J.H.: A mama me¢za?

H.N.: No to przeciez, jak tyle oséb w rodzinie, to ona nie mogta pracowac. Miala dosy¢ pracy
w domu.

J.H.: 1 pani mowi, ze po 45 roku nalezy do partii, bo musi. I ze znajomych tez wielu nalezato?
H.N.: No raczej... nie mialam wielu znajomych. Z tych znajomych, co si¢ tu spotykalismy, to
nikt absolutnie. No tylko ci znajomi, ktorzy pracowali ze mna, to juz musieli. To nie byto
cudu. No zreszta moze gdybym ja wiedziata, co ta za partia, jaki ma program... to moze bym
si¢ zastanowila, ale ja wtedy bytam mloda dziewczyna, absolutnie w polityce
niezaznajomiona z niczym, ja nie wiedzialam, co to jest w ogole. Powiedzieli, ze muszg, no to
musze¢ i tyle no...

J.H.: Pani mowi, Ze pani z bratem w bardzo dobrych stosunkach zyli?

H.N.: W bardzo dobrych.

J.H.: A jak byto z pani dzie¢mi?

H.N.: No... méwitam pani, ze mdj syn bardzo byt zwiazany z corka. Dziesi¢¢ lat roznicy byto
mi¢dzy nimi. On si¢ nig opiekowat, jak matka. Naprawde. Ja tylko zostawiatam jedzenie i
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picie, tylko méwitam jak ma zagrzewac i on ja karmil, on jg przewijat, on si¢ nig opiekowat
naprawde, jak ojciec, mimo ze jeszcze byt mlody chtopak. No, ale jak poznat tg swoja Zonke,
to si¢ wszystko utlo, ze tak powiem.

J.H.: Znaczy, ze pani corka nie bardzo lubita j3?

H.N.: Do dzisiaj nie bardzo jeste$my tak... zblizone. No skoro synowa, lekarz, wie ze ja
jestem chora naprawdg, bardzo Zle si¢ czuje i nawet nie potrafi zadzwoni¢, zapytac si¢
,»Mamo, jak si¢ czujesz?”, moze pani sobie wyobrazi¢. Od kwietnia zeszlego roku, jak ja
wrocitam z Kanady, do dzisiaj to moze trzy razy zadzwonita do mnie. A u nich bytam dwa
razy na obiedzie. Nie mogliby starej matki, raz na tydzien zaprosi¢ do siebie? Albo chociaz
raz na miesigc? Tylko, ze mdj syn jest jej podporzadkowany, ona tam rzadzi i on nie ma nic
do gadania. Zresztg przyjezdza na dwa dni w tygodniu, to nie chce z nig zadzierac.

J.H.: A pani wie skad w niej taki brak tego zwigzania?

H.N.: No to jest tego typu czlowiek, ona ma taki charakter no...

J.H.: Ale nie mysli pani, Ze to ma zwigzek z tym, ze wy pochodzicie z rodziny zydowskiej?
H.N.: Nie wiem. Trudno mi powiedzie¢.

J.H.: Bo oni gdzie mieszkaja teraz?

H.N.: Teraz na Falistej, to jest tam na Retkini.

J.H.: Ale syn pracuje w Opolu?

H.N.: Tak i przyjezdza raz na tydzien, na weekend. No w t¢ sobote nie przyjezdza, b tam jest
jakis$ wielki koncert, on jest jednym ze sponsorow, takze... musi tam by¢ obecny, bo to bedzie
koncert w katedrze. Ale tak, to na sobotg i niedziele przyjezdza.

J.H.: Kiedy pani uwaza, ze zyje jej si¢ w Polsce najlepiej? Kiedy taki najlepszy jest dla pani
czas?

H.N.: Pozniej, jak pracowaliS§my oboje, jak wyszlam za maz, jak pracowali$my oboje nie bylo
nam zle. Nie powiem, ze bylo tak super, no ale... starczylo... mnie starczyly pienigdze.
Pamigtam, jak dzi$, pod koniec miesigca, to ja juz wiedziatam, ze do sklepu nie mam co
wstapic, bo juz nie miatam pieniedzy. No p6zniej, jak dostatam t¢ rente niemiecka i maz tez,
to juz nam bylo Izej, juz bylo wigcej pienigdzy... takze... niezle nam si¢ Zyto, nie narzekam.
J.H.: Pani, méwi, ze samochod ja potracit i to od tego czasu ma pani takie klopoty z
chodzeniem?

H.N.: Nie, no... to rok trwato, zanim zaczgtam chodzi¢. Jeszcze o kuli chodzitam. No, ale
p6zniej powoli. No, ale teraz podejrzewam, ze ta choroba, ktora teraz mnie spotkata, to moze
co$ tam... naruszone po tym wypadku. Jednak ztamana ko$¢ udowa. To jest najgrubsza kos$¢,
przeciez cztowieka. To moze zostawilo jakies slady?

J.H.: Bo takie problemy jak dzisiaj, to od kiedy pani ma?

H.N.: No one tak, jak wrocitam z Kanady, w zesztym roku, to jeszcze chodzilam normalnie,
no ale pozniej zaczely sie bole tutaj. Wezwatam lekarke, bo nawet nie mogtam p6j$¢ do nie,
to powiedziata, Ze to jest rwa kulszowa. To jest bardzo paskudna choroba, dtugotrwata i
wlasciwie juz do konca zycia bedzie mnie trzymato. No i1 p6zniej jeszcze ten upadek w domu,
to jeszcze, ze tak powiem pogorszyl ten stan. No, na poczatku, to ja prawie wcale nie
chodzitam, ale p6zniej powoli, powoli... chyba ze siedemdziesiat zastrzykow miatam. No te
zastrzyki cos zrobity prawdopodobnie, a pdzniej juz zacze¢lam lepiej chodzié, ale bez laski
to... od tego czasu nie chodze.

J.H.: Pani mowi, ze corka opiekuje si¢ jakas Polka?

H.N.: Ale, to jak ona malutka byta.

J.H.: A moglaby pani cos o niej opowiedzie¢?

H.N.: Wole nie wspomina¢ jej. Okradala nas o w ogole.

J.H.: A to skad ona, kto$ ja polecil?

H.N.: Kto$ ja chyba polecil. Bo ja musiatam kogo$ mie¢, jak posztam do racy. Dwoje dzieci
nie mogtam przeciez tak zostawi¢. Ale ona okazato sie, ze ona zlodziejka i w ogodle. I okazato
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si¢, ze chora wenerycznie byla. Dostali§my wezwania cala rodzina na badania. No bo ona co$
tam... nawet mi nie powiedziata, tylko poszta do lekarza i okazalo sig, ze chora wenerycznie.
No to nas wszystkich wezwali i1 dzieci... no na szczescie nie nastgpito zadne... nikt si¢ nie
zarazit. No, ale ona oczywiscie odeszla, zreszta ja wzigli do szpitala na leczenie. Co si¢ znig
dzieje juz nie wiem.

J.H.: A pamigtam pani, jak si¢ nazywata?

H.N.: Wiem, Ze Jadzia, ale nie pami¢tam nazwiska.

J.H.: Czy pani wnuczka zna przeszio$¢ taty?

H.N.: Zna, zna.

J.H.; To tata sam jej opowiadat, czy...

H.N.: A tego nie wiem, ale wiem Ze zna. No bo czasem jak tam jestem to rozmawiamy na
rozne tematy, to wiem Ze si¢ orientuje, ze jest potkrwi Zydowka. Whasciwie juz éwieré krwi.
J.H.: I jaki ona ma do tego stosunek?

H.N.: No, nie to bardzo grzecznie. To sg kulturalni ludzie, wie pani. Rodzina taka... takze nie
daje odczu¢ ani nic. Nie ona jest potkrwi, tylko jej dziecko jest cwier¢ krwi.

J.H.: I dzisiaj jak uktadaja si¢ pani stosunki z synem, z cérka. Z corka na pewno bardzo
blisko.

H.N.: No wspaniale, codziennie dzwoni. I w ogdle jest... ona w ogodle by chciala, zebym ja z
nig mieszkata tam... ale ja nie databym rady. Starego drzewa si¢ nie przesadza na ogoét.

J.H.: A z synem jak to jest?

H.N.: No syn teraz to si¢... bywaty takie lata, ze w ogole nie kontaktowali$my si¢. No, ale
teraz to... codziennie prawie dzwoni z tego Opola, raz na tydzien tu przychodzi, siedzi ze
dwie godziny, rozmawiamy... No przywidzt mi ten wozek, te kule mi przywidzt z Opola...
Nie do syna nie mam pretensji, tylko do synowej. Bo uwazam, ze powinna chociaz raz w
tygodniu zadzwoni¢, dowiedzie¢ si¢ czy ta matka zyje jeszcze w ogole.

J.H.: A pani wnuczka, gdzie ona mieszka?

H.N.: Tu w Lodzi tez.

J.H.: T ona panig odwiedza?

H.N.: Raz, na dziesi¢¢ lat.

J.H.: A na przyktad tegoroczne $wieta Bozego Narodzenia, jak pani spedzita?

H.N.: No, bytam u syna. I cala rodzina tam byta.

J.H.: Czyli na $wigta, on zawsze panig...

H.N.: No teraz mam nadziej¢, ze na Wielkanoc tez mnie zaprosza. To syn po mnie przyjezdza
1 mnie odwozi.

J.H.: I pani dobrze si¢ czuje u nich w domu?

H.N.: Tak. No szczegdlnie, jak ten maly jest. On jest taki stodki dzieciak Ze... no i chciatabym
go czesciej widywac. No i1 powiedziatam synowi, czy ta Agnieszka nie moze wsigs¢ do
samochodu i chociaz godzinke tu posiedzie¢? Ale bez odzewu. No, ona pracuje wprawdzie.
Do dziecka ma opiekunke. N, ale w ktorys dzien weekendu mogta by przyjecha¢, ran na
kiedys. No, ale niestety nie moge si¢ doczekac.

J.H.: A wie pani, gdzie ona pracuje?

H.N.: Ona pracuje w ABW.

J.H.: A co to jest?

H.N.: Agencja Bezpieczenstwa Wewngetrznego.

J.H.: Tkim ona tam jest?

H.N.: Nie wiem. Ona jest prawnikiem z wyksztatcenia, widocznie...

J.H.: 1 jak panstw si¢ zapatrywali na wyjazd corki do Kanady?

H.N.: No... nie byto mi to na r¢k¢ wtedy. Nie moglam jej... tamta rodzina ja tak jako$
przerobita. No a pozniej, jak tam wyszta za maz, to juz... Bylo po ptakach, jak to mowia.
J.H.: zakochana byta pewnie tez, nie?
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H.N.: No... tak. No juz sg dziesi¢¢ lat z m¢zem jakos... im si¢ uklada.

J.H.: A teraz czy pani corka albo syn znali przeszlo$¢ wasza? Te wszystkie wasze przejscia,
obozy?

H.N.: O tak. No... syn, to sluchat z otwartymi ustami, jak maz opowiadat. Bo maz miat duzo
do opowiadania i jako$ ladnie... znaczy, nie mozna powiedzie¢, ze tadnie, ale tak...

J.H.: Ciekawie.

H.N.: Tak... Zze rzeczywiscie to robito wrazenie.

J.H.: Ale to byto tak, ze dzieci w pewnym momencie pytaty, czy wy zaczeliscie opowiadac?
H.N.: No... my opowiadali$§my. Ja nie tyle, ile maz. On miat duzo do opowiadania i maz tak
opowiadal. A syn to méwil: ,,Jak tato to mogl przezy¢?”. Rzeczywiscie, to bylto trudne do
uwierzenia i trudne do uwierzenia, ze az osiemdziesiagt dwa lata przezyl.

J.H.: Od kiedy ma pani choink¢ w domu?

H.N.: Od zawsze.

J.H.: Ale u pani w domu tez tak byto?

H.N.: Nie, nie. Jak ja tu bytam samodzielna. Po wojnie.

J.H.: czyli od pierwszego §wigta po wojnie?

H.N.: od tego czasu, kiedy miatam swoje mieszkanie. To co roku byta choinka. To nie byto
mowy, zeby nie byto. No i teraz, w tym roku miatam po raz pierwszy choinke¢ z lampkami.
J.H.: A skad ten pomyst na choinke? Pani widziata u kogos$ i to si¢ pani spodobato?

H.N.: No to ja juz nie pamigtam. To wszedzie byty choinki, te ozdoby i to wszystko...
cztowiek wiedzial, ze na Boze Narodzenia musi by¢ choinka. No, ale corka tam w Kanadzie,
jak powiedziata pierwszy raz, ze chce choinke, to tragedia byla. Bo ta rodzina ich... to byta
raczej taka... no nie powiem, zeby taka pobozna, ale raczej te tradycje byly przestrzegane.
J.H.: A teraz u pani corki?

H.N.: Nie, bo zi¢¢ tez sobie nie zyczy.

J.H.: Bo ta rodzina, ktora si¢ nie zgodzita na choinkg, to byla rodzina pierwszego me¢za?
H.N.: Drugiego. Bo z pierwszym me¢zem to ona sze$¢ tygodni byta. Rodzina mojego meza si¢
nie chciata zgodzi¢, bo ona tam mieszkata u nich na poczatku. No a pdzniej, jak juz mieszkala
zZ mezem, w swoim mieszkaniu, no to ten maz si¢ nie chciat zgodzi¢. Bo on nie byt do tego
przyzwyczajony.

J.H.: pani mowi, ze wy z m¢zem a tradycji nie zyjecie, to dlaczego pani si¢ zdecydowata na
pogrzeb tradycyjny?

H.N.: Maz tego sobie zyczyt. Pod koniec Zycia, to bez przerwy mowit o tym cmentarzu.
Mowit: ,,Pamigtaj, Zze ja chce by¢ pochowany na zydowskim cmentarzu, bo na polskim po
dwudziestu latach, jak nie zaptacisz, ci¢ nie bedzie, to mi tam wpakuja kogo innego”, a na
zydowskim cmentarzu to nie wolno rusza¢, jak czlowiek jest pochowany, to d kofica $wiata
musi tam leze¢, nie wolno go ruszaé. I nie wiem dlaczego, co$ go widocznie... jednak cos w
nim bylo z tej tradycji i bez przerwy. Jeszcze dzien przed $miercia, pamigtam: ,,Pamigtaj
zeby$ mnie pochowala na zydowskim cmentarzu”. Ja mowig: ,,Przestan ty juz gada¢ o tym
cmentarzu”, bo juz mnie to denerwowalo. ,,Musisz by¢ na top przygotowana”, no widocznie
juz si¢ bardzo zle czut i tak bylo. Nastgpnego dnia umart. No i dlatego go pochowatam tam 1
prosita, zeby mi tam zarezerwowali miejsce dla mnie tez. Tam gdzie$ blisko tez meza.

J.H.: T tym grobem kto si¢ opiekuje?

H.N.: No... jest juz nagrobek, z granitu pigkny nagrobek. I jak jest cieplo, to jaz tym wdzkiem
tam jezdzg, znaczy syn mnie zawozi samochodem i ja z tym woézkiem, bo to jest do§¢ daleko
od bramy , ten gréb me¢za, no ale tam jest krzesetko takze... jak si¢ zmecze to moge se usiase.
No ostatni raz to bytam jesienia, jak jeszcze bylo mozliwie. No n takie pogody to ja nie pojde,
t nie mam mowy.

J.H.: Pani méwi, ze corka zanim wyjezdza to jeszcze tu pracuje gdzie§ w Polsce. To gdzie ona
pracowata?
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H.N.: Jakies$ Ze to, co$ tam... jaka$ taka firma, nawet nie wiem doktadnie, on a przy
komputerze pracowata, ale co to za firma to ja juz nie pamigtam. No i stamtad ma te
kolezanki, z ktorym jak przyjezdza to si¢ zawsze spotyka.

J.H.: Mam pytanie, czy rodzina syna byta na pogrzebie me¢za?

H.N.: Byli wszyscy.

J.H.: Pani moéwila, Ze pani maz to tak nie bardzo reaguje, jak panstwo Izrael powstaje, ze nie
chciata tam wyjechac i w ogole.

H.N.: No nie... nie tak, ze nie podobato. Zadna agresja mu sie nie podobata. No to jednak
byta agresja, jakby nie byto. Ta wojna sze$ciodniowa. Takze... pod tym wzgledem nie byt
zachwycony, no i jesli chodzi o wyjazd, to ja tez bym tam nie pojechata. Ja ze wzgledu na
klimat.

J.H.: No, ale nie cieszyt si¢, ze panstwo jest juz?

H.N.: No, nie to my$my si¢ oboje cieszyli, ze w razie potrzeby to jest kto$, kto si¢ moze nami
zaopiekowac. A tak, to nie mieliSmy zadnego panstwa.

J.H.: I maz pracuje caly czas w komendzie?

H.N.: Tak, tak.

J.H.: I caly czas, jako ten magazynier?

H.N.: Nie, p6zniej to juz bytl... ale tylko w administracji, on si¢ zaymowal umundurowaniem,
przydzielaniem umundurowania.

J.H.: T jak traci prace w 67, to pdzniej jeszcze gdzie$ pracuje?

H.N.: Nie, juz poszedl na rentg. Ale byt w takiej depresji, ze batam si¢ o niego. Coérka jeszcze
pamigtam siadala, glaskata go i mowila: ,, Tatus, juz si¢ tak nie przejmuj”. Bo on pracowat
tyle lat i po§wigcit si¢ tej pracy, a tu kopa w pupg, za przeproszeniem, dlatego ze jeste$
Zydem. No, on mial wprawdzie trzydziesci sze$¢ lat pracy, takze mu przyshugiwata
emerytura. A ja na szcze¢scie posztam najpierw na rent¢ chorobowa, jako niezdolna do pracy.
Ale ta moja przyjaciolka, z ktora si¢ tak przyjaznitam, no to ja wysiuadli po prostu.

J.H.: A jak ona si¢ nazywata?

H.N.: Stefania Szymanska.

J.H.: I pani uwaza, ze w Polsce jest antysemityzm?

H.N.: No... zawsze byl, nie powiem Ze nigdy nie byto antysemityzmu w Polsce, zawsze byt |
jest. Moze tego si¢ tak nie okazuje teraz, ale niestety jest. Nas zreszta nikt nie lubi, muszg to
przyzna¢. Nie wiem dlaczego. Komu zawinili§émy. No w ogole Zydow sie na §wiecie raczej
nie lubi. Nie wiem dlaczego, Zydzi to sg falszerze... to s3 najgorsi, nie wiem dlaczego. Ale
dlaczego, psiako$¢ stoniowa? Komu my zeSmy krzywdg zrobili? No niestety... no tu jest,
wsrod sasiadow, to bylisSmy bardzo lubiani, no i teraz tez jedna mi sgsiadka przynosi gazete...
no z tg sgsiadka nie mam tak kontaktu, bo ona opiekuje si¢ dzie¢mi corki... rzadko jest w
domy. Ale ta z przeciwka bardzo jest taka zyczliwa.

J.H.: Bo tutaj obok, w tym mieszkaniu mieszkaja jacy$ ludzie?

H.N.: Tak, od zawsze to bylo takie mieszkanie dwurodzinne. Jak zamieszkalam na poczatku,
to mieliSmy wspolng kuchnig¢ i tazienke, ale pdzniej, juz nie pami¢tam w ktorym roku,
zrobiono nam taki... generalny remont, takze my mamy oddzielna kuchni¢ i tazienke i oni tez.
Takze... faczy nas tylko ten korytarz.

J.H.: Ale dobrze si¢ zyje w taki sposob?

H.N.: No réznie to bywato. No teraz nawet rzadko si¢ widujemy, szczerze mowiac.

J.H.: I te anonimy, ktdre do pani przychodza, one byly pisane r¢cznie?

H.N.: Nie, na maszynie. Takze trudno bylo nawet charakter pisma rozpoznac.

J.H.: Takze pani si¢ nie domysla...

H.N.: No, nie... m3z wiedziata, méwit, ze wie, no ale wie pani nie ztapalam go na goragcym
uczynku, to co mogg? Jak mu udowodnie, ze to on pisat?

J.H.: A moglaby pani powiedzie¢, kto to byt?
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H.N.: No tyz pracownik komendy.

J.H.: T do kiedy je pani otrzymuje?

H.N.: No juz dawno nie. Przez pewien czas otrzymywalam. Ale to byly straszne anonimy.
J.H.: Ale przez miesigc, dwa, rok?

H.N.: No chyba przez rok.

J.H.: T pani méwi, ze corka wyjezdza w latach osiemdziesiagtych do Kanady i ja mam pytanie,
czy wladza jako$ nie utrudniata pani kontaktow? Czy listy dochodzity, czy telefony...

H.N.: No, ja miatam jeszcze bardzo bliskg kuzynke w Belgii, w Brukseli mieszkata. I ona
mnie stale zapraszata do siebie. I te zaproszenia nawet do mnie nie docieraly. Dopiero w 74
roku dostatam zezwolenie i bylam u niej dwa miesiace. A z corka to nie miatam ktopotow. No
1jezdzilismy przeciez do Kanady przez dwa lata z m¢zem...

J.H.: T pani méwi tez, ze czasem shucha radia. Jakie$ ulubione ma pani stacje?

H.N.: No nie... tutaj jest jakas$ 99,8. no to tam jest tylko muzyka i wiadomosci. Nic wigcej. No
raczej, jezeli chodzi o wiadomosci, to korzystam z telewizji.

J.H.: I tez ma pani jakie$ ulubione wiadomosci?

H.N.: No lubie Teleekspress i ogladam zawsze wiadomosci na pierwszym kanale. O 19.30. te
gléwne. No czasem mi si¢ zradza na TVN-ie, no tam te Fakty sa do$¢ ciekawe.

J.H.: I pani méwi, ze sasiadka jej czasem kupuje gazete w sobote, zeby byt program i to jaka
jest gazeta?

H.N.: Dziennik £6dzki. Tylko ta, bo tam sg takie przejrzyste te programy i kolorowe o...
J.H.: czyli raczej dobrych ma pani sgsiadow?

H.N.: Tak, nie moge narzeka¢. No, jak byt pogrzeb me¢za, to prawie wszyscy sasiedzi byli. [
jak ja przyjezdzam i wyjezdzam zawsze si¢ zegnaja, Sciskaja...

J.H.: I panstwo si¢ cieszyli, jak komunizm upada?

H.N.: No po tym co si¢ dowiedziatam o komunizmie, to bardzo. Juz dawno powinno to by¢.
Po tym, czego si¢ dowiedziatam o Stalinie, o tych wszystkich... przeciez ile, sto milionow
Rosjan zgingto przez Stalina? Za niewinno$¢ wlasciwie.

J.H.: T jak syn dziala w Solidarno$ci, to panstwo popierajg to?

H.N.: Popieratam tak. Jak najbardziej. Tylko ostrzegalam go, ze moze za to zaptaci¢. No i
siedziat... niedlugo, dwa miesigce. Ale zawsze.

J.H.: A pani maz tez popierat?

H.N.: Tak, tak, tak. Méwit: ,,Kazdy ma swoje zapatrywania i ma prawo w nie wierzy¢. |
przestrzegac tego”.

J.H.: T jak wy si¢ dowiedzieliscie, Ze syna aresztowali?

H.N.: Dzwonita synowa. To akurat byly imieniny Sabiny. Ja akurat miatam taka przyjaciotke
Sabing, bytySmy zaproszone, z ta druga przyjaciotka. No zadzwonila ta synowa, ze syna
aresztowali.

J.H.: I panstwo nie staraja si¢ go jakos$ z tego wigzienia wyciagnac?

H.N.: Nie mieli§my zadnych mozliwosci... zadnych dojs¢, ani... no, ale dlugo nie siedziat. No
mowit, Zze nawet ust nie otworzyl, jak go przestuchiwali. Widzieli, Ze nic z niego nie
wyciggng, wiec nie bylo go sensu trzymac.

J.H.: On opowiada, jak tam, w tym wi¢zieniu bylo?

H.N.: No mowit tylko tyle, Zze nic nie mowit. Absolutnie.

J.H.: pani mowi, ze potem jak ta Solidarnos¢ si¢ konczy, to on zaczyna po Piotrkowskiej
jezdzic... 1 to byla jakas organizacja?

H.N.: te alkoholowe... no on to zorganizowal, taki ruch antyalkoholowy i jezdzit po
Piotrkowskiej 1 wykrzykiwat te rozne hasta, Zeby nie pic...

J.H.: Ale to on zaktada jaka$ organizacje?

H.N.: No... on méwi, ze on byt inicjatorem tego.

J.H.: I pani wie, czy tam duzo oséb dziatato razem z nim?
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H.N.: no trudno mi powiedzie¢, bo tak si¢ nie zwierzat.

J.H.: I ten pan, ktory do pani przychodzi, on si¢ Rysio nazywa tak?

H.N.: Karol.

J.H.: A gdzie on teraz mieszka?

H.N.: Na Poétnocnej 1. No to nie jest daleko, koto Placu Wolnosci, takze...

J.H.: T on to tak z dobroci serca, mysli pani?

H.N.: No jak to. I jedno i drugie. Bardzo mity cztowiek i on tak o mnie dba, jak o matkg.
Naprawdg.

J.H.: Ale mysi pani, ze przede wszystkim dla pieni¢dzy?

H.N.: No czy dla pieniedzy nie wiem. Ale wiem, ze bardzo o mnie dba, bardzo si¢ 0 mnie
troszczy. Zawsze mi gotuje obiady na weekend, bo wtedy stamtad nie przynosz3...

J.H.: A on pracuje gdzies?

H.N.: Na bezrobociu jest. Znaczy juz tez mu si¢ skonczyto w lutym... i jeszcze w marcu ma
dosta¢ koncoéwke. No, a potem dostanie czterdziesci ztotych z opieki, to mozna za to zy¢ z
calg rodzina, jak... krol. No to on nie tylko u mnie pracuje. U ludzi myje okna, trzepie
dywany, maluje... i on wszystko potrafi. To jest bardzo zdolny cztowiek, tylko wyksztatcenia
nie ma. No stara si¢ o prace, ale ma juz ponad pigédziesiat lat, takze... watpi¢ czy dostanie
prace gdziekolwiek. Tym bardziej, Ze nie ma takich kwalifikacji. Bo tak, to on wszystko
potrafi zrobi¢ tyle, Ze... nie ma bumagi tak zwanej. Bumaga po rosyjsku t jest dokument.
J.H.: Pani czego$ zaluje w zyciu?

H.N.: Owszem, zatuje, Ze nie mogtam studiowaé i nie mogtam do czego$ dojs¢ rzeczywiscie.
Bo ja ma zdolnos$ci humanistyczne. Ja pisz¢ wiersze... wie pani. Myslatam naprawde, ze moze
bede pisarka, ze moze cos... ale Zycie mi nie pozwolilo niestety i tego bardzo zatuje. Niestety
juz niepowetowana strata. No a po wojnie to zaraz do pracy, bo trzeba bylo zarobi¢ na chleb.
No maz to wlasciwie zrobitl po wojnie mature. Bo on tez miat wlasciwie tylko szkole
podstawowa i1 po wojnie przerobil kurs caty gimnazjum i zrobit mature. Do dzi$ pamigtam,
jak chodzit po mieszkaniu, z kompresem na glowie i musiato by¢ tak cicho, ze stycha¢ byto
przelatujaca muchg. No, ale jednak silna wole miat i zrobit t¢ matur¢. No mnie tez namawial,
ale ja nie mialam sily do pracy, tu dzieci... dom i jeszcze do szkoty. Jak juz si¢
zdecydowatam, to... w ogodle zaluj¢ tego, ze nie mogtam si¢ ksztatcic.

J.H.: No i tego powrotu do Lodzi?

H.N.: No, tak jak mnie przywitano. O w Lodzi, tak nie odczuwatam tego, ale tez méwili... bo
pamigtam ja najpierw pracowalam u Marchlewkiego, jako tkaczka, a znalam si¢ na tym, jak
Zabtocki na mydle. Takze... nawet tkaczki, co kolo nas pracowaty... bo jeszcze z kolezanka
tam byty$my zatrudnione... ,,Panienki, to nie sg do takiej pracy”. No bo my$my si¢ inaczej
wyrazaly 1 w ogole. Jakie$ tam wyksztatcenie mialty$my przeciez. No dtugo tam nie
pracowaly$my. No ona tam zostala, ale potem przeszta do administracji. No, a ja przesztam
tutaj do... przez tego brata kolezanki. On tez nie chciat mnie zatrudni¢ na poczatku,
powiedziatl, Ze bedg méwi¢, Ze on zatrudnia znajomych, Zydéwki, bo on tez byt Zydem. Ale
ta... jego zona go namowila, ,,Stuchaj, nie bedziesz miat wstydu”. Bo ona mnie znata, my$Smy
rozmawialy czgsto i tak zaczelam tam pracowac. Do renty jakos$ dotrwatam. Dwadziescia pare
lat, jakby nie byto.

J.H.: Pani jest dzisiaj samotna?

H.N.: Samotna... to znaczy tyle, Ze syna mam, cork¢ mam , no, ale to tak od czasu, do czasu.
A tak to samotna.
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